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Noten

Abkiirzungsverzeichnis

Het is voor mij een genoegen en een eer om als eerste Duitser voor.u. te
mogen spreken ter gelegenheid van het vijfde symposium van uw verentgtng
in Leiden:' Met de stichting en de activiteiten van de RIMO bent u ons In

Duusland vbbr, want bi} ons is het tot nu toe niet mogelifk geweest een
dergelijke vereniging te stichten. Wi} hebben tot nu t?e (apnl 1986) aileen
een Duits-Turkse Juristenvereniging in Hamburg opgencht.

2

Helaas is mijn Nederlands, zoals u hoort, zo sl~~ht dat .ik mijn voord!'acht
over het privaatrecht van enige staten in het Nabije en Midden oosten In het
Duits moet houden. Ik hoop echter dat u mi} zult verstaan.

1 Begriffskllirungen

Urspriinglich bin ich gebeten worden, einen 'Dberb~ick iiber das Privatrecht der
Staaten des Naben und Mitieren Ostens' zu geben. Uber dieses Thema kann man
leicht eine Vorlesung iiber mehrere Semester haIten, ohne dass der Stoff ausgeht.

Der Begriff 'Naber und Mittlerer Osten' ist kein juristischer, sondern ein
geographischer, vielleicht auch ein politischer. Die Geographen interpretieren ibn
im iibrigen hochst unterschiedlich. Soweit ich die Veroffentlichungen der RIMO
bisher verfolgt habe, verstehen Sie unter dem Begriff etwa die einundzwanzig
Mitgliedstaaten der Arabischen Liga, die Turkel, den Iran, Afghanistan und z.T.
wohl auch Pakistan. D.h., Staaten mit ganz iiberwiegend oder ausschliesslich
muslimischer Bevolkerung, bzw. die Staaten, in denen die drei orientalischen
Hauptsprachen Arabisch, Persisch und Tiirkisch gesprochen werden. Innerhalb der
mir zur Verfligung stehenden Zeit kann ich jedoch schwerlich sinnvoll uber die
Rechtsordnungen von flinfundzwanzig Staaten sprechen. Selbst wenn ich jetzt mein
Referat auf die Staaten des agyptischen Rechtskreises beschranke, wird es ausserst
knapp.

Ferner: Unter den Begriff 'Privatrecht' gehoren aus deutscher, und wohl auch
aus niederlandischer, Sicht u.a. das gesamte Biirgerliche Recht, das Handelsrecht
sowie das intemationale Privatrecht. Den Schwerpunkt lege ich, wie zuvor
verabredet, auf das vermogensrechtliche Zivilrecht (hauptsachlich Schuld- und
Sachenrecht) und zwar primar auf das Schuldvertragsrecht sowie auf einige
Aspekte der Lehren des Allgemeinen Teils des Privatrechts. Der Bereich des nicht­
vermogensrechtlichen Privatrechts, speziell das Familien- und Erbrecht, der im
Orient oft unter dem Terminus 'statut personnel' (al-ahwa; ash-shakhsiyya)3
zusammengefasst wird," bleibt ausser Betracht. Dasselbe gilt fur das internationale
Privatrecht und weitestgehend flir das Handelsrecht. Selbst wenn ich mein Thema
raumlich und inhaltlich in dieser Weise begrenze, kann ich Ihnen nur einen sehr
kursorischen Uberblick geben. Ich hoffe immerhin, dass wenigstens deutlich wird,
welche Rechtsnormen auf diesem Gebiet in den einzelnen Staaten gelten.

2 Historischer Hintergrund

2.1 Bis zur Rezeption europliischen Rechts

Man kann davon ausgehen, dass in der dar at-islam: bis etwa in die Mitte des 19.
Jahrhunderts grundsatzlich islamisches Recht (die shan'a)6 gegolten hat, soweit
nicht in einzelnen Bereichen insbesondere im Osmanischen Reich ein staatiiches
Gesetz (qanun oder qanunname)7 erlassen worden war. Die shart'a galt in jedem
Fall fur die Stadtbewohner. Fur die Landbevolkerung waren teilweise abweichende
Bestimmungen massgeblich; denn es darf als Binsenweisheit gelten, dass das
islamische Recht ein stadtisches Recht ist. 8

Vorsorglich noch zur Kiarstellung: Die shart'a ist reines Juristenrecht, niederge­
legt in privaten Sammlungen anerkannter Autoritaten, Die Rechtslehre, nicht der
staatliche Gesetzgeber, bildet die Quelle (theoretisch) allen Rechts. In den Worten
von Graf: 'Die Legislative des Islams ist die Exegese seiner kanonischen Texte".?

Insbesondere im Handels-, teilweise auch im Vertragsrecht hat jedoch weitge­
hend immer Handelsgewohnheitsrecht und/oder Handelsbrauch (al- 'urf at-tijdn)
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gegolten das/der nur teilweise an die shart'a angelehnt war. Oft hat man sich im
, ha ~ bed' 10Handels(gewohnheits)recht nur bestimmter ausserer Formen der s n a le~~.

D.h., die Parteien schliessen anstelle eines von ihr verbo~ene? Rechtsgeschafts
einen Vertrag, der von der Verbotsnorm zwar nicht erfasst wird.. jedoch g~rad~ d~n
Erfolg herbeifiihren soll, den das Verbotgesetz verhindem will (und fUr m~~tlg
erklart), Es handelt sich also im Sinne der shari'a um Umgehungsgesc~afte.
Insoweit hat sich ubrigens speziell bei den Hanafiten eine besondere Gattung in der
Rechtsliteratur entwickelt, die sog. "Bucher uber Rechtskniffe" (kutub al-lJiyal).11

Das Schulbeispiel dieser Art von UmgehungsgescWiften ist zweifellos der bay'
al- 'rna oder bay' mukhaiara 12 der als contractus mohatrae auch im rnittelalterlichen

. , d . 13 U
Europa zur Umgehung des kanonischen Zinsverbots angewandt wor en 1St. m
das Zinsverbot zu umgehen, wird, ohne gegen den Buchstaben des Gesetzes zu
verstossen, eine Art Kreditkauf getatigt, der dem VerkliuferlDarlehensgeber durch
den Abschluss von zwei fingierten Kaufvertrligen Zinsen eintragt.

1mubrigen spielen auch Brauch und Sitte ('urf~d 'ada) zu~ Luckenfullung vo~
nicht sharr'a-rechtlich geregelten Tatbestanden eme erhebhche Rolle. SO\~lelt

derartige gewohnheitsrechtliche Regeln, PrUJ:llir im ~irtschaftsv~rkehr '. mcht
ausdrucklich gegen die shari'a verstossen und lID allgememen oder m bestunmten
Gegenden dauerhaft befolgt werden, gelten sie als zullissig:14 In ~er Zeit. der
Entwicklung der shart'a ist auch festzustellen, dass gewohnheltsrechtllche Ins~~te
Bestandteil des islamischen Rechts geworden sind. Das hierfiir bekannteste Beispiel
ist wahrscheinlich der Werklieferungsvertrag (istisna'), IS fiber den die Hauptquellen
der shart'a, Koran und Sunna, schweigen. Dennoch ist dieser Vertragstyp, weil im
Geschaftsleben ublich, Bestandteil des islamischen Rechts geworden." .

Dass neben all diesem unter der nichtsesshaften Bevolkerung, also den Bedui­
nen spezielle Regeln galten'? und Nichtmuslime in der dar at-islam im Bereich des
'sta~t personnel' Sonderregeln unterlagen," sei der Vollstlindigkeit halber auch

erwahnt, .
Man moge femer nicht ohne weiteres me~nen, dass die_sharl~'~. ~o~ ihrer

grundsatzlichen Unwandelbarkeit seit der Schlless~g des .~iib al-~tl~d (etwa
Ende des 9. / Anfang des 10. Jahrhunderts) vollig unverande~ bis .m ~s 19.
Jahrhundert (oder bis in die Gegenwart) gegolten hat. Diese A~lcht wird vI~lfach
von Islamkundlem vertreten, weil sie im wesentlichen nur mit den klassls~hen
Rechtswerken arbeiten, das nachklassische Recht, bis in die jiingste Zei~, wel~ge­

hend vernachlassigen sowie im iibrigen, soweit ich sehe, w?hl fast me. tat?Wti
(Rechtsgutachtenf" oder Gerichtsentscheidungen (enthalten .m den gen<:hthche
sijilliit) ausgewertet haben. Zuzugeben ist, dass von d.en z~l~chen 800 bis etwa
1800 verfassten Rechtsbiichem (bier geht es nur um die furu -Werke) m~hr. oder
weniger jedes als autoritativ oder klassisch angesehen werden kann, wobei ..einzel­
ne, je nach Geschmack, als massgeblicher als andere betrachtet werden (konnen).
Insoweit sind in der Tat nur recht selten Entwicklungen zu beobacht:? Insbes~?d~­
re werden z.B. alte Rechtsinstitute aus der Anfangsphase der shari a regelmassig
tradiert, auch wenn sie inzwischen ihre Bedeutung lling~t verlor.en ~ben. Vor. dem
Beginn des westlichen Einftusses sind die theoretischen islamischrechtlichen

Kompedien von einer aus europaischer Sicht fast unglaublichen Konstanz. Abwei­
chungen bestlitigen lediglich die Regel. 21 Immerhin sei an dieser Stelle auch
festgehalten, dass gelegentlich der Inhalt wichtiger fatawa, worauf schon Snouck
Hurgronje hingewiesen hat, in die furu '-Werke aufgenommen und darnit Bestandteil
des Rechtssystems geworden ist. 22

Will man feststellen, in welcher Weise sich die shari'a im Laufe der Jahrhun­
derte in der praktischen Anwendung entwickelt hat, wie ihre Normen im Einzelfall
interpretiert worden sind usw., so ist es unerlasslich, auf Gerichtsentseheidungen
und auf Rechtsgutachten (jattiwti) zuriickgreifen; denn primar hier finder man die
entscheidenden Quellen. Diese Arbeiten sind bisher jedoch noch kaum in Angriff
geno~en worden. Erst wenn diese Quellen eingehend untersucht werden, enthlilt
man em zutreffendes Bild der Realitlit; insbesondere davon, inwieweit die Normen
der shart'a praktische Bedeutung hatten oder nicht, Alles andere muss zwangslliufig
Spekulation bleiben."

Die Rechtsprechung weicht nlimlich hliufig durchaus von der shart'a abo Will
man Entwicklungen nachzeichnen, miissen also Gerichtsentscheidungen untersucht
werden, wie es z.B. Jennings" in vorbildlicher Weise getan hat. Erst dann konnen
Schlussfolgerungen gezogen werden. Diese ergeben beispielsweise, dass 'over the
~o~r~e of fou~ Ottoman :enturies. there ~re likely to have been changes in the legal­
judicial practice concemmg credit and mterest which will surprise those who hold
that islam and the sharia were stagnant'.25

Von Bedeutung ZUm Verstandnis der derzeitigen Rechtslage im Orient ist
schliesslich die sog. siyasa." die 'Leitungs- und Steuerungskompetenz des Staat­
es' .27 Obwohl die shart'a nach der Theorie unbestritten als allumfassende und
abschliessende Regelung des gesamten menscWichen Verhaltens gilt, so dass
begrifflich kein Raum fUr den Erlass neuer Gesetze bleibt, wird dem jeweiligen
Herrscher das Recht zugestanden, aufgrund der siyasa Normen zu setzen die filr
die Rechtsunterworfenen verbindlich sind. Auf diese Weise erlassene Massnahmen
die .aus der siya:a des Herrschers fliessen, sind legitim. Selbst normwidrig;
Bestimmungen, die vom Sultan erlassen werden, sind nicht nichtig, sondem gelten
als Schopfung neuen Rechts.

In der klassischen Zeit (8.-11. Jahrhundert) werden die aus der siyasa resultie­
renden rechtlichen Bestimmungen nicht als Teil der shart'a angesehen. Sie bleiben
mit einer gewissen A~snahme bei den Malikiten, als qanan von ihr getrennt,
werden also nicht m die shart'a inkorporiert. In spaterer Zeit ist jedoch auch bei
den Hanafiten, der massgeblichen Rechtsschule im Osmanischen Reich nachzu­
weisen, dass der qti4r (Richter) vom Sultan kraft der siydsa erlassene Gesetze
anzuwenden hat, weil er bei der Rechtsprechung als Vertreter des Herrschers
hand~ll. Auf diese Weise entsteht ein Grenzbereich zwischen qanan und shart'a,
wobei es durchaus vorkommen kann, dass ein staatliches Gesetz der shart'a
vorgeht, selbst wenn es ihr widerspricht.28 1m Rahmen der siyasa entwickelte
Rechtsinstitute werden im ubrigen teilweise nach und nach auch als Bestandteil des
isla~i~chen Rechts an~esehen. Das bekannteste Beispiel ist der sog. diwan al­
mazalim (Board of Gnevances), das heute wohl bedeutendste Gericht in Saudi-
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Arabien."
Soweit also heute in den nah- und minelostlichen Staaten Gesetze eriassen

werden, konnen sich die jeweiligen Gesetzgeber auf ihre siyasa berufen und tun
dies gelegentlich auch insbesondere in Staaten, in denen die shart'a noch eine

wichtige Rolle spielt.

Wie allgemein bekannt, ist das vermogensrechtliche Privatrecht, anders als das
Familien- und Erbrecht, in allen orientalischen Staaten heute nicht mehr primar
durch die shari'a gepragt. Den Sonderfall Saudi-Arabien lasse ich beiseite. Seit der
Mitte des 19. Jahrhunderts sind in diesem Bereich europaische Rechtsinstitute und
zum Teil ganze Kodiftkationen iibernommen worden. 30

Die Griinde hierfur liegen auf der Hand. Es geschah in vielen Fallen keineswegs
wegen innerer Reformbestrebungen, sondern haufig aufgrund politischen Drucks
der europaischen Grossmachte. Hinzu kommt, dass die shart'a oft auch nicht den
Anforderungen des modernen Wirtschaftsverkehrs entspricht. Urn im Einzelfall
aufgrund von sharf'a-Vorschriften zu einer Losung zu gelangen, mussten haufig
anhand nur rudirnentarer Quellen Rechtsregeln vollig neu entwickelt werden, weil
der Bereich des vermogensrechtIichen Privatrechts (anders als das Familien- und
Erbrecht) in der Vergangenheit weitgehend 'lettre morte' gewesen ist und Rechts­
normen, die vor rund 1000 Jahren entwickelt worden sind, einfach nicht auf
wirtschaftliche Sachverhalte passen konnen, die jetzt rechtlich zu bewaltigen sind.

Man unterscheidet im Orient seither, ganzlich unislamisch, zwischen der
'weltlichen' und 'geistlichen' Rechtssphare. 31 Soweit Gegenstande der geistlichen
Sphare zugerechnet werden, blieb und bleibt fur sie weiterhin vollig oder haupt­
sachlich (von Staat zu Staat verschieden) das traditionelle islamische Recht mass­
gebend. Dies gilt vornehmIich fur das nichtvermogensrechtliche Privatrecht (also
Familien- und Erbrecht) wegen seiner engen Bindung an den Koran und die

islamische Tradition. 32
Insoweit spielen, soweit Kodiftkationen erlassen worden sind, auch die verschie-

denen Rechtsschulen/Riten (madJuihib) noch eine erhebliche Rolle. Oft handelt es
sich bei diesen Gesetzbiichern namlich lediglich urn Zusammenstellungen von
Normen des in dem betreffenden Staat massgeblichen madhhab, dessen Regeln zur
Interpretation des Gesetzes oder zur LiickenfiiIlung weiterhin anzuwenden sind. 33
1m iibrigen wird von den Modernen insoweit haufig auch von dem talftq Gebrauch
gemacht; d.h. aus praktischen oder sonstigen Erwagungen werden einzelne Normen
anderer (als der massgebIichen) Rechtsschule iibernommen. Begonnen worden ist
damit bereits im Osmanischen Reich anlasslich der ersten famiIienrechtIichen

Kodifikation im Jahre 1917.34

In der weltlichen Sphare (Schuld-, Sachen-, Handels-, und Verfahrensrecht)
worden und werden dagegen auch heute noch Gesetzbiicher nach kontinentaleu­
ropaischem Vorbild erlassen. Begonnen haben damit in der zweiten Halfte des 19.
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J~hunderts das Osmanische Reich und Agypten. Agypten ist von Anfang an
eigene Wege ge.gan~en und ~e die Verwestlichung und Laizisierung seines
Rech~ssy~tems teilweise sogar welter als das Osmanische Reich.

Hier lID Os~schenReich, nicht aber in Agypten, wurde am Ende des 19.
Jahrhunderts mu den Erlass der Mecelle (1869-1876) das islamische Schuld­
Sachen- und Verfahrensrecht des hanafitischen Ritus zum erstenmal in der islami­
s~hen Welt in d~r Form ein~s Ge~~buchs zusammengestellt," wobei im iibrigen
nicht ~a~ klar 1St, ~b es sich ]6bel Ytr urn eine. Kodifikation oder nur urn eine
Kompilation der shan a handelt. . Wle dem auch immer sei: Die Mecelle spie1te in
d~n Nachfolgerstaaten des Osmamschen Reiches bis in die jiingste Gegenwart, d.h,
b!s zum E~lass moderner Kodiftkationen (z.B. in Israel, Jordanien und Kuwait)
eine erhe~hche Roll~. A~f sie wird im iibrigen auch heute noch in den arabische~
Staaten, in den~n Isla~1l1sches vermogensrechtliches Privatrecht gilt, gem als
Rechtsquelle zuruckgegnffen, selbst wenn die osmanische Mecelle dort formell nie
geltendes Recht war. 37

Die im Osmanischen Reich und in Agypten vor mehr als 100 Jahren begonnene
E~twicklung ist bis in .die allerjiingste Gegenwart zu beobachten, wenngleich seit
Mitte der 70er Jahre dieses Jahrhunderts gewisse Riickbesinnungen auf die eigene
isla~ische R~c~tstradition38 auch in den im letzten Jahrzehnt in Kraft getretenen
arabischen .ZlVllgesetzbiichern nachweisbar sind. Z.B. sind die Zivilgesetzbiicher
der Republik Jemen (1992) und der Vereinigten Arabischen Emirate (1985) keines­
::vegs . mehr so eu~opaisch- (praziser: franzosisch-) rechtlich gepragt wie das
~.gyptlsche oder synsche ZGB. Dem arabischen juristischen Modernismus, der von
Agypten ausg~ht, ge.ht es namlich darum darzulegen, dass das traditionelle islami­
sche Recht mit den m Europa entwickelten Methoden reformiert werden kann urn
seine friihere Aufgabe wieder voll iibernehmen zu konnen." '

1m Ergebnis finden wir heute im Nahen und Mittleren Osten im Bereich des
vermoge~rechtIi~hen ~ri~atrechts eine unterschiedlich intensive Europaisierung:
Auf der. emen Seite beispielsweise die Turkel, in der praktisch nur schweizerisches
Rech_~ gilt," auf ~e.r ander~n Seite Saudi-Arabien, das insoweit grundsatzlich der
shan ~ d~s hanbahtlsc~en ~tus folgt." Hauptsachlich existieren jedoch Mischsyste­
me mit emem unterschiedlichen Grad der Europaisierung.

Ferner sei. als Zwischenergebnis festgehalten: Mit Ausnahme der Turkel"
beste~t heute m den meisten orientalischen Staaten im Bereich des Privatrechts ein
Duahsmus. Das vermogensrechtliche Zivilrecht (weitgehend einschliesslich des
Pe~so.nenrechts), das Handelsrecht und das internationale Privatrecht beruhen im
Pr~nzlp auf europaischen Vorbildrechtsordnungen, wobei das franzosische Recht die
grosste Roll~ spl~lt. .Der Bereich des 'statut personnel' (Familien- und Erbrecht) ist
d~gegen weiterhin eme Domane der shart'a. Mischformen unterschiedIichster Art
sind von Staat zu Staat festzustellen. Mit allgemeinen Aussagen sollte man sich
deshalb sehr zuriickhalten.

Gesetzgebungstec~sch hat dieser Dualismus in den arabischen Staaten zur
Folge, dass das Familien- und Erbrecht nicht in den Zivilgesetzbiichern sondern in
besonderen Gesetzen iiber den 'statut personnel' behandelt wird, soweit es bisher



nicht vollig unkodifiziert geblieben ist. Arabische Autoren sprechen heute davon,
dass es folgerichtig sei, diese Gebiete nicht in die ZivilgesetzbUcher zu inkorporie­
ren, weil sie auf gottlicher Offenbarung beruhten und zu ihrer Interpretation primar
die fuqaha' zustandig seien." Festgehalten sei abschliessend an dieser Stelle, dass
auch in den arabischen Staaten, in denen das Familien- und Erbrecht bisher allein
auf der shart'a beruht, eine Tendenz besteht, diese Gebiete gesetzlich zu regeln,
wie jungste Beispiele in Kuwait oder Bahrain zeigen." In den drei nichtarabischen
Staaten Afghanistan, Iran und Turkel besteht ubrigens dieser Dualismus nicht.
Deren Zivilgesetzbiicher enthalten auch das Familien- und Erbrecht.
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an nicht nur fur Agypten gedacht war, ist eindeutig. Sein Schopfer und bisher
bester Kommentato~.as-S~urI schreibt schon 1952 in dem Vorwort seines grossen
Ko~entars zum agyptischen ZGB vollig zutreffend, wie sich im Nachhinein
~.rwlesen hat: 'Das agyptische Gesetzbuch eroffnet eine neue Ara nicht nur in
Agypten, sondern auch in den arabischen Bruderstaaten Syrien und lrak'. 49

Des.halb .also zu~chst zum agyptischen Recht, wobei darauf hinzuweisen ist,
d~ss ~er die derzeitige lex lata dargestellt wird. Bekannt ist, dass in Agypten
teih~else .auch. Tende;nzen vorhanden sind, die geltenden Normen zu andern und
schrittweise wieder die shari'a einzufuhren.v Dies gilt z.B, fUr die Muslimbruder­
schaft, die im Parlament vertreten ist.51

3 Geltendes Recht in Agypten
3.2 Vorgeschichte

3.1 Vorbemerkung

Bei diesen wenigen Bemerkungen zur Rechtsgeschichte und Entwicklung des
geltenden Rechts lasse ich es bewenden und komme nun zum gegenwartigen
Rechtszustand in den Staaten des agyptischen Rechtskreises."

Ein Hinweis ist vielleicht noch angebracht: Nach dem Zusammenbruch des
Osmanischen Reiches am Ende des Ersten Weltkrieges entstanden eine Reihe neuer
arabischer Staaten, die z.T. zunachst noch das osmanische Recht beibehielten,
andere begannen relativ schnell mit dem Erlass eigener Gesetze, andere behielten
die shart'a bis heute grundsatzlich bei. In der arabischen Welt unterscheidet man
danach herkommlich zwischen den bilad al-majalla den bilad at-taqntn ai-madant
al-hadtth. und den biltid ash-shart'a; d.h., den 'Landern der modernen Zivilge­
setzgebung' und den 'Landern des islamischen Rechts"." Zu den ersten gehort z.B.
lange Jordanien, zu den zweiten Agypten und zu den dritten Saudi-Arabien. Der
Maghreb und die beiden nichtarabischen Staaten Iran und Tiirkei gehen eigene
Wege.

Schliesslich noch: Verfassungsrechtliche Fragen bleiben im Nachfolgenden
absichtlich weitgehend ausser Betracht. D.h., Fragen im Zusammenhang mit der
Problematik, ob die shart'a aufgrund Verfassungsrechts eine Quelle, eine Haupt­
quelle, die Hauptquelle oder die Quelle der Gesetzgebung in den einzelnen Staaten
ist.47 Fur das geltende Recht spielen diese Fragen zwar eine gewisse Rolle, aber es
kommt fur das vermogensrechtliche Privatrecht meist (noch) nicht entscheidend
darauf an. Dabei wird nicht verkannt, dass sich dies in Zukunft moglicherweise
andem wird."

Wegen der iiberragenden Bedeutung des agyptischen Zivilrechts fiir eine
Vielzahl orientalischer Staaten muss selbstverstandlich mit diesem Rechtssystem
begonnen werden. Es ist, wie zu zeigen sein wird, gleichsam ein Mutterrecht mit
inzwischen vielen Tochtern und auch schon Enkeln. Es strahlt seit seinem Inkraft­
treten im Jahre 1949 in bisher ungebrochener Kraft auf viele nah- und mittelostli­
che Staaten aus, was von den europaischen Rechtsvergleichern, wie mir scheint,
noch nicht ausreichend gewiirdigt worden ist. Dass dieses Gesetzbuch von Anfang

In ~g~pten wurden Ende des 19. Jahrhunderts im Zusammenhang mit der Instituti­
onalisierung moderner Gerichte" zunachst der 'code civil mixte' (1875) und einige
~~e sparer ~er :code civ~1 indigene' (1883) erlassen." Der erste wurde von den
tnbunaux mixte ~er ZW~.lte von den 'tribunaux nationaux' angewandt. Das erste

Gesetzbuch galt filr Auslander und fiir Rechtsstreitigkeiten zwischeb Auslandern
und Agyptern. Der 'code civil mixte', verfasst von dem franzosischen Rechtsanwalt
~anou~ .a~s -:'-l~xa~dria, ist ein Auszug aus dem franzosischen Code civil; der
~ode civil ~~Igene beruht~ grossen Teil auf d~m 'code civil mixte'. Ange-

SIC~ts. der Kurze der zur Verfugung stehenden Zeit ist das franzosische Recht
ledlg~.lch. unvollkommen iibernommen und nur geringfugig den agypnschen
Verhaltnissen angepasst worden.

Diese beiden Gesetze haben b~s zum 15.1O.194~ gegolten, als das neue Zivilge­
setzbu~h~ Gesetz Nr. 131/1948, m Kra~ getreten 1St. Das seither geltende agypti­
sche ZlvIlgesetzb~ch beruht auf Vorarbeiten des franzosischen Professors E. Lam­
ber: .und -~ntscheldend- des agyptischen Professors, Richters, Rechtsanwalts und
P~htikers. Abd ar-Razzaq Al)mad. as-Sanh~ (1895-1971). As-Sanhurl, in Europa
lel~er ~eltgehend unbekannt geblieben," 1St wahrscheinlich der grosste arabische
J~r~~t dieses J~hunderts, in jedem Fall, in den Worten von Castro, 'il maggior
civilita arabo dl questo secolo'. 55

3.3 Quellen des Zivllgesetzbuches

Quellen des ZGB si~ die bis 1949 in Agypten geltenden Gesetze, die zu ihnen
er~angene umfangr~lche Rechtsprechung, Regeln des islamischen Rechts sowie eine
Reihe .von Vorsc~nften europaischer Gesetzbiicher. Den bedeutendsten Einfluss hat
ohne jeden Zwel!e~ der fra~osis~he Code civil. lnsgesamt ist das agyptische
G~setzbuch franzoslschrechthch onentiert.56 Das islamische Recht spielt nahezu
keine R~lle; m~ muss schon suchen, um Regeln der shart'a zu ermitteln. Es
handelt sich dabei eher urn relativ unbedeutende Vorschriften."



3.4.1 Allgemeiner Tell

3.4 Ubersichttiber das Zivilgesetzbuch

Eine ins einzelne gehende Wertung des Gesetzbuches kann an dieser Stelle
sicher nicht vorgenommen werden. Festgehalten sei jedoch, dass as-Sanhilri ein
ganz vorziigliches Gesetzbuch konzipiert hat. Seine Qualitat ergibt sich schon
daraus, dass es bisher in mehr als zehn Staaten mit ganz unterschiedlicher
politischer, wirtschaftlicher und sozialer Struktur rezipiert oder in modifizierter
Form ubemommen worden ist und sich offensichtlich uberall bewahrt.

Statt vieler sei noch einmal Castro zitiert, der sich intensiv mit dem Werk und
der Person as-Sanhilris beschaftigt hat. Er schreibt ihm vollig zu Recht 'la
rifondazione del diritto egiziano e arabo in generale' ZU.

58 As-Sanhilris agyptisches
ZGB gemeinsam mit dem von ihm verfassten rund 12500 Seiten umfangreichen
Kommentar" und seinen kleineren Veroffentlichungen hat durchaus
gemeinarabischen Charakter. Die heute erzielte Rechtsvereinheitlichung in der
arabischen Welt beruht auf as-Sanhflris Arbeiten. Seine Bucher haben faktisch den
Rang von Rechtsquellen'" in den arabischen Staaten. Sie werden von den Gerichten
der meisten arabischen Staaten zur Interpretation eigener gesetzlicher
Bestimmungen und Luckenfullung herangezogen. Das gilt auch flir jene, in denen
das agyptische ZGB nicht iibemommen worden ist.61

1m folgenden sei eine kurze Ubersicht uber den Inhalt des ZGB gegeben, wobei ich
mich im wesentlichen auf einige Stichworte beschranken muss.

Es enthalt in seinem 'Einleitenden Kapitel' die 'Allgemeinen Bestimmungen'
(Art. 1-88). Geregelt werden neben einigen Grundnormen iiber die Rechtsanwen­
dung (Art. 1-5) zunachst das intertemporale (Art. 6-9) und das internationale
Privatrecht (Art. 10-28), wobei angemerkt sei, dass das agyptische IPR haupt­
sachlich auf italienischen und (alten) polnischen Vorbildem beruht.f Nebenprodukt
der Ubemahme des agyptischen ZGB in vielen Landern ist damit auch die weitge­
hende Vereinheitlichung der Kollisionsrechte der arabischen Staaten.P

An die Vorschriften iiber die Rechtsanwendung schliesst sich an das Recht der
natiirlichen und juristischer Personen (Grundsatze, Vereine, Stiftungen; Art. 29­
80). Da das Recht der naturlichen Personen weitgehend im ZGB (Art. 29-51)
geregelt ist, gilt es flir alle Agypter unabhangig von ihrer Religionszugehorigkeit,
Es ist nicht mehr Teil des traditionellen 'statut personnel'-Rechts mit unterschiedli­
chen Vorschriften je nach der Religionszugehorigkeit des Betroffenen. Abgeschlos­
sen wird das Einleitende Kapitel mit Normen iiber die Sache (Begriff, bewegliche
und unbewegliche Sachen, verbrauchbare Sachen, wesentliche Bestandteile uSW.;
Art. 81-88).

Im ubrigen ist das ZGB in zwei grosse Hauptteile gegliedert: Teil 1 (Art. 89­
801) enthalt das, was im deutschen BGB im wesentlichen im Allgemeinen Teil
(Rechtsgeschaftslehre, Verjahrung z.B.) und im Schuldrecht zusammengefasst wird.

3.4.2 Schuldrecht: Allgemeine Lehren
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Teil 2 (Art. 802-1149) regelt das Sachenrecht,

Der. ers.te Hau~~~ des ~GB ist in zwei Bucher gegliedert: 1. Allgemeines iiber die
Obligationen (lltlzamlit) In Art. 89-417; 2. Die benannten oder Nominatv ..;;
( I' td I -) . ,......... e age
a - uqu a -mus~~ In Art. 418-801, also der Besondere Teil des Schuldrechts.

Der A~l~eme~e. Tell regel~. in se~em ers~n Ka~itel die Quellen der Obligatio­
~en tmasadir al-iltizamv: Zunachst dI~ praktisch wichtigste, den Vertrag (al- 'aqd)
In Art. 89-.161 (Zustandekommen, Objekt, causa (sabab),64 Nichtigkeit, Wirkungen
und Beendigung), Es folgen die einseitigen Rechtsgeschiifte, wie z.B, die Auslo­
b~g (Art. 16~); danach die unerlaubten Handlungen (Art. 163-178); dann die in
einem Abschnitt zusarnmengefassten Regeln iiber die ungerechtfertigte Bereiche­
rung (Art.. 17~-187)65 und die Geschiiftsfiihrung ohne Aufirag (Art. 188-197). Die
s~g. Quasl~elikte werde~ als.o gemeinsam behandelt. Das Ende dieses Kapitels
bildet als flinfter Abschnitt die Obligationen unmittelbar aufgrund Gesetzes (Art
198). .

Das z~eite Kapitel (Art. 199-264) befasst sich mit den Wirkungen der Obligati­
on:n: .Erflillun~, Schadensersatz wegen Nichterflillung, Arten der Sicherungen der
~lau~lger, ZUriickbehaltungsrecht usw. Das dritte Kapitel (Art. 265-302) behandelt
die einzelnen Arten der Schuldverhiiltnisse und enthalt Regeln uber Bedingu
B f . M hr . ngen,

e nstungen, e heit von Schuldem und Gliiubigem. Wichtig ist, dass Ge-
samtsch~ldner-. od~r GesamtgliiubigerSChaft kraft Gesetzes nicht vermutet wird.
D.h., e~ne soh~ansc~e Ha~g der Schuldner tritt nicht ein, sofem dies nicht
vertraghc.h vereIn~art ist oder sich im Einzelfall aus dem Gesetz ergibt (Art. 279).

D~s ~lerte .Ka~lt~l5Art.. 3?3-322) regelt unter dem Oberbegriff Ubertragung der
~erbIndhchkelt (mtlqal al-iltizam; die Forderungsabtretung (hawalat al-h ) d
d S h ldubernahm (Z._.. - . . .aqq un
~e c u. u e ~lUnlm:u ~-dayn). Em Glaubiger kann seine Forderung an

eme~ Dntten abtreten, soweit dies gesetzlich zulassig ist, ohne dass der Schuldner
zust~en muss (Art. 303). Ebenso wie in Frankreich (Art. 1690 Cc) erwirbt der
Zessionar ~r~tte~ ge~en~ber die Forderung erst durch die formliche Mitteilung der
~btretung ( sigruftcatlon ) an den Schuldner (Art. 305). Solange diese nicht bewirkt
lS~, kann der Schuldner weiterhin mit befreiender Wirkung an den Zedenten
leisten."

Dies ist eine erhebliche Abweichung von islamischen Recht das . hl
b k d' b . , , wie wo

e annt, ie A tre~~ eme~ Forderung (iedenfalls nicht ohne die Zustimmung des
SChuld~er~) grundsatzhch mch~ kennt und im ubrigen im Rahmen des schillemden
Rechtsinstituts der hawala mcht einmal klar zwischen Schuldiibemahme und
F~rderungsabtretun~ (so~eit uberhaupt zulassig) scheidet. 67 Moglicherweise sind
diese..Normen d~s agyptischen ZGB deshalb auch nicht in aile arabischen Zivilge­
setzbuc~~r, soweit sie grundsiitzlich der Struktur und dem Aufbau des agyptischen
folgen, ubemommen worden (z.B. nicht in Jordanien).

Das fiinfte Kapitel (Art. 323-388) behandelt das Erloschen der Schuldverhaltnis-
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se: Erfullung, Novation, Aufrechnung, Konfusion, Schulderlass und die Verjah­
rung. Die sog. regelmassige Verjahrungsfrist betragt 15 Jahre (Art. 374), Hem­
mung und Unterbrechung der Verjahrung sind bekannt. 1m ubrigen ist auch im
agyptischen Recht die Verjahrung durch Einrede geltend zu machen. Der Richter
berucksichtigt sie nicht von Amts wegen; sie ist also keine Einwendung (Art. 387).
Nach Ablauf der Verjahrungsfrist ist der Verpflichtete berechtigt, die Leistung zu
verweigem. Die verjahrte Forderung bleibt jedoch als obligatio naturalis (iltizam
tabt't; bestehen und ist erfiillbar (Art. 386). Leistet also der Schuldner in Un­
kenntnis der Verjahrung, so kann er das Geleistete nicht zuruckverlangen."

Auch insoweit ist wieder eine Abweichung von den iiberkommenen Lehren der
shari'a festzusteIlen. Das islamische Recht kennt namlich das Rechtsinstitut der
Verjahrung (murur az-zaman)69 grundsatzlich nicht." Gestiitzt wird dies auf ein
dem Propheten Muhammad zugeschriebenes 1}adllh, wonach ein Anspruch oder
Recht nicht durch Zeitablauf erloschen kann." Es bestehen keine festen Regeln
daniber, innerhalb welcher Fristen Anspriiche gerichtlich geltend zu machen sind;
ein ftlr die Rechtspraxis unbefriedigender Zustand. Dieser Grundsatz ist demgemass
seit Jahrhunderten insbesondere bei den Hanafiten reine Theorie; denn aufgrund
einesfatwa des wohl bedeutendsten osmanischen Scheichiilislam Ebiisu'iid (im Amt
von 1545-1574) wird durch sultanischen Erlass bereits im Jahre 1550 festgesetzt,
dass Anspriiche nach dem Ablauf von 15 Jahren von den Gerichten nicht mehr
gehort werden." Sparer sind weitere Verjahrungsfristen rur besondere Falle
eingefiihrt und in der Praxis der Gutachter und Gerichte befolgt worden. 73

Diese Regeln werden, teils mit abgewandelten Fristen, Ende des 19. Jahrhun­
derts Bestandteil der Mecelle (Art. 1660-1675). Insbesondere hat man als re­
gelmassige Verjahrungsfrist 15 Jahre beibehalten und zwar in der traditioneIlen
Formulierung, dass eine Klage auf Zahlung einer Schuld usw. nach Ablauf dieser
Frist nicht gehort wird (Art. 1660 Mecelle).74 Man formuliert, urn die shart'a nicht
offen zu verletzen, z.B. nicht: Anspriiche auf Zahlung einer Schuld verjahren in 15
Jahren. Dies ist ein Beispiel dafur, wie der Sultan aufgrund seiner siyasa der Form
nach nur verfahrensrechtliche Bestimmungen andert, obgleich damit im Ergebnis
neues materielles Recht eingefi1hrt wird."

Obwohl damit zwischen dem geltenden agyptischen Recht und der reinen
shari'a ein Widerspruch besthet, erscheint es angesichts der Entwicklung dieses
Instituts in der islamischen Welt recht unwahrscheinlich, dass diese Frage, anders
als z.B. das Zinsverbot," in Agypten (anders als z.B. jetzt im Iran)," zu einem
ProblemfaIl wird.

Zuriick zum agyptischen Schuldrecht: 1m Anschluss an die Verjahrungsbestim­
mungen folgten im Zivilgesetzbuch ursprunglich Regeln tiber den Beweis von
Verbindlichkeiten (ithbat al-iltizamat), die nach franzosischem Vorbild in das
Gesetz ubernommen waren (Art. 389-417) und den Allgemeinen Teil des Schuld­
rechts beschlossen haben. Sie sind inzwischen aufgehoben und durch das Gesetz
Nr. 25/1968 tiber das Beweisverfahren ersetzt worden."

3.4.3 Sonderfragen

Soviel ~er sowenig zum Allgemeinen Teil des Schuldrechts. Zwei Probleme seien
wegen ihrer grossen Bedeutung jedoch noch besonders hervorgehoben.

(1) Vertragsfreiheit

Das agyptische Recht kennt, anders als weitgehend die shart'a, zweifelsfrei den
?run~satz der Vertrags~reih~it ('libe~e contractueIle'). Meine Bemerkung zum
lslamls~hen Recht m~g vielleicht den emen oder anderen irritieren, liest man doch
heute m d~r Rechtsliteratur fast immer, dass auch der shart'a dieser Grundsatz
bekannt sei,79 An dieser Stelle ist jedoch Vorsicht geboten. Wir haben es hier
namlich mit einem bisher kaurn jemals detailliert untersuchten ikhtilaf al-madhahib
zu tun."

B~i Schacht" [mde,t ma~ in aIler D~utlichkeit: 'Islamic law does not recognize
the liberty ~f contract, bel. Mahmasani" ebenso deutlich das Gegenteil: 'Freedom
of contract IS fundamental ill the shari'a', Fur beide Ansichten liessen sich leicht
Belege haufen'. Dazu nur ganz kurz, denn der Widerspruch ist nur ein scheinbarer.

Schacht spncht vom Recht der Hanafiten, Mahmasani von dem der Hanbaliten
und ~erallgemeinert dies ohne weiteres. Die Hanabila weichen aber insoweit offen­
kundig von den drei anderen sunnitischen madhiihib ab.83 1m Osmanischen Reich
in dem ha~fitis.ches Recht galt, kannte man den Grundsatz der Venragsfreihei~
z.B. noch ~cht m der M~celle (1869-1876).84 Die klassischen und spateren Werke
d~r am. weitesten ~erbrelteten Hanafiten kannten diesen Grundsatz sicher auch
mcht. ~le konnten ihn u.a. wohl auch deshalb nicht kennen, weil das islamische
Recht ill den ~orte.n von Graf eine Interimsfunktion bis zum Jiingsten Gericht
(hat). Es soli mcht emen unbegrenzten Fortschritt garantieren sondern auf das von
Gott vorherbestimmte Ziel der Geschichte vorbereiten.as '

Der, G~~dsatz der Vertragsfreiheit ist im Osmanischen Reich gesetzlich erst
191~ emgefiihrt worden und zwar, was Kenner der Materie nicht wundern wird, an
relativ verst~ckter Stelle, ~lich in Art. 64 der Zivilprozessordnung," und nicht
o~e V?rhe~lgen Druck der, Insbesondere im Aussenhandel engagierten, Wirtschaft
emschliesslich der Banken."

Man hat das in der shart'a enthaltene Privatrecht damit formell unberuhrt
gelassen und auf ~em Umweg uber eine Anderung von im Verfahrensrecht
enthal~ene~ Vorschriften das Ergebnis erzielt, das man erreichen wollte. Diese
Techmk wird .auch heute noch benutzt, urn ohne formliche Anderung der shart'a
Neu~ru~g,en emfiihren zu konne~. 88 Man ande~ aufgrund der siyasa formeIl nur
das ~le (also verfahrensrechthche Regeln), jedoch nicht das 'Was' (den Inhalt
des Privatrechts). ~ateri~ll wird dies im Ergebnis dadurch zwar geandert, aber der
G~setzgeber setzt sich mcht dem Vorwurf aus, in die Normen der shari'a einge­
griffen zu haben."



(2) Zinsproblematik

Pruft man nun die Quellen derjenigen nach, die heute vom Grundsatz der
Vertragsfreiheit im Rahmen der shari'a ausgehen, wird man immer nu~ auf
hanbalitische Autoritliten verwiesen, die an dieser Stelle, obwohl von den gleichen
Quellen ausgehend wie z.B. die Hanafiten, anders ~r~entie~en.90 ~as jedoch nur
am Rande, denn die Erorterung dieser Problematik ware emen eigenen Vortrag

wert. 34 C
Zuriick zu Agypten: Art. 147 ZGB (Anklange an den .~eriihmten Art. 11 ,c

sind uniiberhOrbar) lautet in der offiziosen franzosischen Ubersetzung des ~GB: Le
contrat fait la loi des parties'. D.h., geschlossene Vertrage binden die Parteien, und
sie sind in der Ausgestaltung ihrer vertraglichen Beziehung~n im Rahmen d~s
Gesetzes grundsatzlich frei. Anders als im Sachenrecht besteht im Schu~~recht kein
Typenzwang. Fur besonders wichtige und haufig vorkommende Vertrage hat der
Gesetzgeber zwar Regeln aufgestellt (benann~e oder ~ische Vertr~ge), den
Parteien steht es jedoch frei, ihre schuldrechthchen. B:zlehungen ~bwe.lchend zu
gestalten oder neue Vertragstypen zu entwickeln, die uberhaupt mc.ht lID Ge.setz
geregelt sind (atypische Vertrage)." Anders als im Sa~henrecht glbt. es keinen
numerus clausus schuldrechtlicher Vertrage; Leasing-, Factonng- oder
Lizenzvertrage" sind z.B. damit in Agypten ohne weiters zulassig,

(a) Grundsiitzlicbes

Ein zweiter Punkt, der im islamischen Orient heute oft eine Rolle spi~lt,...ist die
Frage des Zinses und des Zinsverbotes. Da zu di~sem Thema g~rade ~n jungster
Zeit viel und gelegentlich auch Abstruses geschrieben worden ist, set es etwas

ausfuhrlicher erortert, .. .
Das agyptische ZGB enthlilt z.B. in seinem Art. 226 Re~elun~en ube~ die

Verzugszinsen (4% in Zivil-, 5% in Handelssa~hen); vertraghch konn~n Z~en
gernass Art. 227 ZGB bis in Hohe von 7% vereinbart werden. verzugzinsen..sind
gesetzliche Zinsen und stehen dem Glliubiger alsSchadensersatz wegen verspateter

Leistung des Schuldners ZU.
93

• • .. •
Es ist allgemein bekannt, dass das islamls~he Recht,. pm~ar. abgeleitet .aus

Koran 2, 275,94 das Verbot des riba enthalt." Dieser Begnff .wlrd lID ~llgeme~en
mit 'Wucher' ubersetzt. Dies ist sicherlich zu eng und fiihrt le.lcht zu MIssverstand­
nissen. Unter riba fallt eindeutig nach spaterer interpretation d~r Quellen der
shari'a nicht nur der Wucher, z.B ...im Sinne v~? Par. 138 .BGB in DeutscWa~d,
sondem jeder nicht gerechtfertigte Uberschuss (/Wa4) aus emem Rec~tsgeschli~.
Voraussetzung eines wirksamen Rechtsgeschlifts ist, modem ausg~~ru.ckt, ~omlt
stets dass Leistung und Gegenleistung in einem angem~ssen~!1 Verhaltms. ~e1D~n­
der ~tehen.96 Wenn dies nicht der Fall ist, so ist der erzielte Ube.rschuss TI~a. RIM
ist danach in der shart'a lediglich ein Unterfall der ungerechtfertlgten Bereicherung

ifa4l mal biota 'iwa4).97
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Eine klassische Definition des Begriffs riba enthiilt das hanafitische Standard­
werk, die Muuaqa 'l-abhur aus dem 16. Jahrhundert gleichsam das Corpus Iuris
Osmanorum. Im biib ar-riba (Abschnitt uber den riM), enthalten im kitdb al-buyu'
(Buch uber das Kaufrecht), wird riba umschrieben als "ein Vermogensuberschuss
ohne Gegenwert, der von einem der beiden Vertragspartner bei einem Austausch
von Vermogen ausbedungen worden ist" (fadl mal khal " 'an 'iwad shurita li-ahad
al-taqidayn fi mu'awadat mal bi-mal).98 Im ubrigen werden die Einzelheiten des
riba-Verbots in den verschiedenen Rechtsschulen unterschiedlich ausgestaltet. 99

Bemerkenswert ist folgendes: Die Fragen im Zusammenhang mit dem Zinsverbot
spielen in den klassischen Rechtswerken aller Riten (rruulhahib) keine besondere
Rolle. Man sucht in vielen Fallen vergeblich nach Darlegungen des Zinsverbots im
Zusammenhang mit Darlehen, und es gibt iiberhaupt keine fur Verzugszinsen bei
Schadenersatzanspruchen.J'" Bearbeitet werden im allgemeinen riM-Probleme nur
bei Tausch- oder Kaufvertragen, Obwohl an dem Grundsatz des Verbots des riba
wohl nie gezweifelt worden ist, bestehen in den Traditionen und in der spateren
Ausgestaltung, wie bereits gesagt, erhebliche Meinungsunterschiede.

Friihe Autoren verstehen unter riba lediglich den Zins bei Geschaften durch den
Austausch von Gold, Silber und Lebensmitteln.'?' Andere gehen einen Schritt
weiter und definieren riba als den Uberschuss ('iwa4) bei einem Kauf oder Tausch
von nach Mass und Gewicht bestimmbaren Gegenstanden, den einer der beiden
Vertragspartner ohne Entgelt erzielt. 102

Die im Zusammenhang mit Tausch und Kauf entwickelten riba- Verbote sind
wohl nur historisch zu erklaren, namlich aus den wirtschaftlichen Verhaltnissen auf
der Arabischen Halbinsel im 7. Jahrhundert. Das riM-Verbot erhalt erst sparer
seine eigentliche Bedeutung dadurch, dass es auf Darlehensgeschafte ubertragen
und dabei jede Zinsforderung ausgeschlossen wird. 103 Dies wird in den traditionel­
len furu '-Werken jedoch nur gelegentlich klar dokumentiert. So finder man zwar in
jedem dieser Rechtsbucher ein Kapitel uber die Leihe ('ariyya), jedoch kein
besonderes uber das Darlehen (qarif). Dies gilt selbst noch fur die osmanische
MecelIe, obwohl auch nach islamischem Recht wie nach romischem zwischen
commodatum (Leihe nichtvertretbarer Sachen) und mutuum (Leihe vertretbarer
Sachen; insbesondere Geld) differenziert wird.P' Soweit Stellung genommen wird,
gilt jedoch jede Vereinbarung anlasslich eines Darlehens (qarif), die dem Darle­
hensgeber unentgeltlich einen Nutzen (manta'a), insb. Zinsen, verschafft, als nicht
gerechtfertigte Bereicherung und unzulassig.!"

Dies soIl hier nicht weiter vertieft werden, wenngleich das Problem in den
arabischen Staaten heute immer wieder aktuell wird. Hingewiesen sei z.B. darauf,
dass nach Art. 547 Nr.l des am 25.2.1981 in Kuwait in Kraft getretenen Zivilge­
setzbuches, Gesetz Nr. 67/1980, nur ein zinsloses Darlehen (iqrtJ4 bi-ghayr /ii'ida)
zulassig ist. Jeder Nutzen (manfa'a), der zugunsten des Darlehensgebers vereinbart
ist, wird gemass Art. 547 Nr.2 ZGB als unzulassiger Zins angesehen.P'

Im amtlichen Erlauternden Memorandum zu dieser Vorschrift wird u.a.
ausgefiihrt, dass der 'Wucherer' (muriibi) nach islamischem Recht mit Strafen
bedroht wird, die Vereinbarung von Zinsklauseln in Darlehensvertragen verboten
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ist und derartige Vertrage nichtig Sind.107

Hinzugefiigt sei jedoch, dass dies allerdings fiir die Geschaftspraxis in Kuwait
alles ohne Belang ist; denn gemass Art. 3 EinfG zum ZGB108 bleiben Vorschriften
in Sondergesetzen von den Regeln des ZGB unberiihrt. Hierunter rallt z.B. das
gleichfalls am 25.2.1981 in Kraft getretene Handelgesetzbuch, Gesetz Nr.
68/1980. 109

Gemass Art. 102 HGB hat der Darlehensgeber Anspruch auf Zinsen aus einem
kaufmannischen Darlehen (al-qard at-rijan), deren Hohe, falls nicht vertraglich
festgelegt, dem gesetzlichen Zinsfuss in Hohe von 7% entspricht. Lediglich
Zinseszinsen (/awii 'id 'ala mutajammid tawa'id) sind im kaufmannischen Verkehr
gemass Art. 115 HBG unzulassig.I" 1m iibrigen sei angemerkt, dass auch nach
kuwaitischem Wertpapierrecht Zinsen zulassig sind (s. Art. 409,483 HGB zum
Wechsel).

Kuwait differenziert somit klar zwischen Zivil- und Handelsgeschaften, Im
Zivilsachen wird den Regeln der shart'a gefolgt, in Handelssachen ohne weiteres
denen des modemen Geschaftsverkehrs.!"

Ferner sei noch erwahnt: Die Aufgabe, den Abschluss von riM-Geschliften zu
verhindern und Verstosse dagegen zu bestrafen, hatte friiher in der dar at-islam
nicht die ordentliche Gerichtsbarkeit (also der jeweils zustandige qti4z), sondem die
hisbo'" eine Art Marktpolizei. Die Hohe des Strafmasses hing davon ab, wie
intensiv der Verstoss gegen das ribd-Verbot war. Il3

In der Geschaftspraxis!" hat dies wohl alles keine allzu grosse, jedenfalls keine
entscheidende, Rolle gespielt. Rechtlich zulassige Umgehungsgeschafte vielfaltiger
Art waren, die Rechtschulen unterscheiden sich insoweit voneinander, weitgehend
ublich.!"

Von erheblich grossere Bedeutung ist aber folgendes: Es war keineswegs nur
so, dass die Praxis des Zinsnehmens in der dar at-islam durch Anwendung von
hiya! nolens volens geduldet und im iibrigen Kreditgeschafte auf Zinsbasis lediglich
von Angehorigen nichtmuslimischer Minderheiten (den ahl adh-dhimma) getatigt
wurden. Dies liest man zwar heute oft bei muslimischen Autoren, und so wird es
dementsprechend meist von europaischen Islamkundlern dargestellt. 116 Dies gibt die
tatsachliche Situation jedoch nur ausschnittweise wieder. Die Rechtswirklichkeit sah
anders aus. Die Darstellungen in denftira'-Werken sind nur von eingeschranktem
Wert. Entscheidend ist: Kreditgeschafte nebst Zinsvereinbarungen wurden von den
Gerichten wegen Verstosses gegen das ribti-Verbot im Zweifel nie als nichtig
angesehen. 1m Osmanischen Reich, das der shart'a (hanafitischer Pragung) zur
grossten tatsachlichen Geltung, die sie seit altester Zeit je besessen hat, verhalf,"?
war es auch unter Muslimen gang und gabe, Zinsen zu nehmen und nicht gezah\te
Zinsen gerichtlich einzuklagen. Selbst tariiwa (Rechtsgutachten) bestatigen diese
Praxis.!" Diese Rechtslage bestand ubrigens nicht nur im Osmanischen Reich,
sondem ganz allgemein in der dar al-isiiim. 1I9

Hinzuzufiigen ist ferner, dass man sich im Osmanischen Reich kraft Gesetzes
(qanun) auch nur dann strafbar machte, wenn die Darlehenszinsen eine bestimmte
Hohe iiberschritten. Das Zinsnehmen in vertretbarer Hohe (etwa bis zu 10%) war

contra iurem islamicurn durch qanan ausdriicklich legalisiert.P'
. W~nn heute also von muslimischen Juristen, im Zuge der Revitalisierung
IslaI~llscher Wertvorstellungen, auf das riba-Verbot zuriickgegriffen wird urn
bestimmte Hand~lspraktiken zu v.erhindern oder zu untersagen, so entsprich~ dies
~ur der theoretischen Konstruktion der islamischrechtlichen ftira'-Werke nicht
jedoch de~ friiheren c:rerichtspr~.xis in der dar at-islam. Die Heutigen argum:ntieren
konservativer als es ihre Vorvater getan haben. Dass es sich bei dem Verbot des
r~bii urn 'a binding. rule of law'I21 handelt, mag somit fiiglich bezweifelt werden. In
dieser Form galt dies nur fllr die Ausfiihrungen in den Rechtskompendien keines-
falls aber fur die Praxis der Gerichte. '

1m ubrigen handelt es sich bei dem islamischen Zinsverbot auch nicht wie
gelegentlich von m~sl~sch~r S~ite be~uptet wird, urn ein durchgangiges ;llge­
memes ethisches Prinzip, wie dies iibngens auch nicht das Zinsverbot im Alten
Testament wa:.

I22
Deutlicher als in der Muuaqa kann man es kaum sagen: iii riba

bayn al-muslim wa-l-harbt fi dar al-1}arb,l23 d.h. ein Muslim darf von einem
Nichtmuslim im nichtislamischen Territoriurn in rechtlich zulassiger Weise Zinsen
ne~en. Das :ibii-~erbot gilt nur in der dar at-islam und bei Rechtsgeschliften
zwischen Mushmen m der dar al-harb. Die Begriindung hierfur ergibt sich aus den
Kommentaren zur Muitaqa

124 oder aus grosseren Rechtswerken.125 Nichtmuslimi­
~ch~s Vermogen in der dar al-harb wird als mubiiIJ angesehen, d.h, als rechtlich
I~dlffere~t. 1st etwas nach der shart'a mubiiIJ, so sind alle Handlungen, die sich auf
e~~e. best~te Person oder einen bestimmten Gegenstand geziehen, vom Gesetz
volhg freigestellt. 126

Fo~glich ka~ ein Muslim in der dar al-harb auf jedem Weg ({anq) Vermogen
der ~Ic~tmusl~~ d~rch Rechtsgesc~ft. erwerben und Zinsen nehmen, solange er
dabei mcht. betrugensch. handelt. Dies .1St g~ durchgangig die Rechtsauffassung
der .~nafitlschen Sunrnten und der unamitischen Schi'iten. Die drei anderen
sunnlt~schen .~echts~chuI:n gehen alle.rdings nicht so weit und untersagen auch in
derartlge~ Fallen die Zinsnahme, wie Nallino bereits vor 60 Jahren detailliert
na~hgewles~n hat.!" Dass Muslime von Nichtmuslimen in der dar al-harb ohne
welter~s Zinsen nehmen durfen, wird ubrigens auch heute noch, selbst in der
Turkel, von den 'ulama' gelehrt.P"

. Aus der .zu Beginn dieses Abschnitts genannten Vorschrift des Koran (2, 275)
w~rd heute Insbes.ondere von ~en r,nuslimischen Fundamentalisten ein allgemeines
~Insverbot abgeleitet, wenngleich vielfach von liberalen Muslimen zwischen Zinsen
I~ a~gemessener H:~h: und ~uche.r unterschieden wird.!" D.h. Zinsen in geschaft­
~ubhcher .oder ertragll~her Hohe sind zulassig, Wuchergeschlifte dagegen, wie z.B.
I~ den ~I~erlan~en oder in ?eutschland,131 wegen Verstosses gegen die guten
SIUen nichtig, Diese Interpretation entspricht im iibrigen auch, wie erwahnt, der
~~ch~lage ~nd Rechtsprechung der qii4f-Gerichte im Osmanischen Reich. Es war
n?rnl~ch keinesweges so, dass jede Zinsvereinbarung von diesen Gerichten als
nichtig betrachtet worden ist.

Wie.dem auch imme~ sei: Die gegenwartige Tendenz in der islamischen Welt ist
Ihnen sicher bekannt. Zinsproblems beriihren heute, anders als fruher, das Grund-
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verstandnis. Der Begriff des riba wird zum Teil dazu benutzt, sich politisch vom
westlichen Wirtschaftssystem abzugrenzen und urn eine eigene, spezifisch islami­
sche, soziale Gerechtigkeit zu postulieren, deren Inhalt jedoch weitgehend im
Unklaren bleibt.l" Ein Teil der muslimischen Theologen, Juristen und Politiker
war und ist geradezu besessen von der riM_Problematik.

133
Sie spielt in vielen

Staaten eine Rolle und macht den arabischen Kaufleuten sowie ihren europaischen
Partnem und den Banken das Leben oft nicht gerade leicht. Die massgebenden ara­
bischen Politiker, die zwischen wirtschaftlichen Notwendigkeiten und dem poli­
tischen Druck der Fundamentalisten abzuwagen haben, segeln haufig zwischen
Scylla und Charybdis. Einige weitere Beispiele (Kuwait habe ich bereits erwahnt)

mogen dies verdeutlichen.

(b) Agypten

In Agypten ist die ideologische Kontroverse zwischen Fundamentalisten und
Liberalen um den riba vor dem Verfassungsgerichtshof ausgetragen worden.!" Die
Sachlage des Falles ist einfach: Ein agyptischer Kaufmann liefert der Medizinischen
Fakultat der beruhmten Azhar-Universitiit einige chirurgische Instrumente und
macht nach Falligkeit der Forderung den Kaufpreis in Hohe von 592 ago Pfund
nebst 4% Zinsen ab Klageerhebung gerichtlich geltend. 1m Verfahren tragt der
Rehor der Azhar-Universitiit vor, Art. 226 ZGB (regelt den Verzugszins) sei wegen
Verstosses gegen Art. 2 der Verfassung verfassungswidriges Recht und damit
unanwendbar. Die Vorschrift lautet nach der Verfassungsanderung im Jahre 1980,
soweit hier erforderlich: '( ...) die Grundsatze der islamischen shart'a sind die
Hauptquelle der Gesetzgebung' .135

Der VerfGH hat die Klage des Rektors der Azhar-Universitiit abgewiesen und
sich dabei im wesentlichen auf den Grundsatz der Nichtriickwirkung von Gesetzen
gestutzt. Er fuhrt in seinem Urteil vom 4.5.1985 u.a. aus, dass der Gesetzgeber
beim Erlass von Gesetzen erst nacn der Verfassungslinderung von 1980 an die
Normen der shart'a gebunden ist. Gesetze (wie das ZGB von 1948), die vor 1980 in
Kraft getreten sind, werden von Art. 2 Verf. n.F. nicht beruhrt. Das Gericht stutzt
sich dabei im wesentlichen auf die 'travaux preparatoires' des Verfassungslinde­
rungsgesetzes von 1980. Es stellt jedoch auch fest, dass der Gesetzgeber verpflich­
tet ist, friiher (also vor 1980) in Kraft getretene Gesetze auf ihre vereinbarung mit
der shart'a zu iiberpriifen und sie ggf. zu andem, urn sie mit ihr in Ubereinstim-

mung zu bringen.!"
Diesem Grundsatzurteil, einem Markstein in der Auseinandersetzung zwischen

Liberalen und Fundamentalisten,I37 sind inzwischen auch andere agyptische
Gerichte gefolgt. 138 Man mage aber durchaus im Auge behalten, dass das Problem
in Agypten damit noch nicht ein fur allemal entschieden ist. Die Sache ist zunachst
lediglich aufgeschoben; denn der VerfGH hat im Ergebnis die Sachenentscheidung
vermieden und sie dem Gesetzgeber iibertragen. Die weitere Entwicklung bleibt

damit abzuwarten.

(c) Vereinigte Arabische Emirate

I~ and~re~ arab~sch~n Staaten gibt es derartige Probleme selbstverstandlich auch.
Em Beispiel, wie die Sache elegant gelost werden kann bieten die V .. t
A b' hen Emi .. ' eremig enra ISC en mirate. Sie haben lID Grunde denselben Weg gewahlt . K .
d S

' " h . cuu wie uwait,
esse~ ltuatl?n IC bereits kurz dargelegt habe.!" In den vAE ist erstmals in ihrer

Geschichte em umfangreiches ZGB in Kraft gesetzt worden.P'Das Recht d
Darl~hens (qard) wird .in. dessen Art. 710-721 geregelt. Ein Verbot, das d~;
V.erembarung .von Kreditzinsen ausdriicklich untersagt, wird zwar im Gesetz in
dieser F~rm ~c~t ausges~roch~n; der Begriff Zinsen wird nicht benutzt. Art. 714
ZGB memt dies J~doch eindeutig, denn Vereinbarungen, aufgrund derer sich der
Darlehensgeber emen zusatzlichen Nutzen (manja'a za'ida; fur die Hin b d
Darl h hen la ga e ese. ens versprec en asst, smd aufgrund dieser Vorschrift nichtig (butliin) Der
Te~~nus ma~ja'a. dient in .diesem Zusammenhang, in Ubereinstimmung mit der
traditionellen islamischrechtlichen Lehre, zweifelsfrei als Umschreibung d Z'D' G . h . es mses.

ie en~ te m den vAE haben vor und nach dem Inkrafttreten des ZGB am
29.3 .1,986 h~hst unterschiedlich uber die Frage der Zulassigkeit von Kreditzinsen
entschieden, obwohl der Oberste Gerichtshof bereits im Jahre 1981 die Art. 61
und 62 der Prozessordnung fur die Zivilgerichte von Abu Dhabi Gesetz N
3/1970,142 fur verfassungsmassig erklart hat.?" Er hat dies vom;l1IDlich unt;;
~ezug~~ auf A~t. 148 der vAE-Verfassung von 1971 getan, nach dem aIle vor
ihrer Verkundung m ~aft getretenen Gesetze weitergelten, bis sie geandert oder
aUfg~~oben werden. DIe genannten Vorschriften aus Abu Dhabi enthalten Regelun­
gen uber Verzugs- und vertragliche Zinsen (9% in Zivil- 12% in Hand I
h ) 144 D Ob . ' e ssa-

c .en. .. er. erste Genchtshof der VAE hat also in ahnlicher Weise argumentiert
wie der agyptische Verfassungsgerichtshof einige Jahre sparer

~ie Frage ist jedoch nach dem Inkrafttreten des ZGB im 'Mlirz 1986 besonders
gravierend geworden. Banken haben schwarz gesehen: 'It will be a disaster tior the
banks' .145

Urn da~. Problem zu e~~chlirfen, ist Art. 1 ZGB durch Art. 1 des Gesetzes Nr.
1/1987 ~eandert worden. Aufgrund dieser Gesetzesanderung blieben bis zum
Erlass el~es Handels~esetzbuchesl47 aIle bisher in Handelssachen geltenden Gesetze
und ~estllIt.mungen ..m Kraft. Der sachliche Geltungsbereich des ZGB ist damit
~rhebhc~ eingeschrankt worden, so dass in den VAE nun zwar nicht in Zivil­
Jed~ch in Handelssachen weiterhin Zinsen berechnet werden konnen I lei h '
We se h tt lib . .. . n g etc erI a en zuvor u ngens teilweise die Gerichte entschieden 148

Weiter1.ti.n is! durch. Erlass des Staatsprasidenten best~t worden, dass aile
Rec~tsstrelllgkelten zwischen Banken und solche, die aus Vertragen mit Banken
herruhr~n, .nur noch vor den Zivilgerichten der vAE verhandelt werden durfen. Aile
rec~tshlinglgen .Verfahren d~n Z~vilgerichten ubertragen werden.!" D.h. shart'a­
~enchten fehlt J.etztzur Streitschlichtung insoweit die Zustandigkeit, Damit ist auch
. erfahrensrechtlich klargestellt, dass nur noch Zivilgerichte zustan-di . d D'
ist deshalb besonders wichtig, wei! in den VAE eine gespaltene G:ri~~~sbark:i~



(d) Libyen

(e) Algerien

besteht und das anzuwendende Recht (modemes oder traditionelles islamisches)

vom jeweiligen Gericht abhangt. ISO
Im ubrigen ist inzwischen auch in den VAE ein Handelsgesetzbuch, Gesetz Nr.

18/1993, in Kraft gesetzt worden.l" das in seinem Art. 76 die Zulassigkeit von
Kreditzinsen in Hohe bis zu 12% in Handelssachen statuiert.

Die VAE sind damit den gleichen Weg gegangen, wie es Kuwait und u.a. auch
Libyen, trotz aller politisch laut verkiindeten Islamisierung des staates, tut. In
Geschaften zwischen Privaten ist in Libyen des Zinsnehmen untersagt und unter
Strafandrohung gestellt. In Handelsgeschiiften sind sie weiterhin zulassig.P' Dies
gilt selbst in den Fallen, in denen der libysche Fiskus Partner eines auslandischen
Untemehmens ist. Aufgrund Art. 128 des Gesetzes tiber Verwaltungsvertrage,
einer Art Code des marches publics nach franzosischem Vorbild, aus dem Jahre
1980,153 hat der auslandische •contractor' (muqawil) Anspruch auf Zahlung der
vereinbarten vergutung innerhalb von 45 Tagen nach Genehmigung seiner Forde­
rung durch die zustandige AufsichtsbehOrde. Zahlt der staatliche libysche Auftrag­
geber nicht innerhalb dieser Prist, so hat der 'contractor' u.a. Anspruch auf
Zahlung von Verzugszinsen in Hohe des von der libyschen Zentralbank jeweils
festgesetzten Rahmens flir die Zeit nach Ablauf der 45 Tage.

I?amit will ich. die praktisch wichtige und rechtlich sehr interessante Zinsproblema­
tik beenden. Sie _~ehen, dass man in den arabischen Staaten einerseits versucht, den
Regeln der S~~I ~ gerec~t zu. werden, ohne aber andererseits Zinsen im Handels­
verkehr ~ ehmlD1~ren. Dies gilt selbst flir ein Land wie Saudi-Arabien, in dem der
Koran gleichsam die Staatsverfassung bildet. Auch dort sind in der Geschaftspraxis

(g) Zwischenergebnis

(1) Kuwait
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ren ebenso wie in Agypten oder wie bis 1975 vor dem Inkrafttreten des algerischen
ZGB.

~rn:lihnt s~i auch, dass der Darlehensvertrag ('contrat de pret de consom­
mation') gemass Art. 454 ZG~ unter Privaten stets nur 'sans remuneration' ge­
schlossen werden darf. Jede Zinsklausel ist nichtig. Auf der andere Seit dt fB nk d F' . .. leur en

a e~ un ~Ierungslnstltute, urn die Wirtschaft zu fcrdem, gemass Art. 456
ZGB Zlns~n bel ihrer. Geschaftstatigkeit berechnen. Das in Art. 454 ZGB nieder­
gel~~te Zlnsverbo~ bel Dar~ehen wird als Bestandteil des algerischen 'ordre public
p~s1tlf u~ zug~elch als singulare Norm qualifiziert. In allen anderen Vertragen
durfen Zinsvereinbarungen getroffen werden.!" Dem entspricht die I . h
G haftsnraxi . a gensc eesc" a praxis ..Das in Art. 454 ZGB enthaltene Verbot, Zinsen in Darlehens-
vertragen zu vereinbaren, spielt im Handelsverkehr keine Rolle.

Obgleich die kuw~itische Gesetzeslage hinsichtlich der Zinsproblematik bereits
dargestellt worden l.stlS9 soIl e~lihnt werden, dass sich auch in diesem Staat bereits
der Verfassungsgenchtshof mit der Zulassigkeit von Zinsen in Handelsgeschaft
b~fassen musst~. Hie~ber ist, soweit ich sehe, zumindest in der weStlich::
Literatur noch nicht benchtet worden.
. In e~nem .~delsrechtlichen Rechtsstreit trug der Beklagte, gegen den Verzugs­
z~en "m. Hohe von ?% seit Flilligkeit geltend gemacht wurden, vor, dass die
einschlagigen Vorschnften in ~en Art. 110 und 112 HOB wegen Verstosses gegen
Art. 2 der ~er~assung (lsl~Dlsches Recht ist die Hauptquelle der Gesetzgebung)
verfass~ngs~ldng und damit nichtig seien. Das zustandige Handelsgericht legte
daraufhin die Sache dem VerfGH vor. Dieser weist diesen Einwand zuruck: denn
Art. 2. der Verfassung. wende sich an den Gesetzgeber. Dieser allein konnte
e~tscheld.en, ob nach sel~em ~rmessen eine Norm Gesetzeskraft haben solIe oder
rucht. Die ~ormen .des islamischen Rechts besitzen nach der Entscheidung des
VerfGH keine unmittelbare Gesetzeskraft, sondem erst dann wenn d' d
Gesetzaeber bestimmev Es sei i ,Ieserese ge er ~stlmme. Es sei ihm nicht untersagt, auch andere als islarnischrechtli-
che Normen m. Kraft ~ setzen und damit seien die angefochtenen Normen
geltendes Recht m Kuwait. Verzugszinsen in Handelssachen sind damit ge tz -
konform moglich.l" se es

HILMAR KRUGER

Algerien hat im Jahre 1975 ein Zivilgesetzbuch in Kraft gesetz, das weitestgehend
auf dem agyptischen von 1948 beruht.!" Bemerkenswert ist, dass die Art. 226 und
227 des agyptischen Gesetzes uber den Verzugs- und den vertraglich vereinbarten
Zins in Art. 186 des algerischen ZGB nur teilweise ubemommen worden sind. ISS

Das Schweigen des algerischen Gesetzgebers insoweit ist mutmasslich mit Ruck­

sicht auf islamischrechtliche Vorstellungen zu erklaren.
Das Fehlen eines erheblichen Teils der agyptischen Zinsvorschriften spielt in

Algerien fur die Praxis allerdings keine besondere Rolle, denn Gerichte verurteilen
Schuldner im FaIle des Verzuges, trotz Fehlens einer ausdriicklichen 'Norm, in
Handelssachen unter dem Gesichtspunkt der 'dommages interets contractuels'
regelmlissig zur Zahlung von Verzugszinsen. IS6 Auch hinsichtlich der Hohe der
Verzugszinsen stellt sich flir die algerischen Gerichte anscheinend kein besonderes
Problem, denn sie wenden einfach die bis 1975 in diesem Bereich geltenden
Zinssatze an.!" Dies gilt zweifelsfrei fur Handelssachen. Ob in Zivilsachen andere
Regeln befolgt werden, kann ich anhand der mir zur Verfiigung stehenden Quellen

nicht abschliessend beantworten.
Als Ergebnis ist damit festzuhalten, dass die vom agyp.tische~ Rech~ abweichen-

den gesetzlichen Normen in der Praxis ohne Bedeutung sind. Die Genchte verfah-

86
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Zinsen ublich, und dies wird von staatlicher Seite stillschweigend toleriert,
wenngleich jedermann bewusst ist, dass damit das riba-Verbot verletzt wird.!"

Die aus dem Mittelalter bekannten hiyal in Handelsgeschliften sind in neuer
Form uberall wieder nachzuweisen. All die beispielhaft genannten Staaten suchen,
wirtschaftlichen Notwendigkeiten gerecht zu werden. Sobald es urn dem Geschafts­
verkehr geht, werden die Regeln der shari'a in allen arabischen Staaten mehr oder
weniger deutlich verdriingt. Man moge also nicht annehmen, dass Zinsen in den
arabischen Staaten in jedem Fall verpont sind. Die dargestellte Rechtslage und die
Geschiiftspraxis beweisen immer wieder das Gegenteil, sobald es urn handels- oder

wirtschaftsrechtliche Angelegenheiten geht.

3.4.4 Schuldrecht: Besonderer Tell

(1) Uberblick

Zuriick zum ligyptischen Zivilgesetzbuch: Ich gebe Ihnen -extrem gedrangt- eine
Ubersicht iiber den Inhalt des Besonderen Teils des Schuldrechts, der im zweiten
Buch des ersten Teils des Gesetzbuches enthalten ist (Art. 418-801). Dieser Teil ist

in funf Kapitel gegliedert:

1. Vertrage betreffend das Eigenttun (Art. 418-557): Kauf nebst Sonderformen
(Art. 418-481); Tausch (Art. 482-485); Schenkung (Art. 486-504); Gesellschaft
(Art. 505-537), wobei hier lediglich die Gesellschaft des Burgerlichen Rechts
behandelt wird, denn das Recht der Handelsgeschlifte wird ausserhalb des ZGB

geregelt;162 Darlehen (Art.538-544);163 Vergleich (~ul~; Art. 549-557).

2. Vertrlige betreffend die Nutzung einer Sache (Art. 558-645): Miete und Pacht
einschliess-lich Sonderformen (Art. 558-634) sowie Leihe (Art. 635-645).

3. Vertrage betreffend die Dienstmiete (al- 'uqud al-warida 'aM '[- 'amal; contrats
sur la presta-tion de services; Art. 646-738): Werkvertrag einschliesslich des
Werklieferungsvertrages (Art.646-673); Dienstvertrag (Art. 674-698); Auftrag
(Art. 699-717); Verwahrung (Art. 718-728); gerichtliche Hinterlegung (Art.

729-738).

4. Aleatorische oder Risikovertriige ('uqud al-gharar): Spiel und Wette (Art. 739
f.); Leibrente (Art. 741-746); Versicherungsvertrag (Art. 747-771).164

5. Die Biirgschaft (Art. 772-801).

(2) gharar-Vertrlige

~uch ~er wieder nur eine ganz kurze Anmerkung: Kenner der shart'a haben
sicherlich sofort bemerkt, dass das agyptische ZGB die beriihmten gha -v ... S' I d W rar enrage,
wre pie un . ett~ oder den Versicherungsvertrag, regelt und zulasst. Dies ist
ganz .o~enkundlg wiederum ein Punkt, bei dem das Gesetz mit Vorstellungen der
~uslunlschen ~undamen.taliste? in Konflikt geraten kann. Dies ist, soweit ich sehe,
bisher noch m~ht so mtensiv erfolgt wie beim Zinsverbot. 16S Ausgeschlossen
werden kann es jedoch fur die Zukunft keineswegs.

D~s _islamis~he Sc~uldrecht ist von lwei Grundprinzipien beherscht: dem Verbot
?es rlba. (~lso jed~r mcht gerechtfertigten Bereicherung) und dem des Ausschlusses
jede~ Risikos b~~ Rechtsgeschli~en. Hierfur ist der besondere Ausdruck gharar
gepragt worden. Er .bed~utet im wesentlichen, dass iiber Art und Umfang der
von den .vertragspartelen ubemommen Verpflichtungen keine Ungewissheit oder
Unkl~rhelt ?estehen darf. D.h., urn jeglichen gharar auszuschliessen mnssen
Termine, Fnsten,. Betrage usw. meist fest bestimmt (rna'lam) sein. Ausnahmen sind
selten. Deshalb sind u.a. alleooale.ator.ischen Vertrage, d.h. Vertrage, die in gewis­
s:m Umfang vom Zufall abhangig sind (z.B: Tritt der Versicherungsfall ein oder
mcht?), unzulassig.!?

Ge~en den wirtsc!Jaftlich bedeutenden und auch im Orient heute im Grunde
unverllchtbare~ Verslche~ngsvertrag wird u.a. vorgebracht, er sei eine Art Spiel
oder Wette. nut dem Schicks~l, er sei unsicherer Natur und insbesonders sei der
Lebensve~slcherungsvertrag em unzulassiges Mittel, Gottes Willen zu beeinflussen.
M~n tut .slch.fem:r auch deshalb sehr schwer mit diesem Rechtsinstitut, weil es auf
keinen im islamischen Recht ausgebildeten Vertragstyp zuriickgefiihrt we de
kann.l" r n

Demgemiis~ hat sic~ nach meinem Kenntnisstand noch nicht in allen arabischen
Staaten as aktive VefSlcherungsgesc~ft, d.~., di: Griindung eigener Versicherung­
sunter~ehmen, d~rchg~setzt. In Saudi-Arabien wird lediglich das passive Geschaft
akze~tlert. ~uslune. konnen dort also nur Versicherungsnehmer werden. Soweit in
Saudi-Arabien VefSlchere.r tatig ~ind, handelt es sich urn Reprasentanzen auslandi­
scher ..Ge~ellschaften ., Dies weicht vom ublichen Rahmen des Versicherungs­
geschafts m den arabischen Staaten wegen des Einflusses der shari'a (noch) ab
Auf Einzelheiten vermag ich in diesem Zusammenhang hier nicht naher einzuge­
hen.

.Mit d~.esen .kurzen Andeutungen der gharar-Problematik sei der schuldrechtliche
Ted des agyptischen ZGB beendet.

3.4.5 Sachenrecht

Nu h ei knaZG n ~oc em: ganz ..ppe Inhaltsangabe des zweiten Hauptteils des agyptischen
B, In dem m den Buchem 3 und 4 das Sachenrecht geregelt wird (Art. 802-
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1149). .. hli h G d IAbschnitt 1 des dritten Buches (Art. 802-984) enthalt hauptsac IC ru~ re~e n
tiber das Eigentum (Art. 802-869), den Besitz (A~. 949-9~4), das dingliche
Vorkaufsrecht (shuf'a; Art. 935-948) sowie tiber die verschiedenen Arten des
Eigentumserwerbs: Aneignung herrenloser Sachen (Art. 870-874); kraft Zuwachs­
rechts (Art. 918-931); durch Vertrag (Art. 932-934); s?wie durch. Erbfall (Art.
875-917), wobei in den Art. 875 und 915 be~timmt wlr~, dass die Fragen der
gesetzlichen und gewillkiirten Erbfolge hinsichthch der Best1mmung der Erbe~, der
Hohe der Erbquoten usw. dem islamischen Recht und besonderen (erb)rechthchen

Gesetzen unterliegen.!"
1m zweiten Abschnitt des dritten Buches (Art. 985-1029) .folgen u.~. Regeln

tiber den Niessbrauch (Art. 985-995) und tiber die Grunddlenstbarke1ten (Art.

1015-1029). b . d'
Buch 4 (Art. 1030-1149) behandelt die dinglichen Sicherungsrechte, wo ei ie

vertraglich vereinbarte Hypothek (Art. 1030-1084) im Vordergrund ste~t. Danach
folgen Regeln tiber die richterliche Hypothek (Art. ~085-1095), anschliessend d~S
Pfandrecht (Art. 1096-1129) sowie zum Abschluss die sog. Vorzugsrechte (IJuquq
al-imtiyaz), die privileges des franzosischen Rechts (:,,-rt. 1130-11.49).

Auch ein sehr erheblicher Teil des Sachenrechts ist e~nso W1e ~as Sch~ldrecht,
von einigen Ausnahmen abgesehen, grundsatzlich franzoslschrechthch gepragt. Auf
Einzelheiten kann ich hier nicht emgehen.!"

3.4.6 Art. 1 ZGB

Nach dieser tour d'horizon durch das Gesetzbuch mache ich zum Schluss noch
einen Sprung nach vorn in ZGB und zwar zu dessen beruhmten Art.. 1. .
Aufgrund dieser Vorschrift gilt das Gesetz fur aile An~elegenhe1t~n, auf die es
nach seinem Wortlaut oder Sinn anzuwenden ist. Fehlt eme gesetzhch~ N.?rm, .so
hat der Richter aufgrund Gewohnheitsrechts und, bei dessen Fe?len, m Uberem­
stimmung mit den Grundsatzen der islamischen shan""a zu entscheiden. Fehlen auch
solche, so urteilt der Richter nach den Prinzipien des Naturrechts und den Regeln

der Billigkeit. . .
In anderen Worten: Das ZGB setzt eine Hierarchie von Norme~ fest. Dabei ist

bemerkenswert, dass das islamische Recht in Agypten. ers~ an dntt~r Stelle"" nach
dem Gesetz und dem Gewohnheitsrecht folgt. Immerhin gl~t auch dl~. shan..a als
formliche Rechtsquelle und kann demgemass zur Interpretanon un~ Luckenfullung
herangezogen werden. Die islamische Tradition spielt also auch nn Rahmen des

ZGB eine gewisse Rolle.171
. '

Aile arabische Staaten, die das agyptische ZGB m der eme~ oder ~nderen Form
ubernornmen haben kennen jeweils am Anfang ihrer Gesetzbucher eme de~ A~.1
des agyptischen Z~B vergleichbare Norm. Dasselb~ gilt. tibrigens auc~ fur. Viele
arabische Handelsgesetzbticher. Bei einem Vergleich dieser Vorsc~nften .1St es
interessant, im einzelnen festzustellen, an welcher Position der Hierarchie das
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islamische Recht jeweils eingeordnet, wie es definiert wird und welche anderen
Rechtsquellen herangezogen werden konnen. Auffallend ist, dass in der uberwie­
genden Zahl der arabischen Zivilgesetzbucher die shan""a unmittelbar nach dem
Gesetzestext an zweiter Stelle der heranzuziehenden Quellen erscheint (Algerien,
Jemen, Jordanien, Libyen, Somalia, Sudan, Syrien, VAE; ebenso in Afghanistan).
Nur wenige Gesetzbticher (Irak, Kuwait, Qatar) folgen dagegen insoweit dem
agyptischen Vorbild und lassen das Gewohnheitsrechtder shart'avorgehen.
Ob dieser Unterschied praktische Auswirkungen in der Judikatur der Gerichte der
arabischen Staaten hat, ist, soweit ich sehe, bisher nicht rechtsvergleichend
untersucht worden. Soweit ich die Angelegenheit uberblicke, spielt dies bislang
keine entscheidende Rolle. Die hohere Eingruppierung der shart'a in den zuerst
genannten Staaten ist wohl, mit aller Vorsicht, eher ein Politikum, eine etwas
tiefere Verbeugung vor der eigenen islamischen Tradition.

4 Agyptischrechtlich beeinflusste Staaten

Damit habe ich nun bereits die Staaten genannt, die das agyptische Zivilgesetzbuch
in der einen oder anderen Form ubemommen haben. Der Grad der Intensitat der
Ubernahme schwankt selbstverstandlich, wenn man z.B. Syrien oder Libyen auf
der einen Seite mit dem Jemen oder Afghanistan auf der anderen Seite vergleicht.
Zum Teil ist das agyptische ZGB mehr oder minder wortlich ubernommen worden,
in anderen Staaten nur Tei!e, wei! auf andere Quellen (insb. unkodifiziertes
islamisches Recht, die osmanische Mecelle oder den Murshid al-hayrdn von
Mehemmed Qadri Pascha (1821-1886»172 zuruckgegriffen wird. Aber auch in den
Staaten, deren Recht teilweise inhaltlich vom agyptischen ZGB abweicht, sind
dessen Grundstrukturen und insbesondere dessen Aufbau zum Vorbi!d genommen
worden. Im Nachstehenden gebe ich jetzt eine kursorische Ubersicht tiber die
agyptischrechtlich beeinflussten Staaten, wobei ich im allgemeinen chronologisch
vorgehe.

4.1 Syrien

Das agyptische ZGB wird zunachst, mit mehr oder minder demselben inhalt, in
Syrien ubemommen und dort als syrisches ZGB, Gesetz Nr. 84/1949, verkiindet.
Das syrische ZGB ist ubrigens noch einige Monate vor dem agyptischen, am
15.6.1949, in Kraft getreten. Syrien wollte offensichtlich von Anfang an den
Gleichlauf mit Agypten. Das ZGB ist hier an die Stelle der zuvor geltenden
osmanischen Mecelle getreten. Obwohl Syrien also zu den bilad al-majalla gehort,
ist auf dieses Rechtswerk nicht als Quelle zuruckgegriffen worden. Insoweit
unterscheidet sich Syrien damit erheblich von anderen Staaten mit vergleichbarer
Rechtsgeschichte (Irak, Jordanien, Kuwait). Wesentliche Anderungen des syrischen
ZGB sind mir bisher nicht bekannt geworden.!"
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4.2 Irak

Bald darauf folgt der Irak, wo im Jahre 1951 das Zivilgesetzbuch im Gesetzblatt
verkiindet wird (Gesetz Nr. 40/1951).174 Bemerkenswert ist, dass dieses Gesetz
aufgrund seines Art. 1382 erst zwei Jahre der Verkiindung, also 1953, in Kraft
gesetzt worden ist. Das irakische ZGB weicht inhaltlich in vielen Teilen erheblich
vom agyptischen abo Der Grund hierfiir ist bekannt. Der geistige Vater auch dieses
Gesetzbuches ist as-SanhiirI. Anders als im agyptischen, in dem das islamische
Recht nur eine untergeordnete Rolle spielt, hat er im Irak versucht, eine aus­
gewogene Mischung von traditionellen islamischen uOO europaischen Rechtsvorstel­
lungen zu konzipieren. Die bis 1953 im lrak geltende osrnanische Mecelle (auf­
gehoben durch Art. 1381 ZGB) und der Murshid al-1}ayriin I7s sind in vielen Fallen
Quellen des irakischen ZGB. 176 As-SanhiirI betrachtete wohl das irakische ZGB mehr
als das agyptische als sein eigentliches Hauptwerk, weil es ibm hier moglich
gewesen ist, islamische und europaischeGedanken miteinander zu verbinden.!"

Von Interesse ist Art. 1 ZGB. Soweit der Richter zur Liickenfiillung auf islami­
sches Recht zunickzugreifen hat, sind die Grundsatze der shari'a heranzuziehen,
die mit dem Gesetzestext am besten iibereinstimmen, und zwar ausdrucklich ohne
Bindung an eine bestimmte Rechtsschule (dan at-taqayyud bi-madhhob mu'ayyan).
Diese Norm erklart sich leicht aus der Situation des Landes, in dem (hanafitische)
Sunniten und (imamitische) Schi'iten etwa gleich stark vertreten sind. Um Streit
zwischen den beiden Bevolkerungsgruppen zu vermeiden, ist offensichtlich dieser
Weg gewahlt worden.

Das irakische ZGB ist in der Zwischenzeit mehrfach ganz erheblich geandert
worden.!" Wahr-scheinlich sind seine Tage geziihlt; denn im Irak wird aufgrund
des Gesetzes iiber die Rechtsreform, Gesetz Nr. 35/1977, intensiv an der Schaffung
eines neues Rechtssystems gearbeitet, das den derzeitigen politischen, wirtschaftli­
chen und sozialen Verhaltnissen besser gerecht werden soli. 179 In den letzten Jahren
sind z.B. wichtige verfahrensrechtliche Gesetze'" und das Handelsgesetzbuch!"
neugefasst und in Kraft gesetzt worden. Es ist wohl nur eine Frage der Zeit, bis im
Irak auch ein neues Zivilgesetzbuch verkiindet werden wird.!"

4.3 Libyen

Bald darauf folgt Libyen, wo am 13.2.1954 das ZGB verkiindet wird. 183 Es hat den
bis zu jener Zeit bier geltenden italienischen Codice civile abgelost.!" Ursprunglich
war das libysche ZGB eine nahezu wortliche Ubernahme des Texts des agyptischen.

Nach der Machtsubernahme durch Oberst Gaddafi im September 1969 erfolgt,
wie allgemein bekannt, eine Islamisierung des Landes im Sinne der von ibm in
seinem 'Grunen Buch' (al-Kitiib al-akhdar) niedergelegten Thesen.!" In das ZGB
wurde im Zuge der Islamisierung des Staates durch zwei Gesetze erheblich ein­
gegriffen: Das Gesetz iiber das Verbot von riM in Zivil- und Handelsgeschaften,

Gesetz Nr. 74/1972,186 und das Gesetz Nr. 86/1972. 181 Das heisst, die Teile des
ZGB, die mit der shari'a aus libyscher Sicht nicht vereinbar sind, wurden fiir
Rechtsgeschafte zwischen natiirlichen Personen aufgehoben.!" Dass diese Geset­
zesa?derungen den Geschaftsverkehr nicht oder nur marginal betreffen, ist oben189
bereits gesagt worden; denn insoweit passt sich Libyen durchaus den Gepflogenhei­
ten und Regeln der internationalen Wirtschaft an.

4.4 Kuwait

1m Emirat Kuwait galt die osmanische Mecelle in Zivilsachen bis 1981 und wurde
erst in diesem Jahr durch ein Zivilgesetzbuch ersetzt. 190 Dennoch muss hier mit
dem Handelsgesetzbuch, Gesetz Nr. 2/1961, begonnen werden.!" zum einen beruht
di~ses Gese~ wiederum auf yorarbeiten von as-SanhiirI, zum anderen ist es wegen
semer atypischen Struktur interessant'" und schliesslich beruht das seit 1981
geltende Zivilgesetzbuch, Gesetz Nr. 67/1980, teilweise auf dem HGB von 1961.

Der Inhalt des HGB von 1961 weicht in Teilen ganz erheblich vom Ublichen abo
Neben den in den arabischen Handelsgesetzbiichem meist vorhandenen Kapiteln
Handelsstand und -geschafte (Buch 1), benannte Handelsvertrage (Buch 3),
Wertpapierrecht (Buch 4) sowie Konkurs- und Vergleichsrecht (Buch 5) enthalt es
namlic~ in seinem Buch 2 (Art. 103-375) eine vollstandige Regelung des Allgemei­
nen Teils des Schuldrechts, der sparer in leicht geanderter oder erganzter Form in
das 198~ in Kraft getretene Zivilgesetzbuch iibemommen worden ist (Art. 31-453).
Warum un Jahre 1961 der Allgemeine Teil des Schuldrechts in das HGB eingestellt
worden ist, wird ausfiihrlich im amtlichen Erlauternden Memorandum zu dem
Gesetz ausgefiihrt. Die massgebenden Satze lauten in deutscher Uberserzung:

'Das zweite Buch betrifft die Obligationen im allgemeinen. Dieses Buch ist
eine Neuheit (istil}dath) im kuwaitischen HBG, denn Handelsgesetzbiicher
~nthalte~ im allgem~~en ein ~olches Buch nicht, weil sie zur Schliessung
I~rer L~~ken auf ZlVllg~setzbucher verweisen. Einer der wichtigsten Teile
emes Zivilgesetzbuches ist das Kapitel iiber das Allgemeine Schuldrecht so
dass dessen Regeln nicht (in die Handelsgesetzbiicher) aufgenommen werden
miissen. Im kuwaitischen HBG ist dies nicht so, weil es nieht auf ein Zivilge­
setzbuch zur Erganzung seiner Bestimmungen verweist, sondem (... ) auf die
(zwischen den Parteien geschlossenen) Vertrage, Gewohnheitsrecht, Normen
des. Na~rrechts sowie Grundsatze der Billigkeit,193 und das Zivilgesetzbuch
absichtlich ausser acht lasst, Der Grund bierfiir ist, dass die Vorschriften der
islamischen Mecelle, die das ZGB von Kuwait ist, auf dem islamischen Recht
des hanafitischen Ritus beruhen. Da das kuwaitische HBG westlichen Rechten
entnommen w~rden ist, kann es nicht auf die Mecelle zur Erganzung seiner
Normen verweisen. Deshalb war es notwendig, ein besonderes Buch iiber das
Allgemeine Schuldrecht in das HBG aufzunebmen. Dessen Vorschriften
entstammen westlichen Rechten wie das HGB ingesamt'. 194
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Das bedeutet also: Kuwait macht bereits 1961, friiher als die anderen kleinen
arabischen Staaten, einen entscheidenden Schnitt: Vermogensrechtliches Zivilrecht
einerseits und Handelsrecht (in weitem Umfang) andererseits werden getrennt. Fiir
das Zivilrecht, selbstverstandlich einschliesslich des 'statut personnel', bleibt
islamisches Recht massgebend. Dabei ist femer interessant, dass auch insoweit
wieder geschieden wird. Fiir den Bereich des 'statut personnel' gilt in Kuwait
grundsatzlich das Recht des malikitischen Ritus.!" fiir das Vermogensrecht die
Mecelle, also haoafitisches Recht. Der gesamte Bereich des Handelsrechts, erganzt
durch Allgemeine Lehren des Schuldrechts, unterliegt aber seit 1961 westlichem
Recht. Zur subsidiaren Anwendung der Mecelle hatte der Gesetzgeber, m.E. mit
Recht, nicht das notwendige Vertrauen, wie iibrigens auch Erfahrungen in Palastina
und sparer in Israel deutlich bestatigt haben.!"

Der kuwaitische Gesetzgeber entscheidet sich 1961 jedoch nicht, wie es
durchaus rnoglich gewesen ware, fiir die unmittelbare Ubemahme der massgebli­
chen Vorschriften des agyprischen Schuldrechts, auch wenn er dies als das modern­
ste in der arabischen Welt anerkennt.!" sondem fiir die des irakischen ZGB. Auch
dies wird klar begriindet, und as-Sanhtiri hat mutmasslich die Weichen gestellt,
denn das Foigende ist sein eigentliches gesetzgeberliches Konzept.
Die entscheidenden Satze der Gesetzesbegriindung seien wieder wortlich zitiert:

'Die Vorschriften dieses Buches (Buch 2 iiber den Allgemeinen Teil des
Schuldrechts) sind den Regeln des irakischen Zivilgesetzbuches entnommen
worden, dessen Normen eine Synthese der Regeln der Mecelle und westlicher
Grundslitze sind. Diese Bestimmungen sind eine erfolgreiche Mischung von
unterschiedlichen Vorschriften. Wie bereits aufgefiihrt, ist fiir das
kuwaitische HBG vorgezogen worden, diese Normen zu iibemehmen, urn die
Regeln der Mecelle im Rahmen des HGB so weit wie rnoglich
beizubehalten' .198

Diese gesetzgeberische Konzeption hat sich in Kuwait ganz offensichtlich bewahrt.
1m Zuge der Gesetzesreformen im Jahre 1980, durch die das Rechtssystem in ganz
erheblichem Umfang neugestaltet worden ist,l99 sind die von as-Sanhurl 1961
konzipierten Normen und Rechtsstrukturen zum grossten Teil erhalten geblieben.
Sie gelten seither aber nicht mehr nur fiir das Handels-, sondem auch fiir das Zivil­
recht. Auch Kuwait hat jetzt endgultig Abschied von der osmanischen Mecelle
genommen. Sie gilt, soweit ich sehe, heute in keinem der arabischen Staaten mehr
als Gesetz, wenn man die Regelung in Art. 1448 des jordanischen ZGB vernachlas­
sigt.

Summarisch sei schIiesslich festgehaIten, dass das neue kuwaitische ZGB von
1980 im Aufbau dem ligyptischen und inhaltlich weitgehend dem irakischen ZGB
folgt. Ich habe aber an dieser Stelle zeitlich vorgegriffen, urn die Darstellung des
Berichts ilber Kuwait nicht zu zerreissen. Es geht zunachst wieder zuriick in die
Vergangenheit.

4.5 Zwischenergebnis

Mit den vier Llindem Syrien, Irak, Libyen und Kuwait ist zunachst der Kreis der
S~ten geschIossen,.die im ~rs~en Jahrzehnt nach dem Inkrafttreten des agyptischen
Zlvl1gesetzbuches dieses worthch oder auszugsweise,200 und zwar weitestgehend
noch aufgrund der personlichen Aktivitaten von as-Sanhiiri,201 iibemommen haben.
Daoach kommt der Rezeptionsprozess fiir mehr aIs ein Jahrzehnt ins Stocken, wenn
man von dem Sonderfall des Sudan erst einmaI absieht.

In de.~ 70er und 80er Jahren geht es dann jedoch gleichsam Schlag auf Schlag
weiter: Agypten war und bleibt 'the leader and the pace setter'.202 Es folgt jetzt ein
Staat nach dem anderen, mit Afghanistan sogar ein nichtarabisches Land. In
jungster Zeit erfasst die Welle der Kodifikationsbewegung nunmehr ganz intensiv
die kleinen Staaten auf der Arabischen Halbinsel, die einen grossen Sprung quasi
von der 'palmtree justice' zu modemen Gesetzbiichem machen.i" Derzeit ist nicht
abzusehen wann ein Ende erreicht sein wird. Mit hoher Wahrscheinlichkeit ist aIs
nachster Staat das Emirat Bahrain oder das Sultanat Oman 'agyptiflziert'.

Der Hintergrund dieser Bewegung lst wohl eindeutig zu bestimmen: Angesichts
der sprunghaften wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung benotigen die rechtlich
zuriickgebliebenen arabischen Staaten in relativ kurzer Zeit brauchbare Ge­
se~biicher. I?ie Vorarbeiten hierfiir konnen jedoch nur bedingt durch einheimische
Junsten geleistet werden. Oft fehIen sie noch, oder es gab keine Universitaten in
den betreffenden Staaten, die sie ausbiIden konnten. So sind in vielen kleineren
arabischen Staaten agyptische Staatsangehorige aIs Richter, Rechtsanwalte oder
Rechtsberater der Ministerien tiitig. Diese benutzen selbstverstandlich bei ihrer
Tatigkeit agyptische Rechtswerke, insbesondere as-Sanhilris Kommentar und seine
a~dere~ Schriften, sel~st we~ agyptisches Recht in dem betreffenden Staat (noch)
nicht gilt. Ferner studieren viele Araber an agyptischen Universitaten und greifen
nach Absc~~ss ihrer :."usbildung.zu ~.ause, mangels besserer Quellen, auf agypti­
sche Lehrbucher zuruck. All dies fiihrt dazu, dass das agyptische Recht das
fiihrende im Nahen und Mittleren Osten ist und wohl auch bleiben wird.

Doch nun der Reihe nach einen Uberblick iiber die Staaten, die nach dem Tode
as-Sanhtlris agyptisches Zivilrecht iibemommen haben.

4.6 Qatar

Das Ernirat Qatar (den Sudan wieder beiseite gelassen) geht in den 70er Jahren
~oran .und ii~emimmt 1971 das (alte) kuwaitische Handelsgesetzbuch von 1961,
inhaltlich weitgehend unverandert, aIs ZiviI- und Handelsgesetzbuch (qanan al­
mawtidd.al-madani~a wa~t-titY.ti~iyya), .Gesetz Nr. 16/1971.204 Es hat dementspre­
chend dieselben Lucken lID zivilrechtlichen Bereich, die das 1981 aufgehobene
ku~aitische Gesetz von ~961 besessen hat; denn es enthalt nur den Allgemeinen
Tell des Schuldrechts, kein Besonderes Schuld- und auch kein Sachenrecht.203
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Immerhin geht Qatar, anders als zehn Jahre fruher Kuwait, einen Schritt weiter
und dehnt den sachlichen Geltungsbereich des Gesetzes vom Handels- auch auf das
Zivilrecht aus. Dernzufolge erscheint der Allgemeine Teil des Schuldrechts als
erstes Buch im Gesetz. Erst danach folgen die handelsrechtlichen Teile (ohne das
Konkurs- und Vergleichsrecht, filr das ein besonderes Gesetz vorgesehen ist; Art.
475). Ferner wird, ebenfalls anders als 1961 in Kuwait, zur Uickenfiillung
hilfsweise nach dem Gewohnheitsrecht auch auf die shart'a verwiesen (Art. 4).206
Das ist verstandlich, weil sich das qatarische Gesetzbuch auch auf zivilrechtliche
Angelegenheiten bezieht.

Hier haben wir nun, nach Kuwait, wieder den Fall einer Rechtsordnung, die
kein Tochter-, sondern bereits ein Enkel- (oder gar Urenkel-)recht des agyptischen
ist. Die Uberfieferungskette geht namlich von Agypten iiber den Irak und Kuwait
nach Qatar.

4.7 Somalia

Kurz danach folgt 1973, iiberraschend, Somalia, das erst ein Jahr spater (1974)
Mitglied der Arabischen Liga wird. Bemerkenswert ist, dass das .~omalische

Zivilgesetzbuch, Gesetz Nr. 37/1973, wiederum eine blosse wortliche Ubernahme
des agyptischen, zunachst in italienischer Fassung im Gesetzblatt verkiindet worden
ist.207 So existiert jetzt, wie Dilger ironisch hervorhebt, auch eine amtliche italieni­
sche Ubersetzung des agyptischen ZGB.208 Die Ubernahme des agyptischen ZGB
stiess iibrigens auf erheblichen Widerstand der somalischen 'ulamd ', weil sie eine
Starkung der Rechtsposition der Frauen furchteten.i"

Die Rezeption des agyptischen ZGB ist deshalb besonders interessant, weil damit
mit der bisherigen Rechtstradition in Somalia gebrochen wurde. Weder der
italienische Codice civile noch englisches Recht wurden das Vorbild des neuen
Gesetzbuches, beide Rechtsordnungen galten lange in den zwei Landesteilen, son­
dem das agyptische. Man hat also auch am Hom von Afrika auf das in vielen Staa­
ten bewlihrte agyptische Zivilrecht zuruckgegriffen, moglicherweise als Morgen­
gabe anlasslich des Eintritts in die Arabische Liga. Da vorzilgliche Arbeiten in
europaischen Sprachen zum somalischen Recht vorliegen, verweise ich auf diese.?'?

Lediglich ein kurzer Hinweis zum Abschluss, der diesmal das internationale
Privatrecht betrifft. Dies ist in Somalia, wie in den allermeisten agypriscbrechtlich
beeinflussten Zivilgesetzbiichern (Ausnahmen: Kuwait und Qatar), jeweils am
Anfang des ZGB enthalten. In allen Gesetzbiichern, mit Ausnahme Somalias, wird
in Fallen von Gesetzkollisionen, flir die das gesetzlich normierte IPR keine Rege­
lung enthalt, auf 'die Grundsatze des internationalen Privatrechts' verwiesen. Was
aber ist das im Einzelfall? Hat der Richter nur die Grundsatze seines eigenen
Rechts oder auch die andere Rechtsordnungen (ggf. welcher?) zu iiberpriifen? In
Somalia ist man im Gesetz praziser und fordert sinnvollerweise vorn Richter, dass
er in einem derartigen Fall 'I principi di diritto internazionale privato somalo'
anzuwenden hat (Art. 24 ZGB).

4.8 Algerien

Wichtiger ist der nachste Staat: Algerien; denn mit der Ubemahme des agyptischen
ZGB dort ist zum erstenmal ein Einbruch in die sehr stark unmittelbar franzosisch­
rechtlich beeinflussten Staaten des Maghreb erfolgt. Algerien, bekanntlich bereits
seit 1962 unabbangig, hatte zunachst bestimmt, dass aIle zur Zeit der franzosischen
Herrsc~~..erlassenen legislativen Akte in Kraft bleiben, soweit sie nicht gegen die
Souverarutat des Staates verstossen oder kolonialistischen oder diskriminierenden
Charakter haben. Damit galt auch der franzosische Code civil weiter. Entscheidend
ist dann die Ordonnance no. 73-29 vom 5.7.1973, die zwei Jahre sparer in Kraft
getreten ist. Aufgrund dieser Ordonnance wurden mit Wirkung vom 5.7.1975 aIle
vor Erlangung der Unabhlingigkeit im Jahre 1962 erlassenen Gesetze, Verordnun­
gen usw. en bloc ausser Kraft gesetzt.

Deshalb wurde 1973 eine 'Nationale Gesetzgebungskommission' gebildet, die
offenbar in der Zeit zwischen 1973 und 1975 samtliche in franzosischer Zeit
erlassenen gesetzlichen Bestimmungen durch eigene algerische ersetzen sollte. Das
ist innerhalb dieser kurzen Frist jedoch nicht moglich gewesen, so dass nach dem
5.7.1975 (verschieden auf den einzelnen Rechtsgebieten) Gesetze gefehlt haben."!
1m allgemeinen wird deshalb auch in den nach dem 5.7.1975 verkiindeten grossen
Kodifikationen bestimmt, dass sie mit riickwirkender Kraft zu diesem Termin
gelten, obwohl auch das algerische Recht (Art. 2 ZGB) den Grundsatz der Nicht­
riickwirkung von Gesetzen kennt.212

Das algerische Zivilgesetzbuch wurde im Rahmen dieser grundsatzlichen
Rechtsreform als erste der grossen KodifIkationen immerhin bereits am 30.9.1975
im G~setzblatt v~rkiinde~, so dass ~ie Gesetzesliicke im Bereich des vermogens­
rechtlichen und internationalen Pnvatrechts nur knapp drei Monate bestanden
hat.2~3. 1m Handels- und Seehandelsrecht dauerte es langer und am langsten im
Familien- und Erbrecht, das erst 1984 im Code de la famille (Gesetz no. 84-11)
zusammengefasst, verkiindet worden ist.214

Amiisiert hat mich ein Teil der ersten Stellungnahmen in der internationalen
Literatur zum algerischen ZGB nach seinem Inkrafttreten. Es wurde namlich lang
und breit dariiber spekuliert, aus welchen Quellen das Gesetzbuch stammt.215 In
Algerien wird sogar der Standpunkt vertreten, der franzosische Code civil sei das
Modell .des algerischen ZGB.216 Dies alles ist flir einen rechtsvergleichend arbeiten­
den Junsten nur schwer verstandlich, denn das algerische ZGB ist nicht mehr und
~cht weniger als eine wortliche Ubernahme des agyptischen von 1948. Dies ergibt
em. blos~er Vergleich der beiden Gesetzestexte. Einige Abschnitte fehlen, einige
Artikel smd gekiirzt. 1m iibrigen sind die beiden Gesetzbiicher identisch"?

Von den algerischen Juristen, verfolgt man die VerOffentlichungen z.B, in der
R~vue algerienne, wird dies jedoch an keiner Stelle zugestanden. Abgesehen von
EInzelpunkten, die gelegentlich als aus dem agyptischen Recht entlehnt akzeptiert
we~den, 218 will man das algerische ZGB offensichtlich fiir einen originaren 'code
national' halten. 1m iibrigen wird in sehr starkem Masse weiterhin auf franzosische
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Quellen (Rechtsprechung und Literatur) zuruckgegriffen.?"

4.9 Jordanien

Ein Jahr sparer (1976) als in Algerien wird, in diesem Staat allerdings mehr oder
minder zu erwarten, in Jordanien erstmals ein Zivilgesetzbuch verkundet, das am
1.1.1977 in Kraft getreten ist.220 Die Vorarbeiten hierzu reichen bis zum Jahre
1954 zuriick. Von Anfang an spielte das agyptische ZGB bei der Erstellung des
jordanischen eine erhebliche Rolle, wenngleich Jordanien zu den bilad al-majalla
gehort. Die osmanische Mecelle ist nun jedoch weitestgehend aufgehoben. Sie gilt
gernass Art. 1448 ZGB nur noch, soweit sie den Regeln des ZGB nicht widerspricht.
Insgesamt ist das jordanische ZGB konservativer, d.h. starker islamischrechtlich
inspiriert, als die meisten der bisher genannten Gesetzbucher.

Bewahrte Regeln der Mecelle und Vorschrlften des osmanischen Bodengesetzes,
die rund ein Jahrhundert in Jordanien gegolten haben, sind beibehalten worden. Im
iibrigen spielt auch das teilweise auf der osmanischen Mecelle basierende irakische
ZGB von 1951 eine Rolle als Gesetzesmuster. Insgesamt hat nun aber auch in
Jordanien ein Richtungswechsel stattgefunden: Man orientiert sich am und folgt
vielfach dem agyptischen Vorbild. Fiir Jordanien lasst sich dies alles sehr schon
anhand des amtlichen Erlauternden Memorandums zum ZGB nachweisen, das von
der Anwaltskammer in Amman in zwei Blinden221verOffentiicht worden ist.222

4.10 Afghanistan

Raumlich vollig aus der Reihe fallt Afghanistan, das im Jahre 1977 erstmals ein
Zivilgesetzbuch in Kraft gesetzt hat.223 Es ist bisher nach meinem Kenntnisstand
das einzige nichtarabische Land, das sich im zivilrechtlichen Bereich an agypti­
schen Mustem orientiert. Soweit Afghanistan bis dahin grossere privatrechtliche
Kodifikationen erlassen hat, folgte es primar tilrkischem Vorbild; dies gilt insbes­
ondere flir das Handelsgesetzbuch von 1955.224

Das sehr umfangreiche Zivilgesetzbuch (2416 Artikel) weicht insofem vom
agyptischen ab, als es auch das Familien- und Erbrecht enthalt. Diese beiden Ge­
biete sind eine Kodifikation des in Afghanistan herrschenden traditionellen isla­
mischen Rechts des hanafitischen Ritus (Art. 56-335). Abgesehen davon ist das
afghanische ZGB durchaus lihnlich dem ligyptischen aufgebaut und strukturiert. Zu
verkennen ist allerdings nicht, dass teilweise auch im Schuldrecht der osmansichen
Mecelle entnommene islamischrechtliche Bestimmungen ihren Niederschlag fmden
(man vgl. z.B. im Kaufrecht die Vorschriften fiber den salam (Terminkauf) in Art.
1124-1132 und fiber den bay' al-wafa' (Verkauf mit Wiederkaufsrecht) in Art.
1136-1151 oder im Allgemeinen Teil des Schuldrechts die Regeln iiber die ver­
schiedenen Arten des khiyar (Recht zur einseitigen Aufhebung des Vertrages) in
Art. 652-689).

Festgehalten sei abschliessend, dass das afghanische ZGB nach den seit Ende des
Jahres 1979 erfolgten politischen Umwalzungen nicht aufgehoben worden und dass
der Einfluss des agyptischen ZGB auf das afghanische geringer ist als der auf die
arabischen Zivilgesetzbiicher.

4.11 Jemen

Die Zivilrec~tssyste~e der bi~her dargestellten Staaten sind, mit einer gewissen
Ausnahme filr Jordanien, relativ rasch auch in Europa bekannt geworden. Die gilt
allerd~~gs nicht. flir den ~chsten Staat: den Jemen. Man fand sehr lange in der
europaischen Literatur meist nur Belege dafur, dass dort, auch im Bereich des
vermogensrechtlichen Zivilrechts, die shart'a gelte. 22S Die Quellenlage war
zugestanden, ausserst schwierig. '

Die beiden Staaten Arabische Republik Jemen (Nordjemen) und die Demokrati­
sche Volks~e?ublik Je.~en (Siidjemen) haben sich am 22.5.1990 zur Republik
Jemen verelm~t .. Gemass .Art. 1~0 der (inzwischen geanderten) Verfassung von
1990 galten ~le m den belden Teilen des Jemen zur Zeit vor der Vereinigung in
Kraft befindhchen Gesetze in dem jeweiligen Landesteil so lange weiter, bis sie
durch neue (gesamtjemenitische) Gesetze aufgehoben oder geandert werden. Die
Vereinheitlichung auf dem Gebiet des Privatrechts ist inzwischen im wesentlichen
abgeschlossen. Der Burgerkrieg zwischen den beiden Landesteilen im Jahre 1994
h~t si.c~ insoweit nicht ausgewirkt. Auf den meisten Rechtsgebieten gilt inzwischen
einheitliches (neues) Recht, das hauptsachlich nordjemenitischen, in einer Reihe
von Fallen jedoch auch siidjemenitischen, Quellen entnommen worden ist. Altes
Recht ist hierdurch stets aufgehoben worden. 226

. ~as bedeutet im ei~elnen: Bis 1992 galt im Bereich des Nordjemen ein
Zlv~lgese~buch, das zwischen 1979 und 1983 durch mehrere Einzelngesetze
v~roffen~hcht word.en war.227 Auch dieses Gesetzbuch folgte im Aufbau und in
emer R~ihe von Tell~n auch inhal~ich dem ligyptischen Zivilgesetzbuch. Allerdings
lehnte sich wohl keines der arabischen Zivilgesetzbiicher so stark an die shart'a
wie das nordjemenitische, was angesichts des allgemeinen Entwicklungsstandes des
Staates nicht verwundem darf.228

1m iibrigen ex.~stierte ~ N~rd~emen auch bereits seit 1976 ein Handelsgesetz­
buch, das zum grossten Tell worthch dem (nicht mehr geltenden) kuwaitischen HGB
von 1961 entsprach.P? Kuwait ist, wie bereits 1971 in Qatar, in Bahrain (1987), in
Oman (1990) ~nd. in d~n VAE (1993) die massgebende Vorbildrechtsordnung im
Handelsrecht flir die kleinen Staaten auf der Arabischen Halbinsel. Da das alte ku­
waitische Handelsgesetzbuch auch von as-Sanhuri verfasst worden ist sind diese
kuwaitischen Tochterrechte mittelbar ebenfalls agyptischrechtlich beeinflusst.

~er Sii~j~men setzte am 26.11.1988 erstmals in seiner Geschichte ein umfan­
greiches Zivilgesetzbuch, Gesetz Nr. 8/1988, in Kraft, das nicht nur das Zivilrecht
stncto sensu enthielt, sondem auch weite Teile des Handels-, Wertpapier- und
Urheberrechts, etc.,230 Dieses Gesetz war im zivilrechtlichen Teil durchaus
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agyptischrechtlich und im handelsrechtlichen Teil kuwaitischrechtlich gepragt. Es
enthielt kaum jema1s Anklange an das is1amische Recht.

Dies alles ist inzwischen jedoch Rechtsgeschichte. 1992 ist ein neues Zivilge­
setzbuch, Gesetz Nr. 19/1992, in Kraft gesetzt worden, das im wesentlichen auf
der Basis nordjemenitischer Quellen konzipiert worden ist. Bereits ein Jahr zuvor
ist ein neues Handelsgesetzbuch, Gesetz Nr. 32/1991, verkiindet worden, das teils
dem friiheren nordjemenitischen HGB, Gesetz Nr. 39/1976, teils dem siidjemeniti­
schen ZGB, Gesetz Nr. 8/1988, folgt. 231

Ohne hier ins Detail gehen zu wollen, sei angemerkt, dass wohl keines der
geltenden arabischen Zivilgesetzbiicher so sehr islamischrechtlich gepragt ist wie
das jemenitische von 1992. 1m wesentlichen handelt es sich, trotz der Befolgung
ausserer Strukturen des agyptischen ZGB, urn eine Kodifizierung islamischen
Rechts, wobei man sich zur Liickenfiillung iibrigens nicht auf eine bestimmte
Rechtsschule bezieht. Das neue Handelsgesetzbuch hingegen lasst sehr starken
kuwaitischen (und darnit mittelbar agyptiscben) Einfluss erkennen.i"

4.12 Sudan

Von einer recht bemerkenswerten Entwicklung ist im siidlichen Nachbarstaat
Agyptens, dem Sudan, zu berichten. Der Sudan ist der einzige Staat in dieser
Reihe, in dem jahrzehntelang intensiv englisches Recht gegolten hat,233 und er ist
der einzige, in dem das agyptische Zivilgesetzbuch zweimal iibemommen worden
ist. Bereits im Jahre 1971 ist namlich das agyptische ZGB aus politischen Grunden
eingefiihrt und zwei Jahre sparer (1973) aus anderen politischen Grunden wieder
aufgehoben worden.P' 1m iibrigen sei angemerkt, dass die Verkiindung des agypti­
schrechtlich geformten sudanesischen ZGB im Jahre 1971, u.a. wegen der mangel­
haften und unzulanglichen Vorbereitung, gleichsam zu einem Aufruhr der gesamten
englisch geschulten 'legal profession' gefiihrt hat. 23S

Der zweite Versuch, das agyptische ZGB als sudanesisches zu iibemehmen, wird
angesichts der derzeitigen politischen Verhaltnisse im Sudan wahrscheinlich von
langerer Dauer sein. Das weitgehend auf agyptischen Vorbildem beruhende
sudanesische ZGB, Gesetz Nr. 6/1984, ist seit dem 14.2.1984 in Kraft.236 Aile
bisher auf dem Gebiet des vermogensrechtlichen Privatrechts geltenden einschla­
gigen englischrechtlich beeinflussten Gesetze sind 1984 aufgehoben worden (Art. 2
ZGB).237 Ob und wie das ZGB sich im Sudan bewahrt, vermag ich anhand der mir
zur Verfiigung stehenden Quellen derzeit nicht zu sagen. Wie dem aber auch
immer sei: zunachst einmal gehort der Sudan zum agyptlschen Rechtskreis.

4.13 Vereinigte Arabische Emirate

Darnit komme ich nun zum zwolften und bisher letzten Staat, in dem agyptisches
Zivilrecht iibemommen worden ist, den Vereinigten Arabischen Emiraten (VAE).

Das Zivilrecht der VAE ist erstmals durch das Gesetz Nr. 5/1985 kodifiziert
worden. Das recht urnfangreiche ZGB (1528 Artike1), das nach sudanesischem
Vorbild 'Gesetz iiber biirgerliche Rechtsgeschlifte' (qanan al-mu'amaiat al-madani­
yya) heisst, ist am 29.3.1986 in Kraft getreten.s" Es ist durch zwei Kommissionen
bestehend aus Experten der s~~a sowie (insbesondere agyptischen und jordani~
schen) Kennem der geltenden ZlVilrechtssysteme der arabischen Staaten, erarbeitet
worden. Dementspreche~ sind vielfach, oft wortliche, Ubemahmen von agypti­
schen und anderen arabischen Rechtsnormen (insb. aus dem jordanischen ZGB)239
erfolgt, so dass dasGesetzbuch formell und materiell unmittelbar oder mittelbar auf
agyptischem Recht beruht. 240

~emerkenswert ist folgende Abweichung von den Ziviigesetzbiichem anderer
arabischer S~ate~: In den Art. 29-70 ZGB werden 'Erlauternde Regeln der Grund­
lagen des lslamlSchen. Rechts' (qawa'fd al-usa; al-fiqhiyya at-ta!sfriyya) den
nachfolgenden Vorschnften vorangestellt. Diese islamischrechtlichen Grundsatze
enthalten viele Anklange an die beruhmten ersten 100 Artikel der osmanischen
Mecelle (z.T. sind sie wortlich iibemommen worden). Soweit mir bisher bekannt
haben..sie noch keine~ entschiedenden Einfluss auf die Rechtsprechung im einzelnen
ausgeubt. Von der emen Ausnahme, der Zinsproblematik habe ich bereits oben
berichtet.241 '

4.14 Bahrain

Mit den vAE ist die Reihe der Staaten, die bisher agyptiscbes Zivilrecht in kodifi­
zi~rter Form iibemommen haben, beendet. Dennoch zum Schluss einen kurzen
Bh~k auf d~ Sultanat ~an: Mauretanien und das Emirat Bahrain, das moglicher­
w:lse d~r ~c?ste Staat m dieser Kette sein wird. Dort bestehen seit langerer Zeit
Plane, em Zivilgesetzbuch nach kuwaitischen Mustem in Kraft zu setzen.s"

Am 1.6.1987 ist erstmals ein Handelsgesetzbuch in Bahrain in Kraft getreten,
das als Gesetz Nr. 7/1987 verkiindet worden iSt.243 Es beruht, wie nicht anders zu
erw?rt~n war,. weitgehend auf dem kuwaitischen HGB, Gesetz Nr. 68/1980.
Lediglich das in Kuwait im HGB mitgeregelte Konkurs- und Vergleichsrecht ist
ausserhalb des HGB geblieben.s"

Da i~ Art. 2 .N.r. 3 H~B zur Liickenfiillung in handelsrechtlichen Angelegenhei­
ten bereits auf zivilrechtliche Gesetze verwiesen wird, kann angenommen werden,
dass, ung~achtet des Umstandes, dass in Bahrain derzeit einige zivilrechtliche
Ge_se~e (lns~sondere noch das englischrechtlich beeinflusste Vertragsgesetz
(qanun al-'uq~, 1969) gelten, demnachst wie in 1985 in den VAE ein Zivilge­
se~buch verkiindet werden wird, Dass dieses weitgehend kuwaitisch- und damit
mittelbar agyptischrechtlich beeinflusst sein wird, unterliegt nach dem Inhalt des
HGB ka~m einem Zweifel; denn die in den Art. 72-91 HGB normierten allgemeinen
Vorschriften iiber die at-iltizamat at-tijariyya (handelsrechtlichen Verbindlichkeiten)
bieten beispielsweise schon einen Vorgeschmack. Brwahnt sei auch dass in
Handelsgeschaften Zinsen zulassig sind (Art. 81 und 82 HGB). '
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4.15 Oman

1m Sultanat Oman existiert bisher kein Zivilgesetzbuch. lntmerhin ist am 1.5.1991
ein Handelsgesetzbuch, Gesetz Nr. 55/1990, in Kraft getreten, das sich (wie sollte
es anders sein) weitgehend an kuwaitische Normen anlehnt.24S Im Bereich des
Zivilrechts wird jedoch nieht, wie gelegentlich zu lesen ist, auf islamisches Recht
zurnckgegriffen.t" Das fur Fragen des nationalen und intemationalen Handelsver­
kehrs in Oman zustandige Gericht, die sog. Authority for the Settlement of
Commercial Disputes (seit 1.7.1997: Commercial Court), greift vielmehr haufig,
ohne dies allerdings meist ausdnicklich zu sagen, auf Normen des agyptisches
Zivilrechts zuruck, wie viele Entscheidungen belegen.?" Damit gehort nun auch das
Sultanat Oman. zumindest mittelbar, zu den Staaten des agyptischen Rechtskreises.
Im iibrigen sei darauf hingewiesen, dass auch in Oman. wie in Bahrain. derzeit ein
Zivilgesetzbuch erarbeitet wird.

4.16 Mauretanien

Nur der Vollstandigkeit halber sei erwahnt, dass der mauretanische Code des
Obligations et des Contrats (coc) von 1989 nicht auf dem agyptischen Zivilrecht
beruht; lediglich das auch im coc geregelte internationale Privatrecht stellt eine
gewisse Ausnahme dar. Das mauretanische Gesetzbuch beruht weitestgehend auf
dem tunesischen coc von 1906. der in nur leicht modifizierter Form auch in
Marokko gilt (coc von 1913).248

5 Zusammenfassung

Ich hoffe, einige wenige Charakteristika der Entwicklung und des Inhalts des
agyptischen Zivilrechtssystems deutlich gemacht und Ihnen einen ersten Eindruck
vermittelt zu haben, wie intensiv dieses Recht in den orientalischen Raum aus­
strahlt. Das noch von dem inzwischen wohl fast vergessenen agyptischen Konig
Faruk vor nun bald 50 Jahren unterzeichnete Gesetzbuch erweist sich als sehr
lebenskraftig und anpassungsfahig.

Wir finden es heute vom Westen Afrikas (Algerien) bis an die ostliche Grenze
des Mittleren Ostens (Afghanistan) und im Siiden bis zum Hom von Afrika
(Somalia). Es gilt in Staaten hochst unterschiedlichen Entwicklungsgrades, wie z.B.
in der Republik Jemen, in der erst seit gut 20 Jahren iiberhaupt modemes Privat­
recht geschaffen wird, ebenso wie in entwickelten arabischen Staaten, wie z.B. in
Syrien oder im Irak. Es dient Landern als Grundlage ihres Zivilrechts, die Formen
des arabischen Sozialismus entwiekeln (Algerien, Irak, Syrien), wie Libyen, das
einen eigenen Dritten Weg proklamiert, ebenso wie den Vereinigten Arabischen
Emiraten, einer im Grunde noch feudalistisch strukturierten Foderation, oder

Staaten, di~ westlichen kapitalistischen Mustem folgen wie Jordanien oder Kuwait.
Das h~lsst, das agyptische Zivilgesetzbuch ist offensichtlich ein so taugliches

und elastisches Instrument, das ganz unterschiedlich politischen, wirtschaftlichen
und sozialen Verhaltnissen gerecht wird und politische Umwalzungen in den
einzelnen Staaten regelmassig iibersteht. Die iiberragende Leistung des Schopfers
des ~esetz~u~hes, as-SanhiirI, wird auf diese Weise immer neu bestatigt,

NICht volhg ausser Acht gelassen werden solI dabei allerdings der Umstand
dass die politischen Verhaltnisse im Nahen und Mittleren Osten die rasche und
weite Ausbreitung des agyptischen ZGB ganz erheblich begiinstigt haben. Die nach
1945 unabhangig gewordenen Staaten wollten eigene nationale Gesetzbiicher
einfuhren, die ihren jeweiligen Bediirfnissen entsprechen und/oder urn mit der
Vergange~eit. zu ~rechen. .um. dies innerhalb kurzer Fristen zustandezubringen,
fehlte meist die Zeit und teilweise auch das Potential an befahigten einheimischen
Juristen. So kann wohl, jedenfalls teilweise, davon ausgegangen werden, dass nicht
immer eine ganz bewusste rechtspolitische Entscheidung zugunsten der Ubernahme
des agyptischen Gesetzbuches getroffen worden ist. Es mag in Einzelfallen
durchaus so gewesen sein, dass einfach nach einem arabischen Text eines 'ordentli­
chen' Gesetzbuches gesucht worden ist. Gelegentlieh ist der Text des agyptischen
Gesetzbuches iibemommen worden, ohne dass seine Herkunft offengelegt wird.
Der Hauptbeispielsfall hierfur ist zweifelsohne Algerien, wo das 1975 verkiindete
ZGB offenb~r als eigene nationale Kodifikation ausgegeben und angesehen wird.
Man vermeidet es dort anscheinend peinlich einzugestehen, dass es sich um eine
blosse en bloc-Rezeption des agyptischen ZGB handelt.

Wie dem auch immer sei: Das Ergebnis ist eine weitgehende Rechtsvereinheitli­
chung oder
-angleichung auf der Grundlage agyptischen Zivilrechts im Nahen und Mittleren
Osten, die durch rechtspolitische Entscheidungen der einzeinen Staaten (aus
welchen Grunden mag dahinstehen) erzielt worden ist, nicht aber durch Weisungen
oder Empfehlungen der Arabischen Liga.249 Die vor mehr als 40 Jahren von Badr
geausserte Mutmassung, dass ausser Syrien, dem Irak und Libyen weitere Staaten
das agyptische Recht ubernehmen werden, ist voll eingetroffen.P?

Zieht man weiter in Betracht, dass es eine ganze Reihe von Mitgliedstaaten der
Arabischen Liga gibt, in denen franzosisches vermogensrechtliches Zivilrecht in
unters~hiedlich intensiver Form gilt (Djibouti, Libanon, Marokko, Mauretanien,
!uneslen) und selbst franzosisches Wirtschaftsverwaltungsrecht zum grossen Teil
ubernommen worden ist (man vgl. die jeweiligen Tender-Gesetze oder Codes des
~arches publicsj.!" das angesichts der Tatsache, dass ein ganz erheblicher Teil des
mternationalen Geschaftsverkehrs in den arabischen Staaten durch die offentliche
Hand abgewickelt wird, oft eine ganz erheblich grossere praktische Bedeutung hat
als ~as Zivilrecht, so ~st vielfach eine ganz erstaunliehe Rechtsangleichung in den
arabischen Staaten erzielt worden. von der wir in Europa noch weit entfernt sind.
Geandert hat sich bei uns alIerdings leider nichts daran, dass die Vereinheitlichung
de~ Rechtsordnungen der arabischen Staaten, jedenfalIs in der rechtsvergleichenden
Wissenschatt, nach wie vor ein kaum jemals beachteter Vorgang ist.
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Noten

Die Vortragsform ist im wesentlichen beibehalten worden. Ich habe haufig
Nachweise in europaischen Sprachen gegeben, damit jedermann die weiter­
flihrenden Hinweise und Quellen benutzen kann. Auf diakritische Zeichen
bei der Umschrift osmanisch-turkischer Begriffe habe ich weitgehend
verzichtet. Kenner dieser Sprache wissen ohnehin, was im Einzelfall
gemeint ist. Die Erstfassung dieses Beitrags ist veroffentlicht in Recht van
de Islam 5 (1987), 98-168. Soweit erforderlich, sind Erganzungen und
Berichtigungen vorgenommen worden.
S. die Mittellung "Deutsch-Turkische Juristenvereinigung gegrundet" ,
IPRax 1987, 64. Die DTJV veranstaltet seit langerer Zeit ein- oder zweimal
pro Jahr in Deutschland oder in der Tiirkei Tagungen, auf denen aile
wichtigen Probleme im deutsch-tiirkischen Rechtsverkehr diskutiert
werden.
Eine Definition des Begriffs 'statut personnel' enthalt z.B. das
Schlussprotokoll (zu Art. 8 III) des Deutsch- Iranischen Niederlas­
sungsabkommens v. 17.2.1929, RGB 1930 II 1006-1013 (1012): "Les Etats
Contractants sont d'accord que Ie droit des personnes, de famille, de
succession et d'heritage, c'est a dire le stasut personnel, comprend les
matieres suivantes; Ie mariage, Ie regime des biens entre epoux, Ie divorce,
la separation de corps, la dot, la paternite, la filiation, l'adoption, la
capacite juridique, la majorite, la tutelle et la curatelle, I'interdiction, Ie
droit de succession testamentaire ou ab intestat, les liquidations et les
partages de succesions ou de patrimoines, et en general toutes les questions
relatives au droit de famille, y compris toutes les questions concernant
l'etat des personnes."
Naber zu dem Begriff im Orient u.a. Tedeschi, 'Personal Status' e 'statuto
personale', Riv. dir. Int. 49 (1966), 24-35 (29-35); Makarov,
'Personalstatut und personlicher Status', in: Rechtsvergleichung und
Reichsvereinheitlichung (Festschrift Heidelberg), Heidelberg 1967, 115-122
(118-121); Ebert, Das Personalstatut arabischer Lander, Frankfurt 1996,
11-14; Nasir, The Islamic Law of Personal Status, 2. Aufl. London 1990,
29-31. Der Begriff 'Familienrecht' ist dem islamischen Recht nicht
bekannt. Soweit heute hierfiir in der arabischen Welt z.T. von qanan al­
usra oder qiinUn al- '0 'ila und in der Tiirkei von aile hukuku gesprochen
wird, handelt es sich urn die Ubemahme westlicher Vorstellungen.
Naber zu diesem Begriff sowie zur dar al-harb und dar as-sulh' statt aller
Kruger, Fetwa und Siyar: Zur internationalrechtlichen Gutachtenpraxis der
osmanischen Seyh ill-islam vom 17. bis 19. Jahrhundert, Wiesbaden 1978,
90-92 m.w.N.
Dazu statt aller Schacht, Art. Shart'a, HWl 673-678.
S. dazu z.B. Kruger (0. Fn. 5),43 f., 47, 57 m.w.N.
So zutreffend z.B. Steppat, 'Die Entwicklungskraft der landlichen Ge-
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~ellsc?aft. Ein Ve~such vergleichender Geschichtsbetrachtung', in: Die
islamische Welt ZWischen Mittelalter und Neuzeit (Festschrift flir Hans R.
Roemer), Beirut 1979, 642-656 (650); ebenso Johansen, 'Amwal zahira
und amwal batina. Town and Countryside as reflected in the Tax System of
the Hanafite School', in: Studia Arabica et Islamica (Festschrift for Ihsan
'Abbas), Beirut 1981, 247-263. .
Graf u. Kruger, Art. Jurisprudenz, UW 141-146 (141); im ubrigen statt
aller d'Emilia, Scritti di diritto islamico, Rom 1976, 91-108.
Z.B. Schacht, An Introduction to Islamic Law, 2. Aufl. Oxford 1966 78-
83; ders., Art. Bai', EI I 1110-1113 (1112). '
Z.B. Schacht, (0. Fn. 10), 83-85; ders., Art. lfiyal, EI1ll51O-513.
Statt vieler Schacht (0. Fn. 10), 78 f.; Juynboll, Handleiding tot de kennis
van de mohammedaansche wet volgens de leer der sjliji'itische school, 4.
Aufl. Leiden 1930, 285-290 (insb. 288 f.); Rodinson, Islam und Kapitalis­
mus, Frankfurt 1971, 65-67; Santillana, lstituzioni di diritto musulmano
malichita con riguardo anche al sistema sciafiua, Rom 1926-1938, II 395
f.; Bilmen, Hukuki islamiyye ve istilahati fikhiyye kamusu, v (Istanbul
1952) 109 f.; Ansay, Hukuk tarihinde islam hukuku, 3. Aufl. Ankara 1958
173, weist ausdrucklich darauf bin, dass dieser Vertrag auch eine Rolle bel
der Umgehung des Zinsverbots spielt (ina bey'i de fai: memnuiyetine karst
bir hiyle rolunu oynar).
Hinweise bei Ogris, Art. Darlehen, in: Handworterbuch zur Deutschen
Rechtsgeschichte, I (Berlin 1971) 662 f.; Schroder, Gesetzesauslegung und
Gesetzesumgehung; Paderborn 1985, 15 f.; ausfiihrlich Bussi, 'Contractus
mohatrae', Riv. st. dir. it. 5 (1932), 492-519.
Gru~dle~end Graf, '~rauch/'urf und Sitte/ 'ada in der islamischen Jurispru­
denz, Ill: Festschrift fUr H. Petri, Koln 1973, 122-144; ders. (mit
Falaturi), 'Brauch/Sitte und Recht in der traditionellen islamischen
Jurisprudenz', in: Beitrage zu islamischem Rechisdenken, Wiesbaden 1986,
29-45; ferner u.a. Snouck Hurgronje, 'Islamic Law and Custom', in:
Bousquet/Schacht (Hrsg.), Selected Works of c. Snouck Hurgronje, Leiden
1957, 290-295; Ozturk, Osmanlt hukuk tarihinde Mecelle, Istanbul 1973
7-9; Kamali, Principles of Islamic Jurisprudence, Cambridge 1991 283~
2%. '
Der Terminus istisna' wird z.B. noch in Art. 865 Nr. 2 des Irakischen ZGB
von 1951 benutzt, Sehr ublich ist er heute allerdings nicht mehr.
Dazu insb. Pritsch u. Spies, 'Der islamische Werklieferungsvertrag nach
al-Kasa~': ZvglRWiss ~6 (195~), 47-75; ferner z.B. Saleh, Unlawful Gain
and Legitimate Profit In Islamic Law.Riba, Gharar and Islamic Banking,
Cambridge 1986,61 f.
Zum Recht der Beduinen z.B. Graf, Das Rechtswesen der heutigen Bedui­
nen, Walldorf o.J. (1952); Chelhod, Le droit dans la societe bedouine
Paris 1971. Reintjens, Die soziale Stellung der Frau bei de~
nordarabischen Beduinen unter besonderer Berucksichtigung ihrer Ehe-
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19

20

21

22

23
24

25
26
27

28

29

und Familienverhiiltnisse, Bonn 1975; Abu-Lughod, Veiled Sentiments,
Honor and Poetry in a Bedouin Society, Berkeley, Cal. 1986; Oweidi,
Justice of the Bedouin, 1988.
Naher z.B. Kruger (o.Fn. 5), 139-145 m.w.N.
Ijtihad = Selbstandige Entscheidung einer Rechtsfrage aufgrund eigener
Auslegung der Quellen; Gegensatz: taqlid = Bedingungsloses Folgen einer
friiheren Autoritat, ohne sich ein selbstandiges Urteil zu bilden; naher zu
der Problematik statt aller Schacht (0. Fn. 10), 69-75. Insbesondere von
Hallaq, 'Was the Gate of Ijtihad Closed?', Int.J.Middle East St. 16 (1984),
3-41, wird seit einiger Zeit vorgetragen, das Tor des ijtihad sei auch im
sunnitischen Islam nicht geschlossen worden. Die bisher vorgetragenen
Argumente vermogen mich nicht zu uberzeugen, ohne dass dies an dieser
Stelle naher begriindet werden kann. S. zur Problematik auch Ali-Karamali
u. Dunne, 'The Ijtihad Controversy', Arab LQ 9 (1994), 238-257.
Ausfiihrlich zu den fatawa. Kruger (0. Fn. 5), 39-69; Benzing, Islamische
Rechtsgutachten als volkskundliche Quelle, Mainz 1977; Krawietz, Die
Hurma. Schariatrechtlicher Schutz vor Eingriffen in die korperliche Unver­
sehrtheit nach arabischen Fatwas des 20. Jahrhunderts, Berlin 1991;
Kruger, Art. Fetwa, UW 92-95; Masud, Messick u. Powers (Hrsg.),
Islamic Legal Interpretation. Muftis and their Fatwas, Cambridge, Mass.
1996.
Ebenso femer Crone, Roman, Provincial and Islamic Law, Cambridge
1987, 18 f.
Snouck Hurgronje, Verspreide Geschriften, Bonn-Leipzig 1923-1927, II
397; Kruger (0. Fn. 5), 47-49.
So auch schon Kruger (0. Fn. 5), 153.
Jennings, 'Loans and Credits in Early 17th Century Ottoman Judicial Re­
cords', JESHO 16 (1973), 168-216; weitere Nachweise unten in Fn. 113
und 118.
Jennings (0. Fn. 24), 211.
Wortlich: Verwaltung, Politik.
So Johansen, 'Staat, Recht und Religion im sunnitische Islam', in: Essener
Gesprdche zum Thema Staat und Kirche 20 (1986), 12-60 (25).
S. zum Vorstehenden insgesamt Johansen (0. Fn. 27), 24-30; Schacht (0.
Fn. 10), 54, 86 f., 91; Heyd, Studies in Old Ottoman Criminal Law,
Oxford 1973, 198-204; Kriiger (0. Fn. 5), 48; Rohrborn, 'Mustafa Ali und
die osmanische Promemorien-Literatur bis zur Mitte des 17. Jahrhunderts',
ZDMG 137 (1987), 34-43 (35); weitere Nachweise unten in Fn. 88.
Ausfiihrlich dazu Tyan, Histoire de l'organisation judiciaire en pays
d'Islam, 2. Aufl. Leiden 1960, 433-525; Kruger, 'Probleme des saudi­
arabischen intemationalen Vertrags- und Schiedsrechts', in: Bockstiegel
(Hrsg.), Yertragspraxis und Streiterledigung im Wirtschaftsverkehr mit
arabischen Staaten, Koln, 1981, 61-81 (71-75). Durch das im Mai 1983 in
Kraft getretene Gesetz Nr. MI51 uber den 'Board of Grievances', eine Art

30

31

32

33

34

35
36

Gerichtsverfassungsgesetz, hat sich die bis zu jener Zeit geltende
Rechtslage nicht grundsatzlich geandert; denn das bisherige Recht ist im
wesentlichen lediglich kodifiziert worden. Das Gesetz Nr. MI51 ist nebst
amtlichem Erlauternden Memorandum veroffentlicht im Gesetzblatt (Umm
al-Qurii) Nr. 2919 vom 5.8.1402/28.5.1982 und aufgrund seines Art. 52
~.in Jahr nach der Veroffentlichung in Kraft getreten. Einen kurzen
Uberblick gibt Steelman, 'The Grievance Board in Saudi Arabia:An
Overview of Royal Decree MI51', MEER, May 1983, S. 8, 17-19. Die
aufgrund Art. 49 des Gesetzes Nr. MI51 vorgesehene Prozessordnung des
'Board of Grievances' ist in der Verordnung Nr. 190 des Ministerrates
enthalten; sie ist verkiindet im Gesetzblatt (Umm al-Qura) Nr. 3266 vom
4.12.140917.7.1989 und einen Monat danach in Kraft getreten. S. dazu
u.a. Turck, 'Dispute Resolution in Saudi Arabia', Int. Lawyer 22 (1988),
415-443 (419-421); Sfeir, 'An Islamic Conseil d'Etat: Saudi Arabia's
Board of Grievances', Arab LQ 4 (1989), 128-137; Kruger, 'Vollstreckung
auslandischer Urteile in Saudi-Arabienjetzt moglich?", RIW 1990, 113-115.
Hierzu und zum Nachstehenden z.B. Schacht (0. Fn. 10), 89-111;
Coulson, A History of Islamic Law, Edinburgh 1964, 149-217; Liebesny,
The Law of the Near and Middle East, Albany, N.Y. 1975, 46-117;
Anderson, Law Reform in the Muslim World, London 1976; Chehata, Droit
musulman:Applications au Proche-Orient, Paris 1970; Hinweise auch bei
Peters, 'Het Recht:Recente Ontwikkelingen', in: Waardenburg (Hrsg.),
Islam:Norm, Ideaal en Werkelijkheid, Antwerpen 1984, 292-310.
Kruger, 'Privatrecht', in: Grothusen (Hrsg.), Siidosteuropa-Handbuch IV:
Tiakei, Gottingen 1985, 218-236 (219 f.).
Die Ehe wird gelegentlich sogar in die Nahe der kultischen Handlungen
('ibiidat) geriickt; so z.B. von al-Fanari (st. 1431), dem ersten osmanischen
Scheichulislam, in..seinem Werk Fusiil al-bada'I, zitiert nach der auszugs­
weisen deutschen Ubersetzung von Graf, 'Yom Geiste islamischen Rechts',
in: Festschrift fir Ernst Klingmuller, Karlsruhe 1974, 115-144 (126-136
(129».
Z.B. in Kuwait aufgrund des Gesetzes uber den 'statut personnel', Gesetz
Nr. 51/1984 (malikitisches Recht); in Jordanien aufgrund des Gesetzes
uber den 'statut personnel', Gesetz Nr. 61/1976 (hanafitisches Recht).
Naber zu dem Begriff talftq statt aller Coulson (0. Fn. 30), 197-201;
Schacht (0. Fn. 10), 68, 106. Nachweise zum osmanischen Famillenrechts­
gesetz von 1917 in IPG 1973 Nr. 46 (Koln), S. 507 f., und bei Schacht (0.
Fn. 10), 254.
Nachweise zur Mecelle bei Kriiger (0. Fn. 5), 43; Oztiirk (0. Fn. 14).
S. Bussi, 'Alcune modeme 'codificazioni' 0 'compilazioni' del diritto
musulmano", OM 20 (1940), 251-261. Die Frage, ob die Mecelle eine
'Kodifikation' oder eine blosse 'Kompilation' des islamischen Rechts ist
kann jedoch auf sich beruhen; denn sie hatte 'praktisch durchaus die Auto­
ritat eines staatlichen Gesetzes'; so zutreffend Wiedensohler, 'Zur
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37

38

39

40

41

42

43

44

45

Methodik des Scheriatrechts', Islam 57 (1980), 323-336 (333). Im
tiirkischen Origina11autet ihr vollstandiger Tite1: Mecelle-i ahkam-i adliyye
(wortlich: Samm1ung von Rechtsvorschriften).
S. z.B. fii Qatar: Ballantyne, Commercial Law in the Arab Middle
East.The Gulf States, London 1986, 54; vgl. auch den Appendix B der
offiziosen eng1ischen Ubersetzung des ZHGB, Law No. 16 of Year 1971
Promulgating the Civil and Commercial Law, hrsgg. v. Department of
Translation and Editing der Regierung von Qatar, Doha 1973, 92-99. Fiir
die Vereinigten Arabischen Emirate Ghanem, 'Applying Islamic Law in
UAE Commercial Cases', MEED v. 14.1.1983, S. 49 mit Rechtsprechung­
snachweis.
Dazu Mayer, 'Law and Religion in the Muslim Middle East', Am. J.
Compo L. 35 (1987), 127-184 (127-130).
Z.B. Kerr, Islamic Reform:The Political and Legal Theories of Muhammad
'Abduh and Rashid sua, Berkeley, Cal. 1966; Johansen (0. Fn. 27), 35­
37.
Naber z.B. Kruger (0. Fn. 31), 220-233; Kaplan, 'Das schweizerische
Obligationenrecht in der Turkel', in: Ernst E. Hirsch'in Haurastna
Armagan (Geddchtnisschrift fUr Ernst E. Hirsch), Ankara 1986, 649-659;
jiingst Kruger, '70 Jahre westliches Schuld- und Handelsrecht in der
Turkei', in: Scholler u. Tellenbach (Hrsg.), Westliches Recht in der
Republik Tiakei 70 Jahre nach der Grimdung, Baden-Baden 1996, 125­
143.
Z.B. IPG 1982, nr. 11 (Koln), S. 120 m.w.N. Zur Problematik der Kodifi­
kationsmoglichkeiten in Saudi-Arabien zuletzt wohl Vogel, 'Prospects for a
Restatement: The Codification of Commercial and Contract Law in Saudi
Arabia', in: Lewis Ruttley u. Mallat (Hrsg.), Commerial Law in the
Middle East, London 1995, 31-38.
Immerhin sei auch an dieser Stelle angemerkt, dass im Familienrecht in der
Tiirkei ganz erhebliche Spannungen zwischen dem rezipierten schweizeri­
schen Recht und osmanisch-islamischen Traditionen bestehen.
Grundsatzlich hierzu Kruger, 'Fragen des Familienrechts: Osmanisch­
Islamische Tradition versus Zivilgesetzbuch', ZSR 95 I (1976), 287-301;
Oztan, 'Tiirkisches Familienrecht nach 70 Jahren ZGB', in: Scholler u. Tel­
lenbach (0. Fn. 40), 85-123; Kruger, 'Grundziige des tiirkischen
Verlobnisrechts', StAZ 1990, 313-325 (314, 322-325 zum Baslik).
Babadji u. Mahleddin, 'Le fiqh Islamique, source non exclusive du droit de
la famille en Algerie', Rev. into dr. comp, 1987, 163-173 (163 f.); s. dazu
auch Schacht, 'Problems of Modem Islamic Legislation', SI 12 (1960), 99­
129 (119); Wiedensohler (0. Fn. 36), 334.
S. fiir Kuwait die Nachweise unten in Fn. 192; fiir Bahrain: Gesetz iiber
die Vermogenssorge (wilaya 'ala 'l-matv; Gesetz Nr. 7/1986, veroffentlicht
im Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 1688 V. 3.4.1986.
Einen sehr guten Uberblick tiber die Privatrechtsordnungen der arabischen
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47
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51

Staaten gibt Castro, 'La codificazione del diritto privato negli stati arabi
co~temporanei', Riv. dir. civ. 1985, I 387-447; das Buch von Amin,
MIddle East Legal Systems, Glasgow 1985, ist mit Vorsicht zu benutzen
weil es viele Fehler enthalt und oft nicht auf dem neuesten Stand ist: s.
~ die Rezension von Kruger, Islam 63 (1986), 357-359; die Quaiitat
emes anderen Buches von Amin, Islamic Law in the Contemporary World,
Glasgow 1985, ist auch nicht sehr viel besser; s. dazu die Rezension von
Kruger, Orient 27 (1986), 316 f.; Saleh, 'Civil Codes of Arab Countries:
The Sanhuri Codes', Arab LQ 8 (1993), 161-167; Nachweise der geltenden
Gesetze in den arabischen Staaten gibt Kruger, Ubersich: uber die wichtig­
~~en Gesetzesbestimmungen in den arabischen Staaten, 6. Aufl. Koln 1996.
Ubersichten uber die Privatrechtssysteme der Staaten auf der Arabischen
Halbinsel geben Ballantyne (0. Fn. 37); Kruger, 'Handelsvertreterrecht auf
der Arabischen Halbinsel', in: Festschrift fUr Gerhard Kegel zum 75.
Geburtstag, Stuttgart 1987, 269-301 (271-279); ders., 'Anmerkungen zum
Recht der Handelsvertreter und Bigenhandler in den arabischen Golf­
staaten', in: v. Boehmer (Hrsg.), Deutsche Unternehmen in den arabischen
Golfstaaten, Stuttgart 1990, 237-276. Sehr informativ sind auch die
'country surveys' im Yearbook of Islamic and Middle Eastern Law 1
(1994), 123-440.
Z.B. Badr, 'The New Egyptian Civil Code and the Unification of the Laws
of the Arab Countries', Tul. L. Rev. 30 (1955-56), 299-304 (300).
Ve~iesen sei z.B. auf Dilger, 'Tendenzen der Rechtsentwicklung', in:
Sternbach u. Ende (Hrsg.), Der Islam in der Gegenwart, Miinchen 1984,
170-197 (170 mit Fn. 1 und 2 auf S. 641); sowie auf die einzelnen Lander­
~rich~e ~benda 198.-439; se~ nutzlich ist der Beitrag von Mallat,
Constitutional Law In the MIddle East', in: Yearbook of Islamic and

Middle Eastern La~ 1 (1994), 85-108 (betr. Iran, Agypten, Libanon).
S. dafiir z.B. fiir Agypten die Entscheidung des VerfGH (Gesch.-Z. 20/1)
v. 4.5.1985, veroffentlicht im Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 20 v.
16.5.1985, S. 992-1000, zur Frage der Verfassungsmassigkeit von Art.
226 ZGB (betr. Verzugszinsen); nailer dazu unten Abschnitt C IV 3 b bb.
As-Sanhiiri, Al-wasi{Ii sham al-qanun ai-madant, I (2. Aufl. Kairo 1964)
9.
S., dazu z.B. Sa?di Gazette v. 19.4.1987 ('Sharia must be applied gradual­
ly); Jordan Times Nr. 3478 v. 19.5.1987 ('Muslim Fundamentalism
makes Power felt in Mideast'); im iibrigen wird hierzu verwiesen auf den
Beitrag von Peters, Gods wet of's mensen wet: De Egyptische politiek en
de ~oepassing van het islamitische recht, sowie auf Muranyi, 'Agypten', in
Sternbach u.Ende (0. Fn. 47), 344-358.
Ausfiihrlich zum Paneienspektrum, den Hauptthemen des Wahlkampfs und
zum Ergebnis der agyptischen Parlamentswahlen von April 1987 Kramer
Legitimation des Prasidenten und Einbindung der islamischen O~position'
Ebenhausen 1987 (Wahlergebnis auf S. 30-33; zur Rolle des Islams i~
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52
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54
55

56

57
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Recht und Gesellschaft auf S. 48-62).
Naher u.a. Brinton, The Mixed Courts of Egypt, 2. Aufl. New Haven
1968; Hill, Mahkama! Studies in the Egyptian Legal System, London 1979,
9-71; Hoyle, 'The Structure and Laws of the Mixed Courts in Egypt',
Arab LQ 1 (1985-86), 327-345; Dilger, 'Das Rechtswesen in Agypten', in:
Schamp (Hrsg.), A'gypten, Tiibingen 1977, 509-529 (510-514).
S. dazu etwa Castro (0. Fn. 45), 398-401.
Selbst Dilger (0. Fn. 52), 509-529, erwiihnt ibn mit keinem Wort.
Castro (0. Fn. 45), 414; ahnlich wird er heute auch in der arabischen Welt
gesehen; s. z.B. aus irakischer Sicht Al-Mukhtar, 'An Introduction to
Construction Contracts in Iraq', ICLR 1985, 35-50 (36); aus jordanischer
Sicht Goussous, Der Vertrag nach dem neuen jordanischen ZGB von 1976,
Diss. Miinchen 1983, 9.
Zur Entstehungsgeschichte, den Quellen und den Grundtendenzen des
Gesetzbuches insb. As-Sanhtiri (0. Fn. 49), I 12-112; zum islamischen
Recht als Quelle I 56-61. Dass das agyptische Zivilrecht franzosisch­
rechtlich orientiert ist, wird durchgangig so auch von den Agyptem
gesehen; z.B. Abdel Hamid u. Omar, 'Egypt', in: Minattur (Hrsg.),
Contractual Remedies in Asian Countries, Dobbs Fery, N.Y. 1975, 1-13 (3
f.). S. dazu femer z.B. Dilger (0. Fn. 52), 510-519.
Hingewiesen sei z.B. auf Brugman, De betekenis van het mohammedaanse
recht in het hedendaagse Egypte, 's Gravenhage o.J. (1960), 151-164;
Castro (0. Fn. 45), 400, 417-420; d'Emilia, 'II diritto musulmano e iI
nuovo codice civile egiziano', Ann. Dir. Compo St. Leg. 31 (1956), 114­
136; Chehata, 'Les survivances musulmanes dans la codification du droit
civil egyptien', Rev. into dr. comp. 1965, 839-853; Sanhoury, 'Le droit
musulman comme element de refonte du Code civil egyptien', in:
Introduction al'etude du droit compare, Paris 1938, II 621-642; Anderson,
'The Shari'a and Civil Law', Islamic Quarterly 1 (1954), 29-46; HilI,
'Islamic Law as a Source for the Development of a Comparative
Jurisprudence: Theory and Practice in the Life and Work of as-Sanhtirf",
in: Al-Azmeh (Hrsg.), Islamic Law. Social and Historical Contexts,
London 1988, 146-197.
Castro, "Abd al-Razzaq Ahmad al-Sanhtiri (1895-1971): Primi appunti per
una biografia', in: Studi in onore di Francesco Gabrieli nel suo ottantesimo
compleanno, Rom 1984, I 173-210 (174); ausfiihrlich zu as-Sanhnri jetzt
insb. HilI, Al-Sanhuri and Islamic Law, Kairo 1987.
As-Sanhtlrfs Kommentar zum agyptischen Zivilgesetzbuch, al-Wasl! fi
sharh al-qdnun al-madant, wird in folgender Ausgabe zitiert: I (2. Aufl.
Kairo 1964), II (2. Aufl. Kairo 1968), III (2. Aufl. Kairo 1964), IV (Kairo
1960), V (Kairo 1962), VIII (Kairo 1963), VI/2 (Kairo 1963), VIIIl (Beirut
1964), vII/2 (Kairo 1964), VIII (Kairo 1967), IX (Kairo 1968), X (Kairo
1970).
Goussous (0. Fn. 55), 9.
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68

S. z.B. Qatar: Ballantyne (0. Fn. 37), 54 (auch 65, 108 f.); fiir die VAE
(vor dem Inkrafttreten des ZGB): ZivilG Abu Dhabi, 24.6.1973, GRUR Int.
1981, 574 (575).
Das Standardwerk zum agyptischen Kollisionsrecht ist 'Abdallah, Al-qanun
ad-dawli al-khass, 8. Aufl. Kairo 1977 (Bd. 2).
S. dazu Kruger, 'Der Grundsatz der Parteiautonomie in den Kollisions­
rechten der arabischen Staaten' in: Bockstiegel (0. Fn. 29), 95-100; femer
z.B. die Einzelstudien von Elwan, 'Die kollisionsrechtlichen Bestimmungen
im Gesetz uber den zivilrechtlichen Geschaftsverkehr der Demokratischen
Republik Sudan', IPRax 1986, 56 f.; Kruger U. Kuppers, 'Das
internationale Privatrecht der Vereinigten Arabischen Emirate', IPRax

1986, 389-392; Kruger, 'Das internationale Privatrecht Jordaniens', IPRax
1987, 126-131; Kruger U. Kiippers, 'Das internationale Privat- und
Zivilverfahrensrecht der Arabischen Republik Jemen', IPRax 1987, 39-44;
Kruger, 'Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht des Irak',
IPRax 1988, 180-185; Kruger, 'Das internationale Privat- und
Zivilverfahrensrecht Mauretaniens', RlW 1990, 988-992; Kruger, 'Allge­
meiner Rechtszustand und internationales Privatrecht der Republik Jemen',
RIW 1993, 28-32.
Dazu ausfiihrlich as-Sanhurf (0. Fn. 59), I 451-531; s. auch Elwan, 'Das
Recht des 'Handelsvertreters' (Vermittlungsvertreters) im arabisch­
deutschen Wirtschaftsverkehr unter besonderer Beriicksichtigung der
Rechtslage in Agypten', ZvglRWiss 80 (1981) 89-149 (109-112).
Das agyptische Recht kennt in Art. 179 ZGB, wie das deutsche (Par. 812
BGB), u.a. eine allgemeine Norm iiber die conditio sine causa (ijrti' biola
sabab); naher zur ungerechtfertigten Bereicherung as-Sanhuri (0. Fn. 59), I
1245-1338.
Einzelheiten bei as-SanhiirI (0. Fn. 59), III 411-441 (Allgemeines zur
Ubertragung von Verbindlichkeiten), 442-551 (Forderungsabtretung), 552­
625 (Schuldubernahme); S. dazu auch Kruger, Arabische Staaten: Das
Recht der Forderungsabtretung, 4. Aufl. Koln 1996.
S. dazu z.B. Tyan, 'Cession de dette et cession de creance dans la theorie
et la pratique du droit musulman', Ann. Fac. Dr. Beyrouth 1946 III-IV 23­
37; Morand, 'De quelques particularites du droit musulman des
obligations', Bull. Leg, Compo 58 (1928-29), 360-378; Cheron U. Fahmy,
'Le transport de dette (lJewtila) en droit musulman specialement d'apres le
rite hanafite', Bull. Leg, Compo 59 (1929-30), 571-622; Saleh (0. Fn. 16),
81; Remde, Lettera di cambio und Suftadja: Eine rechtsvergleichende
Studie als Beitrag zur Entstehungsgeschichte des Wechsels, Diss. Koln
1969, 65-79, 89-92; Spies, 'Arabische Quellenbeitrage zum Rechtsinstitut
der Delegation (IJawtila)', ZvglRWiss 73 (1973), 17-47; Saleh, Commercial
Agency and Distributorship in the Arab Middle East, London 1989, I 15­
17; Wichard, Zwischen Markt und Moschee, Paderbom 1995, 175-179.
Naber as-Sanhiirl (0. Fn. 59), III 994-1174.
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In der Sprache arabischer Zivilgesetzbiicher heute auch taqadum; so z.B.
in Agypten, Qatar und im lrak.
Juynboll (0. Fn. 12), 321 f.; Santillana (0. Fn. 12), I 341-349, II ItO f.;
Ansay (0. Fn. 12), 106 f., 142 f.; Chehata, Theorie generate de
L'obligation en droit musu/man hansfite, Paris 1969, 94-96; Qadri, Islamic
Law in the Modem World, 2. Aufl. Lahore 1973, 318 f.; Tyan, La
prescription, Beirut 1977, 1 (Das Buch enthalt viele Hinweise auf das
osmanische Recht). Die Gerichte in den VAE haben sieh in jungster Zeit
mehrfach mit der Problematik der Verjahrung auseinandersetzen miissen;
in einem 'leading case' hat der Kassationshof Dubai 1996 entschieden, dass
die gesetzlichen Regeln iiber die Verjahrung in den VAE nicht gegen die
shari'a verstossen; mitgeteilt in dem Law Update der Kanzlei Al Tamimi
& Company, Dubai, Nr. 62 (Mai 1996), S. 3. 1m iibrigen kennt die
shari'a nieht den Unterschied zwischen der 'prescription extinctive' und
der 'prescription acquisitive'.
Das haditit lautet in den Worten der Mecelle (Art. 1674 S. 1): Tekaddum-ii
zaman ile hak sakit olmaz; arabische Fassung bei Tyan (0. Fn. 70), 1.
Gefolgert wird hieraus in der Mecelle jedoch nur, dass die Verjahrung als
Einrede geltend zu machen und keine vom Riehter selbst zu beachtende
Einwendung ist. Naber zu dieser Vorschrift: 'All Haydar Efendi, Durar al­
hukkam: Shari: majalLat al-ahkam (juz' 14), Istanbul 1314/1896-97, 292­
296; Mes'tld Efendi, Mir'at-i mecelle-i ahkam-i adliyye, Istanbul
1302/1884-85, 653, wo ausdrucklich auf ein fatwa des Scheichiilislam
Ebtisu'Itd bezug genommen wird.
Naber dazu Kruger (0. Fn. 5), 48 f. m.w.N; s. zum Grundsatzlichen der
Verjahrung im osmanisch-islamischen Recht die ausfiihrliche Kommentie­
rung von 'Ali Haydar Efendi (0. Fn. 71), 257-261. Dessen Darstellung ist
der massgebende Kommentar zur Mecelle.
Juynboll (0. Fn. 12), 322, irrt deshalb, wenn er schreibt, Probleme der
Verjahrung seien nur in wenigen Fetwa-Sammlungen behandelt. Ein Blick
in die bedeutendsten osmanisch(-hanafitischen) Sammlungen beweist das
Gegenteil; s. die Nachweise bei Kruger (0. Fn. 5), 49.
Deyn ve (.,,) davalar onbe~ sene terk olundukdan sonra istima 'olunmaz:
Naber zu Art. 1660 Mecelle, 'Ali Haydar Efendi (0. Fn. 71), 261-265;
Mes'ud Efendi (0. Fn. 71), 645 f.
S. dazu die Nachweise oben in Fn. 28 und unten in Fn. 88.
S. dazu unten Abschnitt C IV 3 b bb.
1m Iran muss gemass Art. 4 der 1979 in Kraft getretenen Verfassung alles
Recht im Einklang mit der shart'a stehen. Demgemass sind die bisher
geltenden Vorschriften fiber die Verjahrung (enthalten in Art. 731-769 ZPO

v. 1939) jetzt obsolet; denn gemass Beschluss Nr. 7257 des sog.
Wachterrates v. 27.11.1361/16.2.1983, veroffentlicht im Gesetzblatt
(razname-t rasmt; Nr. 11502 v. 3.6.1363/25.8.1984, ist ausdrucklich
festgestellt worden, dass die in der ZPO enthaltenen Verjahrungsregeln im
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Widerspruch zur shart'a stehen. Dazu Yekta, The Commercial Laws of
Iran, New York 1996, 34 f.
Naher z.B. Abu 'I-Wafli, Al-MustalJ,dilth ft qiinan al-murafa'a al-jadid wa­
qanun al-ithbat, Alexandria 1968, 286-351.
Verwiesen sei lediglich auf den bisher wohl beruhmtesten Schiedspruch (v.
23.8.1958) im Mittelost-Geschaft, die Sache Saudi Arabia v. Aramco ILR
27 (1963), 117 = Riv.dir.int. 1963, 230 = (in franzosischer Ubersetzung)
Rev.crit.dr.i.p. 1963, 272.
Eine hervonuhebende Ausnahme bildet die Darstellung von Linant de
Bellefonds, Traite de droit musulman compare, Paris 1965-73, 1224-242.
Schacht (0. Fn. 10), 144.
Mahmasani, 'Transactions in the shart'a', in Khadduri u. Liebesny
(Hrsg.), Law in the Middle East, Washington, D.C. 1955, I 179-202
(194).
Graf u. Kruger, Art. Rechtsschulen, LlW 231-235 (234), nennen die
hanbalitische Rechtsschule "liberal in Fragen des Schuldvertrags- und
Handelsrechts"; ausfiihrlicher Hamid, 'Islamic Law of Contract or
Contracts?', J.IsI.Comp.L. 3 (1969), I-tO; Linant de Bellefonds (0. Fn.
80), 1225 r., 229-231.
Verwiesen sei zu der Problematik lediglich auf die Arbeit von Dour­
moussis, Le principe de La liberte des contrats dans le droit occidental et
dans le droit musulman, Genf 1917.
Graf, (0. Fn. 32), 136. Gegen die Annahme dieses Grundsatzes in fruherer
Zeit spricht auch, dass die shart'a keine allgemeine Theorie des Vertrages
entwickelt hat; s. statt vieler Graf (0. Fn. 32), 130; Schacht meint dazu,
dass die Vertragsfreiheit unvereinbar ware mit der ethischen Kontrolle von
Rechtsgeschaften in der shari'a (0. Fn. 10, S. 144).
Text des Art. 1 des Anderungsgesetzes v. 28.4.1330 M.l11.5.1914, auf­
grund dessen die Neufassung des Art. 64 ZPO eingefiihrt worden ist, in der
osmanischen Gesetzessammlung Dustur, 2. Serie, VI 653 f.; s. dazu z.B.
Ansay, Hukuk yarguama usulleri, 6. Aufl. Ankara 1957, 12; Mahmasani,
Falsafat at-tashrt' ft 'l-islam: The Philosophy of Jurisprudence in Islam,
Leiden 1961, 45. In beschrankterem Umfang galt dieser Grundsatz mogli­
cherweise schon gemass Art. 64 ZPO a.F. v. 9.6.1295 M.l28.5.1879,
veroffentlicht in Dustur, 1. Serie, IV 257-317 (272). Ansay aaO spricht
demgemass nur von mukavele serbestligine dair bir degi#klik (einer die
Vertragsfreiheit betreffenden Anderung). 1m allgemeinen wird jedoch
angenommen, dass der Grundsatz der Vertragsfreiheit erst mit dem Ande­
rungsgesetz von 1914 eingefiihrt worden ist. Dies scheint die korrektere
Interpretation, wie aus der Praambel des Gesetzes von 1914 folgt. Die
Vorschrift Ld.F. von 1914 lautet in auszugsweiser deutscher Ubersetzung:
'Die Vereinbarungen in allen Ubereinkunften und Vertragen, soweit sie
nieht durch besondere Gesetze oder Bestinunungen verboten sind und nicht
gegen die guten Sitten oder den ordre public verstossen, (".) sind gultig
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87

88

89
90

91

92

93

94

(···r.
S. dazu die Dokumente bei Ostrorog, Pour La reforme de La Justice
ottomane, Paris 1912, 255-261.
Z.B. Coulson (0. Fn. 30), 172-181; Dilger, 'Spannungen im algerischen
Scheidungsrecht: Zur Problematik der Verstossung', RabelsZ 35 (1971),
256-268 (258 f.); ders, Rechtsforbildung durch siyasa dargestellt am
Beispiel des tataq im Iran, in: Islamkundliche Abhandlungen (Festschrift
fiir H.J. Kissling), Munchen 1974, 49-62; ders, 'Das Schweigen des
Gesetzgebers als Mittel der Rechtsforbildung im Bereich des islamischen
Rechts', in: Die islamische Welt zwischen Mittelalter und Neuzeit
(Festschrift fur Hans R. Roemer), Beirut 1979, 81-93 (Kurzfassung in: xx.
Deutscher Orientalistentag 1977 in Erlangen: Vortrage, Wiesbaden 1980,
209-211); im ubrigen sei auf die Nachweise oben in Fn. 28 verwiesen.
S. dazu auch Wiedensohler (0. Fn. 36), 334-336.
Man vgl. statt vieler z.B. Ansay (0. Fn. 12), 108 f.; oder Mangalo, Das
Recht der Arbeitnehmererfindung in der arabischen Welt, Koln 1982, 194,
196; s. dazu auch schon die Rezension von Kruger, ZvglRWiss 83 (1984),
124-128.
Der in Art. 147 ZGB niedergelegte Grundsatz war bereits dem bis 1949
geItenden agyptischen Zivilrecht bekannt. Aus Art. 188 Ccmix. (= Art.
128 Ccind.) ist von der Rechtsprechung der Grundsatz der 'autonomie de
la volonte, bzw. der 'liberte contractuelle' der Parteien abgeleitet worden.
D.h., es steht ihnen frei, im Rahmen der geltenden Gesetze und Sitten
Vertrage nach Belieben abzuschliessen. Sind diese wirksam geschlossen
worden, dann gilt: 'Les conventions lient les parties et tiennent lieu de loi
a leur egard': s. dazu Bestawros, Code civil egyptien mixte annote, Paris
1929-31, II 293-295, mit Rechtsprechungsnachweisen. Ausfiihrlich zu
dieser Problematik im geltenden agyptischen Recht as-Sanhttri (0. Fn. 59),
I 147-181.
Zum agyptischen Lizenzrecht z.B. Griitzmacher, Schmidt-Cotta u. Laier,
Der internationale Lizenzverkehr, 7. Aufl. Heidelberg 1985, 56-59; Harnza
u. Stovall, 'Egypt: Proposed Law to Regulate Technology Transfers',
MEER, November 1986, S. 9-16. Dass gerade beim Lizenzvertrag auch
offentlichrechtliche Gesichtspunkte eine Rolle spielen, ist in diesem Zusam­
menhang unerheblich.
Naber zur Zinsproblematik im geltenden agyptischen Zivilrecht as-Sanhtlri
(0. Fn. 59), II 880-932; zur Zinspraxis der agyptischen Banken in Handels­
geschaften Morris, 'Egypt's Economic Problems and Debt Repayment
Prospects', MEER, June 1987, S. 8-12 (12).
Die m.E. beste Ubersetzung des Koran in eine europaische Sprache bietet
Paret, Der Koran: Ubersetzung, Stuttgart 1979; weitere Hinweise auf
Koranstellen zur Frage des riba z.B. bei Paret, Der Koran: Kommentar
und Konkordanz; Stuttgart 1980, 58; Saleh (0. Fn. 16), 33; 'Abdur­
rahman, Eine kritische Prilfung der Quellen des islamischen Rechts,
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96

97

98

99

100
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Oxford 1914,57.
Aus der inzwischen nahezu nicht mehr uberschaubaren Literatur zur riba­
Problematik sei beispielhaft verwiesen auf Schacht, Art. RiM, HW1 613­
616; Rodinson, Islam und Kapitalismus, Frankfurt 1971; Qadri (0. Fn.
70), 330-340; Muslehuddin, Insurance and Islamic Law, 2. Aufl. Lahore
197~,. 117-139; Nienhaus, Islam und moderne Wirtschaft: Einfiihrung in
Positionen, Probleme und Perspektiven, Graz 1982; Coulson, Commercial
Law in the Gulf States: The Islamic Legal Tradition, London 1984; van
Bakelen: 'Handelsrecht in de Islam: Egypte', Recht van de Islam 3 (1985),
48-67 (54-60); Ghaussy, Das Wirtschaftsdenken im Islam: Von der
orthodoxen Lehre bis zu den heutigen Ordnungsvorstellungen, Bern 1966·
Wilson, Die islamische Geschdftswelt: Theorie und Praxis, London 1986:
44-66 (= Sonderstudie Nr. 221 der Economist Intelligence Unit);
Ballantyne (0. Fn. 37), 121-128; Mayer (0. Fn. 38), 166-170; Saleh (0.
Fn. 16), 8-48; Wegen u. Wichard, 'Islamische Bankgeschafte', RIW 1995,
826:830; ~Iwan, 'Der Scheck im agyptischen Recht', in: Festschrift fUr
Serick, Heidelberg 1992, 57-85 (78-84); Lohlker, Schari'a und Modeme,
Stu~gart 1996, 107-141; AmerelIer, Hintergriinde des "Islamic Banking",
Berlin 1995; Saeed, Islamic Banking and Interest, Leiden 1996.
Das islamische Schuldrecht kennt den Begriff der Aquivalenz; s. statt aller
~he~ta (0'. Fn. 30), 138. Zum Begriff der objektiven und subjektiven
Aquivalenz lID geltenden deutschen und franzosischen Recht insb. Klinke,
Causa und genetisches Synallagma, Berlin 1983, 120-128.
Statt aller Schacht (0. Fn. 10), 145 f.; Ansay (0. Fn. 12), 116; Saleh (0.
Fn. 16), 13 f.; Santillana (0. Fn. 12), II 60-66; RiM, nel concetto
islamico, e il lucro non giustificato (aaO 62). Unterschieden werden u.a.
riba al-fadl und riba an-nasi'a; d.h., riba als Uberschuss bzw. durch
Stundung des Preises.
Al-Halabi (st. 1549), Multaqii 'l-abhur, Istanbul 1309/1891-92, 106 f.
(106); s. dazu auch die beiden Kommentare zur Multaqii: Mehemmed
Sheykhzade (st. 1667), Majma' al-anhur Ii sham Multaqii 'l-abhur,
Istanbul 1310/1892-93, II 64-69; Mevqiifatl, Millteka Tercumesi, Istairbul
1276/1859-60, II 35-~8; sowie die moderne Kommentierung der Multaqa
von Uysal, Izahli Multeka el ebhur tercumesi, III (Konya 1969) 113-129.
~as Verbot beschrankt sich nach der Muliaqa jedoch nur auf Sachen, die
im Hohlmass messbar (kalll) oder wagbar (wazm) und ausserdem
gattungsgleich (mutajiinis) sind. Untersagt sind Qualitatsverschiedenheit
(tafaqul) und Stundung (nasi'a); s. al-HalabI aaO 106.
Statt aller Schacht (o.Fn. 95), 613-615; Ansay (o.Fn. 12), 116-128; Saleh
(0.Fn.16) 15-26;, Santillana (o.Fn. 12), II 63; Linant de Bellefonds (o.Fn.
80), 217-223.
So mit Recht Ansay (0.Fn.12), 128.
Abu Shuja' (st. 1196), Mukht~ar ft 'l-fiqh, bei Sachau,
Muhammedanisches Recht nach schafiitischer Lehre, Stuttgart 1897,
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102
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Anhang S. 12 (Arab.); auf S. 271 (dt.), dazu Sachau S. 279-281.
Mella Khusrau (st. 1480), Durar al-lJukkdm fi sham Ghurar al-ahkam,
Istanbul 1287/1870-71, II 524; ebenso al-~alabI (o.Fn. 98), 106.
So treffend schon Hartmann, Die Religiondes Islam, Berlin 1944, 95.
S.z.B. al-Marghinani (st. 1197), al-Hidaya zitiert nach der englischen
Ubersetzung von Hamilton, The Hedaya, 2 Aufl. London 1870 (Reprint
Lahore 1963), 480; Schacht (o.Fn.lO), 157; Ansay (0.Fn.12). 171-173;
Bilmen (o.Fn. 12), v 103 -121 (mit umfangreichen Erorterungenzum riba­
Verbot bei Darlehensvertragen auf S. 114-121); Saleh (o.Fn, 16), 35 -48;
Udovitch, Partnership and Profit in Medieval Islam, Princeton, N.J. 1970,
106 f.
Z.B al-Kasani (st. 1191), Kitab bada'i' as-sana'i' fi tarub ash-shara'i',
Kairo 1327-28/1909-10, VII 395 Schacht (o.Fn.lO) 157; Ansay (0.Fn.12),
172; Bilmen (0.Fn.12), V 108, 113; Ballantyne (0.Fn.37), 125; Malunasani
(0.Fn.82), 199 f.
Veroffentlicht im Gesetzblatt (al-Kuwayt al-yawm) Nr. 1335 v. 5.1.1981 S.
2-83 (42).
Text des Memorandums ebenda (im Anschluss an das Gesetz), S. 84-360
(226).
Ebenda S.l.
Ebenso Ballantyne (0.Fn.37), 128 f. Das HGB ist veroffentlicht im Ge­
setzblatt Nr. 1338 v. 19.1.1981.
Naher zum Zinsproblematik bei Handelsgeschaften das Erlautemde Memo­
randum zum HGB, veroffentlicht im Gesetzblatt Nr, 1338, S. 86-111 (88 f).
Dieselbe Politik verfolgen jetzt die VAE; s. unten Abschnitt C IV 3 b cc.
Dies ist ubrigens nichts Neues im Orient; so wurde bereits im
Osmanischen Reich argumentiert und in der Praxis verfahren; s. z.B.
Ostrorog (o.Fn. 87), 255-261.
Naher zu dem Begriff und seiner Ausgestaltung Cahen u.a., Art. Hisba, El

III 485-493. Der Inhaber des Amtes, der muhtasib hatte lihnliche Funtionen
die der ostromische agoranomos; weitere Nachweise bei Kruger (0.Fn.5),
98 f.; und bei Crone (0.Fn.21), 107f.; ausfiihrlich Tyan (0.Fn.29), 617­
650. Es kann aber wohl nicht, wie bisher behauptet worden ist (zuletzt von
Klingmuller, 'Agoranomos und Muhtasib: Zum Funktionswandel eines
Amtes in islamischer Zeit', in: Festschrift jilr Erwin Seidl, Koln 1976, 88­
98) angenommen werden, dass das ostromische Rechtsinstitut des agorano­
mos von den Muslimen unrnittelbar ubemommen worden ist, wie die
Untersuchung von Crone zeigt.
S. dazu al-Mawardi (st. 1058), Kitab al-alJktim as-sultaniyya, Kairo
1298/1880-81, 227-245 (239), das Standardwerk u.a. zur hisba; zur Bedeu­
tung al-Mawardis u.a. Littie, 'A New Look at al-Ahkam al-Sultaniyya',
M.W 64. (1974), 1-15. 0ber die praktische Tatigkeit des muntasib im
Osmanischen Reich berichtet ausfiihrlich Jennings, 'Kadi, Court and Legal
Procedure in 17th Century Ottoman Kayseri', s148 (1978) 133-172 (154-

114

115

116

117

118

119

120
121
122

123
124

125

126

127

157).

Z.B. ~ben sich in islamischen Staaten tatige Banken durch farawa auch
das Zinsgeschaft sanktionieren lassen; ein iranisches Beispiel zu Sparzinsen
(aus der Kadscharenzeit, das noch in 1953 in Teheran gedruckt veroffent­
licht worden ist) gibt Benzing (0.Fn.20), 6 f.
S.z.B. Qadri (o.Fn. 70), 330-340; Juynboll (0.Fn.12), 285-290; Santillana
(o.Fn. 12), II 389-397; Robinson (o.Fn. 95), 56-112; Ali Khan, 'The
Muhammadan Laws against Usury and how they are evaded', J. Compo
Leg. Int. L. 11 (1929), IV 233-244; Weitere Nachweise oben in Fn.11 und
12.
Z.B. Reissner, 'Die innerislamische Diskussion zur modernen Wirtschafts­
und Sozialordnung', in: Ende u. Steinbach (o.Fn. 47), 155-169 (163).
So Schacht (o.Fn.lO), 89; ahnlich Selle, Prozessrecht des 16. Jahrhunderts
im Osmanischen Reich, Wiesbaden 1962, 13.
Z.B. Gibb u. Bowen, Islamic Society and the West, Oxford 1950-57, 1/1
301; Jennings, The Judicial Registers (~er'i mahkeme sicilleri) of Kayseri
(1590-1630) as a Source for Ottoman History, Diss. University of
California, Los Angeles 1972, 181-186; ders., 'Loans and Credits in Early
17th Century Ottoman Judicial Records', JESHO 16 (1973), 168-216' ders,
'Zimmis (Non-Muslims) in Early 17th Century Ottoman Judicial Records",
JESHO 21 (1978), 225-293 (246 f.); Kruger (0.Fn.5), 98 f., 144 f.m.w.N.
Diese Rechtslage bestand ubrigens nicht nur im Osrnanischen Reich
sondem ganz allgemein in der dar al-islam; Gibb u. Bowen (o.Fn. 118):
1/1 301: There is enough evidence in the Arabic sources to confirm that the
placing out of money at interest was by no means uncommon amongst
Moslems.
Statt aller Heyd (0.Fn.28), 122 f., 182.
So Saleh (0.Fn.16), 12
Ich zitiere nach der Vulgata; 'non fenerabis fratri tuo ad usuram pecuniam
/ nee ~ruges nee. q~amlibet aliam rem / sed alieno fratri autem tuo absque
usura id / quod indiget commodabis' (Dt. 23,19 und 20). Dazu z.B. Cohn,
Art. Usury, in: Elon (Hrsg), The Principles of Jewish Law, Jerusalem
1975, 500-505 (504 f.).
So al-Halabi (o.Fn. 98), 107 (Letzter Satz des biib ar-ribay.
Sheykhzade (0.Fn.98), II 69; MevqiifatI (0.Fn.98), II 38: riba olma: zira
ehl-i harbin mali dar-i harbda mubahdir.
Statt vieler al-Kasani (o.Fn. 105), V 192, VII 131 f.; al MarghInani (o.Fn.
104),293.

Zu dem Begriff z.B. Grar u. Kruger Art, Recht, uw 225-231 (225 f.);
Juynboll (o.Fn. 12), 47; Santillana (o.Fn. 12), I 9, 57-59.
Nallino, 'Delle assicurazioni in diritto musulmano hanafita', OM 7 (1927),
446-461 (448,453 f)= Raccolta di scritti editi e inediti, Rom 1939-48, IV
~2-~4 (64,~2 f.); .Saleh. (o.Fn. 16), 30-32. Die Darstellung von Saleh ist
ubngens WIeder em typisches Beispiel dafiir, dass in England oder in den
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USA tatige Islamkundler oder Orientrechtler in Kontinentaleuropa
Publiziertes zum behandelten Gegenstand (bier die Arbeit van Nallino) im
Zweifel (wohl wegen mangelnder Sprachkenntnisse) nicht zur Kenntnis
nehmen, Ausnahmen, wie die ganz vorzugliche Arbeit von Crone (o.Fn.
21), sind lobenswerte Raritaten; aus deutscher und niederlandischer Sicht
eine nur sehr schwer verstiindliche Arbeitsweise. Ferner sei zur
Problematik des Zinsnahme und lihnlicher in der dar ai-isiam verbotener
Rechtsgeschafte, die ein Muslim in der dar al-harb zulassigerweise
vomehmen kann, verwiesen z.B. auf Abdur Rahim, The Principles of
Muhammadan Jurisprudence, London 1911, 259 f.; Hatschek, Der
Musta'min, Berlin 1919, 7 f., 17; Muslehuddin (o.Fn. 95), 132-139. Das
Problem wird iibrigens bereits korrekt erkannt von dem zu seiner Zeit von
den Islamkundlem, haufig grundlos, geschmahten Kohler, 'Islamitisches
Obligationen- und Pfandrecht', ZvglRWiss 6 (1886), 208-271 (216). In der
islamwissenschaftlichen Literatur war dies damals noch recht unklar; s. die
Nachweise bei Nallino aaO.
S. die Nachweise bei Debus, Die islamisch-rechtlichen Auskiinfte der Mill;
Gazette in Rahmen des 'Fetwa-Wesen' der Tlirkischen Republik, Berlin
1984, 57-59,84,116; weitere Nachweise zuletzt bei Kruger (o.Fn. 40),
140.
So z.B. schon 1914 'Abdur-rahman (o.Fn. 94), 58; grundlegend as­
Sanhurt, Masadir al-haqq jf 'l-fiqh al-islami; Beirut 0.1., III 222-237;
femer u.a. Qadri (o.Fn. 70), 334 f., 337-340; Daoualibi, 'La theorie de
l'usure en droit musulman', in: Travaux de la Semaine internationale de
Droit Musulman, Paris 1963, 139-142; Graf, Rezension von Paret, Die
Welt des Islam und die Gegenwart (1961), in: Gottingische Gelehrte
Anzeigen 219 (1967), 281-309 (303 m.w.N. in Fn. 44); s. dazu auch
Goldziher, Vorlesungen ilber den Islam, 2 Aufl. Heidelberg 1925, 259 f.
m.w.N. in Fn. 18 und 19 (auf S. 379 f.,); Muslehuddin (0.Fn.95), 128­
132; Saleh (o.Fn. 16) 26-30.
Z.B. Rb. Utrecht, 12.6.1974, NJ 1975 no.506.
Z.B. BGH, 8.7.1982, NJW, 1982, 2767; zum 'Wucherdarlehen' mit vielen
rechtshistorischen Hinweisen Hiibner, 'Sinn und Moglichkelten retrospekti­
ver Rechtsvergleichung', in: Festschrift fUr Gerhard Kegel zum 75. Geburt­
stag, Stuttgart 1987, 235-252 (243-245).
So Reissner (o.Fn. 116), 167-169.
'The muslim legists are (... ) obsessed with riba', so Yusuf, Economic
Justice in Islam, 2 Aufl. Lahore 1977, 36; lihnlich Linant de Bellefonds,
'L'autonomie de la volonte en droit musulman', Rev.alg. 1958, Doctrine
87-111 (94:'(...) une veritable obsession chez les Fuqaha')
VerfGH (Gesch.-Z. 20/1), 4.5.1985, Gesetzblatt tal-jartda ar-rasmiyya)
Nr. 20 v. 16.5.1985, S. 992-1000.
In der seit 1971 geltenden Fassung des Art. 2 lautet die Bestimmung; '( ... )
die Grundsatze der islamischen shari'a sind eine Hauptquelle der Gesetzge-
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bung'.
Die wesentlichen Entscheidungsgriinde aaO 996-1000. Einen erheblichen
Teil der Griinde nimmt die Frage der Aktivlegitimation des Rektors der
Azhar-Universitat ein, die bejaht wird.
Steinbach hat sicher recht, wenn er schreibt, dass die organisierten isla­
misch-fundamentalistichen Krafte eine erhebliche Breitenwirkung haben,
wenngleich sie im Nahen und Mittleren Osten zahlenmassig nur eine Min­
derheit darstellen; s. Steinbach, 'Re-Islamisierung' und die Zukunft des
Nahen Ostens, in: Aus Politik und Zeitgeschichte. Beilage zur
Wochenzeitung Das Parlameni, Nr. B/4-87 v. 24.1.1987, 23-37 (32 f.).
Z.B. AppG Ismallia, s. NfA Nr. 9 v. 14.1.1987.
S. Abschnitt C IV 3 b aa. S. zur Zinsproblematik in den VAE jetzt auch
Amereller (0. Fn. 95), 134-149; Al-Muhairi, 'The Position of the Shari'a
within the UAE Constitution', Arab LQ 11 (1996), 219-244 (234-239).
Veroffentlicht im Gesetzblatt (al-jarfda ar-rasmiyya) Nr. 158 v.
29.12.1985; naher unten Abschnitt D XIII.
Nachweise hierzu u.a. bei Ballantyne (0. Fn. 37), 59-61, 131-133; Angell
u. Feulner, 'Current Commercial Law Developments in the U.A.E.', MEER,
November 1986, S. 8, 20 -22 (21); MacKinnon, 'Executive Briefmg',
MEED, September 1986, S. 4-7 (6); MEED v. 13.9.1986, S. 42; Odone u.
Timewell, 'Interest Rate Controversy undermines Abu Dhabi Banks', MEER
v. 26.4.1986, S. 34 f.; Feulner u. El-Neel, 'The Newly-Enacted U.A.E.
Civil Transactions Code', MEER, March 1986, S. 8,26 (26); s. auch schon
Choudhury, 'Civil Courts review interest Awards', MEER, July 1983, S.
19.
Veroffentlicbt im Gesetzblatt tal-jartda ar-rasmiyya) von Abu Dhabi Nr.
2/1970, 108-213.
Die Entscheidung in der Sache 14/9 ist veroffentlicht im VAE-Gesetzblatt
Nr. 95/1981; s. dazu auch Ballantyne (0. Fn. 37), 61.
Text der Vorschriften in englischer Ubersetzung bei Odone/Timewell (0.
Fn. 141), 34.
Odone u. Timewell (0. Fn. 141), 35.
'YerOffentlicht im vAE-Gesetzblatt Nr. 172 v. 28.2.1987, S. 9. Die
Anderung des Art. 1 ZGB hat riickwirkende Kraft rom Datum des Inkraft­
~~etens des ZGB am 29.3.1986 (Art. 2 des Gesetzes Nr. 1/1987). Dieses
Anderungsgesetz aus dem Jahre 1987 wird iibersehen von Ballantyne, 'A
Reassertion of the Shari'ah: The Jurisprudence of the Gulf States', in: Heer
(Hrsg.), Islamic Law and Jurisprudence, Seattle 1990, 149-159 (156).
Dies ist inzwischen in Kraft getreten; s. Fn. 151.
Nachweis z.B. in Standard Chartered Review, July 1986, S. 20.
So die Berichte in Khaleej Times v. 25.5.1987 und in NfA Nr. 114 v.
19.6.1987. S. auch MacKinnon, 'Executive Briefing', MEER, June 1987, S.
4-6 (4). Diese neue Bestimmungen betreffen im wesentlichen das Emirat
Abu Dhabi. In Dubai und Shardjah besitzen die Zivilgerichte bereits die
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ausschliessliche Zustiindigkeit in Banksachen.
S. dazu z.B. Dilger, 'Schiedsgerichtsbarkeit und Vollstreckung
auslandischer Entscheidungen in den Golfstaaten', in: Bockstiegel (0. Fn.
29), 101-122 (115-117); Mangalo, 'Markenschutz und Schutz gegen
unlauteren Wettbewerb in den Vereinigten Arabischen Emiraten. Ein
Uberblick unter besonderer Berucksichtigung der Entwicklung des
herrschenden Rechtswesens', GRUR Int. 1981, 523-542 (528-532).
Veroffentlicht im Gesetzblatt tal-jartda ar-rasmiyya) Nr. 255 v. 20.9.1993.
Die im libyschen ZGB enthaltenen Bestimmungen tiber Verzugs- und
vertraglich vereinbarte Zinsen, die urspriinglich den agyptischen
entsprochen haben, sind durch das Gesetz tiber das Verbot von riba in
Zivil- und Handelsgeschaften und tiber die Anderung einiger
Bestimmungen des Zivil- und Handelsgesetzbuches, Gesetz Nr. 74/1972,
teils aufgehoben, teils modifiziert worden; s. dazu die Nachweise unten in
Fn. 186 und 188. In Rechtsstreitigkeiten aus Handelssachen zwischen
Gesellschaften werden von den libyschen Gerichten gemass Art. 229 ZGB
dem Glaubiger weiterhin Verzugszinsen in Hohe von 5% ab dem Datum
der gerichtlichen Geltendmachung (Klageerhebung) seines Anspruch
zugesprochen; so z.B. Gerichtshof 1. Instanz Tripolis, 1. Kammer flir
Handelssachen, Urteil v. 14.1.1982, in dem Rechtsstreit Nr. 1350/1977.
Soweit ersichtlich, ist die Entscheidung nicht veroffentlicht: sie betrifft
einen libysch-schweizerischen Fall; s. auch Amereller (o.Fn. 95), 173 f.
Veroffentlicht im Gesetzblatt (al-jarfda ar-rasmiyya) Nr. 14 v. 24.9.1980,
S. 634-705 S. in diesem Zusammenhang auch McDonald, 'Contractor
Claims: Recovering Compensation for Delayed Payments', MEER, April
1986, S.9,13 f., der allerdings nur auf die schuldrechtlichen Bestimmungen
des libyschen Rechts rekurriert.
Naber unten Abschnitt D VIII.
Die Vorschrift lautet: 'Lorsque I'objet de I'obligation entre personnes
privees consiste en une somme d'argent dont Ie montant est fixe au
moment de la demande en justice, Ie debiteur est tenu, en cas de retard
dans l'execution, de reparer Ie dommage occasionne par ce retard'. Damit
ist im wesentlichen nur Art. 226 S.1 HS 1 des agyptischen ZGB
ubemommen worden.
Zutreffend schon Knapp, 'Das algerische intemationale Wirtschaftsrecht',
RIWIAWD 1980, 27-37 (28).
Z.B. Zerguine, 'Contribution a l'etude de la clause penale', Rev. alg.
1981, 37-77 (51 f.).
Zerguine, aaO; zur Regelung im Bereich der 'marches publics' Lefebre,
Algerie: Guide juridique, fiscal et social des entreprises etmngeres, Paris
1982, 34.
Abschnitt C IV 3 baa.
Das Urteil des VerfGH (Gesch.-Z. 3/1992) v. 28.11.1992 ist veroffentlicht
im Gesetzblatt (al-Kuwayt al-yawm) Nr. 80 v. 6.12.1992, S. 3-5.- Ein
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Hinweis auf diese Entscheidung fehlt selbst in der ausflihrlichen
DarsteIIung der kuwaitischen Rechtslage hinsichtlich der Zinsen bei
Amereller (0. Fn. 95), 161-166.
S.z.B. Saleh (0.Fn.16,) 5; Ballantyne (o.Fn.37), 133; Einzelheiten bei
Amereller (0.Fn.95), 149-161.
Das Recht der Personengesellschaften wird weiterhin vomehmIich im
Handelsgesetzbuch von 1883 geregeIt; das Recht der Kapitalgesellschaften
ist in dem Gesetz Nr.159/1981 nebst nvo Nr.96/1982 enthaIten.
Einzelheiten bei Gopfrich, Gesellschafts-, lnvestitions- und
Niederlassungsrecht in Agypten, Kairo 1986.
Gemass Art. 540-542, 544 ZGB sind verzinste und zinslose Darlehen zulas­
sig.
Ausflihrlich zu diesen Vertragstypen as-SanhiirI (0.Fn.59), VII/2 983-1040
(Spiel und Wette), 1041-1079 (Leibrente), 1081-1697 (Versicherungsver­
trag); auch d'Emilia (0.Fn.9), 565-567; Castro (0.Fn.45), 421.
S. dazu oben Abschnitt C IV 3 b bb.
Naber zu dem Begriff statt aller SantiIIana (o.Fn. 12), II 56; Schacht (o.Fn.
10), 146 f; Saleh (o.Fn. 16), 49-85; Beispiele bei Malik b. Anas, Kitab al­
Muwatta', zitiert nach der englischen Ubersetzung van At-Tarjurnana u.
Johnson, London 1982, 283-308. Zurn historischen Hintergrund insb.
Rosenthal, Gambling in Islam, Leiden 1975.
Naber zum Versicherungsvertrag (grundlegend) NaIlino (0.Fn.127); femer
z.B. Klingmuller, 'Gedanken zur Rezeption der Versicherung in
islamischen Landern' , in: Rechtsjragen der Individualversicherung
(Festgabe fUr Erich R. Prtills), Karlsruhe 1957, 161-173; ders., 'Die
Versicherung aus der Sicht des islamischen Rechts', in: Staat, Wirtschaft,
Assekuran; und Wissenschaft: Festschrift fUr Schwebler, Karlsruhe 1986,
309-317; Lohlker (o.Fn. 95), 47-105; Muslehuddin (o.Fn. 95), 143-192;
Rahman, Banking and Insurance, London 1979, 11-242; Wilson (o.Fn.
95), 103-120; weitere Nachweise bei Kruger (o.Fn. 5), 49f. Jiingst nun
sehr grundlich Balz, Versicherungsvertragsrecht in den arabischen Staaten
Karlsruhe 1997. . ,

1m tibrig~n gelten heute selbst in Saudi-Arabien gesetzliche Regeln tiber
den Versicherungsvertrag (genauer: zur Seeversicherung) in Art. 324-389
HGB, Gesetz Nr.32/1931, das im wesentlichen auf osmanischen Recht
beruht. S. dazu Kruger (o.Fn. 45: Handelsvertreterrecht), 277 f. Die
Diskussion urn die Vereinbarkeit der Bestimmungen mit der Shari'a ist in
Saudi-Arabien erst lange Zeit nach dem Inkrafttreten des HGB von den
fuqahd' begonnen worden; so zutreffend Elwan, Das Rechtswesen in
Saudi-Arabien, in: Koszinowski (Hrsg.), Saudi-Arabien: Olmacht und
Entwick~ungsfa.nd, Hamburg 1983, 177-217 (202). S. zu englische
EntsC?eldung.m der Sache Islamic Arab Insurance Co. v. Saudi Egyptian
Amencan Relnsura~ce Co. (1987) 1 Lloyd's Rep. 315. Zu dem gesetzlich
geregelten Seeversicherungsrechr in Saudi-Arabien naher Price, The
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Maritime Laws of the Arabian Gulf Cooperation Council States, London
1986, 1245-255.
Massgebend sind die Gesetze Nr. 77/1943 (betr. di~ ge~etzliche E~bf~lge)

und Nr. 71/1946 (betr. die gewillkurte Erbfolge); Hinweise z.B. bel DIlger
(o.Fn. 52), 525-527.
Fur das Sachenrecht sei verwiesen auf as-Sanhtiri (o.Fn.59), VIIl-X; femer
z.B. Ziadeh, Property Law in the Arab World, London 1979; ders., 'Law
of Property in Egypt: Real Rights', Am. J. Comp.L. 26 (~~78), 239-271;
Debs, The Law of Property in Egypt: Islamic Law and Civi! Code, D1SS.
Princeton University 1963, 150-188 (zum geltenden Recht); zum
traditionellen islamischen Sachenrecht z.B. Debs, Ziadeh u. Dilger, 'Der
Begriff des Eigentums im islamischen Recht', in: Beitrage (o.Fn. 14), 93­
115.
S. die Nachweise oben in Fn. 57 und insb. as-SanhiirI (o.Fn. 59) I 56-61.
Dazu z.B. Bussi (o.Fn.36), 255 f., 257 r., 260.
Einige Hinweise bei Khany, 'The Legal System of Syria', Comp.L.Yb.l
(1977) 137-151; Castro (o.Fn.45), 421-423; Tyan ~. B~,. 'Le droit
modeme au Liban et en Syrie', in: Handbuch der Orientalistik, 1. Abt.,
Erg.Bd.3: Orientalisches Recht, Leiden 1964,. 3~-35.9 (355-359);
Anderson (o.Fn. 57), 29-46. Einen vorzuglichen Einblick m das System
des syrischen Rechts (insb. des Zivilprezessrechts) gibt jetzt Bomer, Die
Anerkennung ausliindischer Titel in den arabischen Staat~~, H:i~elberg
1996. Zwar kennt auch Syrien das Problem der sog. RetradltlOnahslerung,
es spielt jedoch im rechtlichen Bereich bisher nic~t eine sol.che ~olle ~ie
in Agypten; s. dam Kramer, Arabismus und Nationalstaatlichkeit: Syrien
als nahostliche Regionalmachi, Ebenhausen 1987, 34-44.
Verkiindet im Gesetzblatt (al-Waqa'i' al-'iraqiyya) Nr. 3015 v. 8.9.1951.
S. dam Bussi (o.Fn.36), 255 f., 257 f., 260. Der murshid al-hayran ist
nur im Irak als Quelle des ZGB benutzt worden; s. Castro (o.Fn. 45), 399:
'(... ) avra una singolare fortuna in Iraq'. .
Nliher insb. Kuppers, 'Das irakische Zivilgesetzbuch', ZvglRWlss 62
(1960), 181-198 und 63 (1961), 1-44; femer z.B. Jwaideh, 'The New Civ~1

Code of Iraq', Geo. Wash. L. Rev. 22 (1953-1954), .176-1~~; ~llawl,
L 'Erreur sur les elements necessaires du contrat en droit positif suisse et
en droit civil irakien, Beirut 1971; IPG 1982 Nr. 10 (Koln); Castro
(o.Fn.45), 424-427; Anderson, Law Reform in the Muslim World, London
1976, 96 f.; IPG 1984 Nr. 7 (Koln); auch AI-Wahab, 'The Legal System of
Iraq and the Continuity of Islamic Law', in: Toll u. Skovgaard-Petersen
(Hrsg.), Law and the Islamic World Past and Present, Kopenhagen 1995,

23-32. . ( F
S. dam Castro (o.Fn.58), 198; Al-Mukhtar (o.Pn. 55), 36: HIlI o. n.

58), 43-49. . A
Einige wichtige Anderungen seien genannt: 1m ,:"erkvertragsrecht tst rt.
870 geandert worden, und die Gewlihrleistungsfnst des Werkuntemehmers
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fur den ganzlichen oder teilweisen Zusammenbruch fur von ibm errichtete
Gebaude von ursprunglich fiinf auf zehn Jahre verlangert und damit der
Regelung in den meisten arabischen Staaten angeglichen worden:
Gesetzblatt NT. 2244 v. 7.5.1973; Art. 13 und 444-505 (betr. das
Beweisrecht) sind aufgehoben und durch das Beweisgesetz, Gesetz Nr.
107/1979, ersetzt worden: Gesetzblatt Nr. 2728 v. 3.9.1979; Art. 626-683
(betr. das Gesellschaftsrecht) sind aufgehoben und durch das Gesellschafts­
rechtsgesetz, Gesetz Nr. 36/1983, ersetzt worden: Gesetzblatt NT. 2935 v.
18.4.1983.
Veroffentlicht im Gesetzblatt Nr. 2576 v. 14.3.1977. Die Reform des ZGB
wird in Teil 2, Kapitel 2, Punkt 1 des Anhangs zum Gesetz Nr. 35/1977
schon vor 20 Jahren detailliert umschrieben.
S. z.B, die Nachweise bei Kruger, ZvglRWiss 80 (1981), 78-85 (81), in der
Rezension des wenig erfreulichen Buches von Shanneik, Das irakische
Winschaftsrecht, Hamburg 1979; Jaber, 'Four Years Reforming Laws',
Baghdad Observer v. 12.12.1984.
Das neue HGB, Gesetz Nr. 30/1984, ist veroffentlicht im Gesetzblatt Nr.
2987 v. 2.4.1984; eine kurze Inhaltsubersicht gibt Dilger, RabelsZ 50
(1986), 403. Von Bedeutung ist auch das Transportgesetz, Gesetz Nr.
80/1983, verOffentlicht im Gesetzblatt Nr. 2935 v. 8.8.1983; der gesamte
Bereich der Personen- und Sachenbeforderung ZlI Land, Wasser und Luft
ist damit aus dem HGB ausgeklammert worden.
Bis Ende des Jahres 1985 sollten die Vorarbeiten flir ein neues ZGB ab­
geschlossen worden sein; s. Rundschreiben Nr. 1/1986 des Nah- und
Mittelost-Vereins in Hamburg. Aus den bekannten Grunden ist dies, soweit
ersichtlich, jedoch noch nicht erfolgt.
S. dazu Badr (0. Fn. 46), 303 f.; Castro (0. Fn. 45), 429.
Zu Planen, nach Kriegsende in Libyen ein Obligationengesetz auf der
Grundlage italienischen und islamisch-malikitischen Rechts einzufuhren, s.
d'Emilia (0. Fn. 9), 477-491.
S. u.a. Reissner, 'Libyen und Saudi-Arabien', in: Steinbach u. Ende (0.
Fn. 47), 329-344 (332-337).
Verkundet im Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 37 v. 5.8.1972, S.
1844-1852 nebst Erlauterndem Memorandum (S. 1853-1901).
Ebenda Nr. 40 v. 16.8.1972, S. 1963-1968 nebst Erlauterndern Memoran­
dum (S. 1969-1994).
Naher Castro (0. Fn. 45), 429 f., 432-434; Mayer, 'The Regulation of
Interest Charges and Risk Contracts: Some Problems of Recent Libyan
Legislation', ICLQ 28 (1979), 541-559. Ein interessanter Fall zum libyschen
Deliktsrecht ist die englische Entscheidung in der Sache Coupland v.
Arabian Gulf Oil Co (1983) 1 WLR 1136.
S. oben Abschnitt C IV 3 b dd ZlI den Zinsen. Dasselbe gilt fur Versiche­
rungsprobleme; vgl. z.B. Art. 14 Buchst. c des Gesetzes uber
Verwaltungsvertrage von 1980 (Nachweis o. Fn. 153); die Versicherungen
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im Zusammenhang mit Vertragen mit der libyschen Offentlichen Hand
miissen sogar bei libyschen Versicherem abgeschlossen werden.
Die Mecel/e wurde aufgehoben durch Art. 1 des EinfG zum
Zivilgesetzbuch, Gesetz Nr. 67/1980, das aufgrund Art. 4 EinfG am
25.2.1981 in Kraft getreten ist; Text im Gesetzblatt (al-Kuwayt al-yawm)
Nr. 1335 v. 5.1.1981; Text des ZGB ebenda 2-83, gefolgt vom amtlichen
Erlauternden Memorandum (84-360).
Veroffentlicht im Anhang (mullJaq) zum Gesetzblatt Nr. 311 v. 23.1.1961,
3-96, gefolgt vom amtlichen Erlauternden Memorandum (97-124).
Castro (0. Fn. 45),446 f.; ders. (0. Fn. 58), 204 f.
Vgl. Art. 2-4 HGB von 1961.
Text im Anhang zum Gesetzblatt Nr. 311 v. 23.1.1961, S. 97.
S. dazu IPG 1980-81 Nr. 28 (Koln). Inzwischen ist auch dieses
Rechtsgebiet (Familien- und Erbrecht) gesetzlich geregelt worden; Gesetz
iiber den 'statut personnel' (qtinan al-ahwa; ash-shakhsiyyai, Gesetz Nr.
51/1984, veroffentlicht im Gesetzblatt Nr. 1570 v. 23.7.1984, in Kraft seit
dem 1.10.1984; naher dazu Elwan, 'Neues Familien- und Erbrecht in
Kuwait', IPRax 1985, 305-307; Borrmans, 'Les grandes lignes du nouveau
Code du statut personnel au Kuwayt', Quademi di studi arabi 3 (1985),
73-88.
Statt aller Eisenman, Islamic Law in Palestine and Israel, Leiden 1978; s.
dazu auch schon die Rezension von Kruger, WI 20 (1980), 209-211.
So das Erlautemde Memorandum zum HGB von 1961, Anhang zum Ge­
setzblatt Nr. 311 v. 23.1.1961, S. 97.
Ebenda S. 102.
Naher Ballantyne (0. Fn. 37), 82-109; Kruger, 'Internationales Recht in
Kuwait nach den Gesetzesreformen 1980-1981', RIW 1983, 801-811 (802);
ders. (0. Fn. 45); Handelsvertreterrecht, 274 f.; ders., Handelsvertreter­
recht in Kuwait, 3. Aufl. Koln 1997.
Ubersichren nach der Rezeption des agyptischen ZGB in Syrien, irn Irak
und Libyen geben Mitte der 50er Jahre z.B. Badr (0. Fn. 46), 299-304;
und d'Emilia, 'Intomo alIa moderna attivita legislativa di alcuni paesi
musulmani nel campo del diritto private', OM 33 (1953), 301-321.
S. dazu Castro (0. Fn. 58), 187, 197,200-205.
So Al-Mukhtar (0. Fn. 55), 36, flir den Kreis der alteren arabischen
Zivilgesetzbiicher; m.E. gilt dies jedoch ebenso flir die jiingeren. AhnIich
Badr (0. Fn. 46), 304 ('Egypt (... ) the pioneer in this field of legal
renaissance').
S. dazu die Ubersicht bei Kruger (0. Fn. 45: Handelsvertreterrecht), 271­
279.
Verkiindet irn Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 7 v. 30.8.1971.
Hinweise zum qatarischen Privatrecht z.B. bei Kruger,
Handelsvertreterrecht in Qatar, Koln 1984 (= Rechtsinformation Nr. 184
der BfAI, Koln); Mangalo (0. Fn. 90), 228-231; Ballantyne (0. Fn. 37);
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Dilger (0. Fn. 150), 112-114.
In Qatar existiert, wie in Kuwait, iibrigens unterschiedliches islamisches
Recht in zivilrechtlichen Angelegenheiten. Wahrend im Bereich des 'statut
personnel' (wie in Saudi-Arabien) der hanbalitische Ritus gilt, wird irn
vermogensrechtlichen Bereich hanafitisches Recht (oft die osmanische
Mecel/e) angewandt; s. die Nachweise o. Fn. 37.
Veroffentlicht irn Gesetzblatt (Bollettino UjJiciale) Nr. 6 v. 2.6.1973; in
Kraft seit dem 1.7.1973. Eine sehr niitzliche Gesetzessammlung bietet
Hassan Seek Ibrahim, I codici e le leggi civili della Somalia, Mogadiscio
1978 (Stand der Sammlung: 30.6.1978).
Dilger, 'Die Rolle des islamischen Rechts irn ostafrikanischem Raum', lb.
Afr. R. 2 (1981), 3-42 (11 f.); den Somalia gewidmeten Teil dieses
Beitrages (S. 4-16) hat Dilger zuvor schon unter dem Titel
'Rechtsemeuerung und Islam' in VRU 12 (1979), 15-24, veroffentlicht,
S. Munzinger-Archiv / IH-Lander aktuell, sub Somalia: Soziales und
Kultur, 3/5.
Das Standardwerk ist jetzt ohne Zweifel Sacco, Le grandi linee del sistema
giuridico somalo, Malland 1985; s. dazu z.B. die Rezensionen von Allott,
ICLQ 35 (1986), 223-225; und von Blanc-Jouvan, Rev. into dr. comp. 1987,
310-312. Femer sei verwiesen auf Sacco, Introduzlone al diritto privato
somalo, Turin 1973; Dilger (0. Fn. 208); Contini, The Somali Republic:
An Experiment in Legal Integration, London 1969; Noor Muhammad, The
Legal System of the Somali Democratic Republic, Charlottesville, Va.
1972. Sacco, II Codice civile somalo, Turin 1973.
Dies fuhrte zu einer 'situation curieuse de "vide juridique", Ie texte
francais etant juridiquement abroge et Ie texte algerien devant Ie remplacer,
n'ayant pas paru'. So treffend Papastratides in seiner Rezension des Buches
von Mahlou, 'Cours d'institutions administratives (1976)', AAN 15 (1976),
1270-1272 (1271).
S. zum Vorstehenden insgesamt m.w.N. Kruger, 'Probleme des
algerischen internationalen Vertrags- und Schiedsrechts', in: Bockstiegel
(0. Fn. 29), 17-60 (19-21); Castro (0. Fn. 45), 439 f.
Die Ordonnance no. 75-78, die den Code civil enthalt, ist veroffentlicht irn
Gesetzblatt (lORA) Nr. 78 v. 30.9.1975, S. 817-872. Aufgehoben sind
inzwischen die Art. 626-643 (betr. den Versicherungsvertrag), die durch
das Versicherungsvertragsgesetz (lORA 1980, 856-873) ersetzt worden sind.
1m Bereich des Sachenrechts sind die Bestimmungen iiber die 'copropriete
des meubles batis' (Art. 743-771 ZGB) durch das Gesetz no. 83-01 erganzt
geandert bzw. aufgehoben worden (lORA 1983, 201-203). '
Veroffentlicht irn lORA Nr. 24 v. 12.6.1984, S. 612-625; Berichtigungen
ebenda S. 801 und 1018. Dieses Gesetz hat keine riickwirkende Kraft.
Naher zu diesem Gesetzbuch z.B. Dennouni, 'Les dispositions du Code
algerien de la famille', AAN 23 (1984), 711-726; Borrmans, 'Le nouveau
Code algerien de la famille dans I'ensemble des codes musulmans de statut
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personnel, principalement dans les pays arabes', Rev. into dr. comp. 1986,
133-139; Vandervelde, Le Code algerien de la famille, Maghreb Machrek
107 (1985), 52-64; Babadji u. Mahleddin (0. Fn. 43); Hamdan, 'Les
difficultes de codification du droit de la famille algerien', Rev. into dr.
comp, 1985, 1001-1015; Forstner, 'Das neue algerische Ehe- und Kind­
schaftsrecht: Gesetz und soziale Wirklichkeit', StAZ 1987, 197-221.
S. die Nachweise bei Kruger (0. Fn. 212), 22 f.
Z.B. Vialard, 'Au sujet de l'originalite du Code civil algerien', Rev. alg.
1978, 63-71 (63).
S. zum algerischen Zivilrecht insb. Lourdjane, Le droit civil algerien,
Paris 1985.
Zerguine (0. Fn. 157), 37, hinsichtlicht der Art. 183-185 alg. ZGB im
Verhaltnis zu den Art. 223-225 agypt. ZGB.
Vgl. dazu u.a. Salah-Bey, 'L'application de la loi par les tribunaux', Rev.
alg. 1982, 649-657; Mahlou, 'Rupture ou continuite du droit en Algerie',
Rev. alg. Special 2Geme Anniversaire (1982), 107-135; Vialard (0. Fn.
216); Bendeddouche, 'Declaration de volonte et formation du contrat en
Algerie" Rev. alg. 1981, 5-35 (7), wo Berlioz (OPel 1978, 84) vorge­
worfen wird, so wie er die Quellen des algerischen Rechts darstelle (sicher
unzutreffend), sei dies ein 'puzzle', ohne jedoch zu replizieren, welches
denn nun die Quelle des algerischen ZGB ist.
Veroffentlicht im Gesetzblatt tal-jartda ar-rasmiyya) Nr. 2645 V. 1.8.1976.
Anwaltskammer Amman (Hrsg.), al-Mudhakkirat al-itfiiJ!,iyya li-l-qanun al­
madani al-urdunnt, Amman 1977.
Naher zum jordanischen ZGB Kruger, 'Das internationale Privatrecht Jorda­
niens', IPRax 1987, 126-131 (126 t); Castro (0. Fn. 45), 440-442;
Goussous (0. Fn. 55).
Verkiindet im Gesetzblatt (Rasmz jarrda) Nr. 353 V. 5.1.1977; in Kraft
getreten aufgrund seines Art. 2416 30 Tage nach der Veroffentlichung,
Naher zum afghanischen Privatrecht ins. Kamali, Law in Afghanistan,
Leiden 1985; Hinweise auch bei Kruger, 'Internationale Zustandigkeit
deutscher Gerichte zur Scheidung von Afghanen', IPRax 1985, 151 f.
Dazu Burgei, Der Eirfluss des kontinental-westeuropaischen Rechts auf den
allgemeinen Teil des afghanischen Handelsgesetzbuches von 1955, Diss.
Hamburg 1970, insb. 60-63; Tabibi, 'Staatliches und traditionelles Recht in
Afghanistan: Probleme und Materialien', in: Revolution in Iran und Afgha­
nistan, Frankfurt 1980, 236-249. Das afgh. HGB beruht im wesentlichen
auf dem (nicht mehr geltenden) tiirkischen HGB von 1926.
Z.B. Kruse, 'Nordjemen', in: Steinbach U. Ende (0. Fn. 47), 372-384
(381); sehr missverstandlich Falaturi u. May, 'Gerichtsverfahren und
Richter im traditionellen islamischen Recht', in: Beitriige (0. Fn. 14), 47­
92 (48), die von 'Bemiihungen der Rechtsgelehrten im Nord-Jernen'
sprechen, 'Rechtsgrundlagen in Form von Kompendien zu schaffen': denn
es geht auch im Jemen nicht mehr um traditionelle islamischrechtliche
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231
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233
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Kompendien, sondem urn moderne vom Gesetzgeber erlassene
Kodifikationen. '

Naher Kruger, 'Allgemeiner Rechtszustand und internationales Privatrecht
d~r R:epublik Jemen', RIW 1993, 28-32 (28-30); ders., Ubersichi uber die
w~~htlgsten Gesettesbestimmungm in den arabischen Staaten, 6. Aufl.
Koln 1996, 35-37; Abu-Sahlieh, 'Republique yemenite: Droit international
prive', Rev. crit. d.i.p. 1993, 363-370 (363 f.).
Verkiindet durch die Gesetze Nr. 10/1979, Nr. 11/1979, im Anhang
(mulJ}aq) zum Gesetzblatt(al-janaa ar-rasmiyya) Nr. 4 V. 30.4.1979'
Gesetz Nr. 27/1979, im Gesetzblatt Nr. 9 V. 30.9.1979; Gesetz Nr:
16/1983 und Nr. 17/1983, veroffentlichr im Anhang zum Gesetzblatt Nr. 6
V. 30.6.1983.

S'. . dazu Kruger u. Kuppers, 'Das internationale Privat- und
Zivilverfahrensrecht der Arabischen Republik Jemen', IPRax 1987, 39-44
(39 f.); Saleh (0. Fn. 16), 5, meint das ZGB 'may be safely described as a
contemporary compendium of Islamic rules and principles'.
Naher Kruger U. Kiippers (0. Fn. 228), 41.
Verkiindet im Anhang (mulfJaq) zum Gesetzblatt tal-jartda ar-rasmiyya)
Nr. 48 v. 26.11.1988 und aufgrund seines Art. 1929 an diesem Tage in
Kraft getreten. Eine Inhaltsiibersicht iiber das Gesetz finder sich in NfA Nr.
193 v. 5.10.1989.
S. dazu Kruger (0. Fn. 226), 28-30. Einen kurzen Uberblick iiber das neue
jemenitische Handelsrecht gibt Kruger, Handelsvenreterrecht im Jemen
Koln 1996, 5 f.; Gesetzestexte sind veroffenrlicht von Maktari U. McHugo:
Business Laws of Yemen, London 1995.
Veroffentlicht im Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 7 v. 15.4.1991.
Dazu statt aller Zaki Mustafa, The Common Law in the Sudan Oxford
1971. '

Z.B. Zaki Mustafa, 'Opting out of the Common Law: Recent
Develop~en~ in ~e Legal S~stem of. t?e Sudan', r. Afr. L. 17 (1973),
133-148, DIlger, Das sudamsche Zivilgesetzbuch von 1971 und sein
Verhaltnls zu den anderen arabischen Zivilgesetzbiichem', ZvglRWiss 74
(1974), 39-86; ders., 'Die Starkung des islamischen Rechts in Afrika als
Folge der Emanzipation afrikanischer Mitgliedstaaten der Arabischen
Liga', lb. Afr. R. 1 (1980),53-77 (60-73) = WI Neue Serie 18 (1977-78)
153-177 (162-177). '
S. dazu Zaki Mustafa (0. Fn. 233), 141-147, der resiimierend ein sudanesi­
ches Sprichwort zitiert (S. 146): 'The devil you know (d.h. das common
law) ~s bett~r than the devil you do not yet know' (d.h. das neue ZGB).
Verkiindet im Anhang zum Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 1340 V.

16.2.1984; S. dazu Elwan (0. Fn. 63), 56 f. Amtlich heisst das ZGB nicht
wie all~emein iiblich, al-qanan al-madant, sondern qanan al-mu 'amalat al:
madaniyya (= Gesetz iiber biirgerliche Rechtsgeschafte). Sachliche
Anderungen folgen daraus jedoch nicht. Weitere Hinweise zum
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Rechtszustand im Sudan u.a. bei Fluehr-Lobban, Islamic Law and Society
in the Sudan, London 1987.

237 Aile bisher auf dem Gebiet des vermogensrechtlichen Privatrechts geltende
einschlagige englischrechtlich konzipierte Gesetze sind 1984 aufgehoben
worden. Art. 2 ZGB enthalt einen entsprechenden Katalog von elf Gesetzen.

238 Verkiindet im Gesetzblatt (al-jarida ar-rasmiyya) Nr. 158 v. 29.12.1985,
S. 9-341; Berichtigungen des Gesetzestexts im Gesetzblatt Nr . 161 v.
31.3.1986, S. 655-657; Text des Anderungsgesetzes Nr. 1/1987 (zu Art. 1
ZGB) im Gesetzblatt Nr. 172 v. 28.2.1987.

239 Naher Kruger, 'Das Deliktsrecht der Vereinigten Arabischen Emirate',
VersR 1989, 1000-1006.

240 Einen besonders grossen Einfluss hat wohl das jordanische ZGB auf das Ge­
setzbuch der VAE gehabt. S. zu Einzelheiten Kruger u. Kuppers, 'Das
Internationale Privatrecht der Vereinigten Arabischen Emirate', IPRax

1986, 389-392 (389 f.); Aldeeb Abu-Sahlieh, 'Emirats arabes unies: Droit
international prive', Rev. crit. d.i.p. 1986, 390-401 (394 f.); Ballantyne,
'The New Civil Code of the United Arab Emirates: A Further Reassertion
of the shari'a", Arab LQ 1 (1985-86), 245-264.

241 S. oben Abschnitt C IV 3 b cc.
242 Einen Uberblick tiber die Quellen des vermogensrechtlichen Privatrechts in

Bahrain findet man bei Kruger, Handelsvertreterrecht in Bahrain, Koln
1986 (= Rechtsinformation Nr. 201 der BfA!, Koln); und bei Ballantyne
(0. Fn. 37).

243 Verkiindet im Anhang (mullJaq) zum Gesetzblatt (al-jan-da ar-rasmiyya)
Nr. 1739 v. 26.3.1987. Das Gesetz ist am 1.6.1987 in Kraft getreten.
Kurze Ubersichren tiber den Inhalt des Gesetzes geben Ballantyne, 'Note
on the New Commercial Code of Bahrain', Arab LQ 2 (1987), 352-356;
und AI-Bahama, 'Recent Legislative Developments in Bahrain', in: Lewis
Ruttley u. Mallat (Hrsg.); Commercial Law in the Middle East, London
1995, 103-113 (111-113).

244 S. MacKinnon, 'Executive Briefing', MEER, May 1987, S. 4-7 (4). Das
bahrainische Konkurs- und Vergleichsgesetz ist inzwischen als Gesetz Nr.
11/1987 im Anhang (mullJaq) zum Gesetzblatt Nr. 1749 v. 4.6.1987 verof­
fentlicht worden und aufgrund Art. 2 EinfG am 1.9. 1987 in Kraft getreten.

245 Eine kurze Ubersicht tiber das HGB gibt Kruger, 'Handelsrecht: Oman',
RabelsZ 54 (1990), 750-752; der Zeitpunkt des Inkrafttretens des HGB ist
durch das Gesetz Nr. 3/1991 auf den 1.5.1991 verschoben worden.
Ausflihrlich Elwan, 'Das Handelsgesetzbuch des Sultanats Oman von 1990
und sein Verhaltnis zur Scharia', RIW 1995, 985-992. Das HGB ist im
Gesetzblatt tal-jartda ar-rasmiyya) Nr. 435 v. 15.7.1990 verkiindet
worden.

246 Durch Gesetz Nr. 101/1996 ist ubrigens in November 1996 erstmals eine
Verfassung im Sultanat Oman in Kraft gesetzt worden; danach bildet das
islamische Recht die Grundlage der Gesetzgebung; s. dazu den Bericht von
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Hirst, 'Oman's Basic Law of the State: A Landmark Enactment', MEER,
November 1996, 8 und 11.
S. den kurzen Hinweis bei Kruger, (0. Fn. 226) 59; umfangreiche
Nachweise bei Elwan, 'Die Rechtsordnung des Sultanats Oman
ins?esondere dessen Handelsprozessordnung', in: Festschrift fUr Trinkner:
Heidelberg 1995, 525-547 (546 f.); insb. zur Zession Kruger (0. Fn. 66),
13, 70-74.

Der Text des coc, enthalten in der Ordonnance No. 89-126 ist veroffent­
licht im Journal Officiel Nr. 739 v. 25.10.1989; Hinweise dazu bei
Kruger, 'Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht
Mauretanie~', RIW ~990, 988-992 (988 f.); eine ausfiihrliche Darstellung
des Allgemeinen Teils des Schuldrechts gibt jetzt Ould Mohamed Salah
Droit des Contrats en Mauretanie, Nouackchott 1996. '
Im ubrigen hat die Arabische Liga im Jahre 1974 beschlossen, ein qanan
al-mu 'dmalat al-maliyya al- 'arabt al-muwahhad (Einheitliches arabisches
Gesetz tiber vermogensrechtliche Angelegenheiten) zu erarbeiten; s. dazu
Aldeeb Ab~-Sahlieh, 'Dispositions relatives au droit international prive
dans Ie projet de Code arabe unifie des transactions prepare par le Ligue
des Etats arabes', Rev. crit. d.i.p. 1984, 386-400 (387). Es existiert auch
der Entwurf eines Einheitlichen Gesetzes tiber den 'statut personnel', der
von der Arabischen Liga seit 1977 ausgearbeitet worden ist; s. dazu Nasir
~? Fn. 4) 36 i., 289-342, der diesen Gesetzentwurf in englischer
Ubersetzung veroffentlicht, Er beinhaltet das Familien- und Erbrecht.
Badr (0. Fn. 46), 299 f., 304; femer z.B. Noja, 'La recente evoluzione del
diritto nei paesi musulmani del Vicino Oriente', OM 48 (1968), 689-708;
Dilger (0. Fn. 47), 185 f.; Castro (0. Fn. 45), passim.
Der arabische Terminus flir diesen Gesetzestyp ist im allgemeinen
entweder qanun al-aswaq al- 'amma (z.B. in Algerien) oder qanan al- 'uqud
al-idariyya (z.B. in Libyen). S. dazu z.B. fiir Algerien Kruger (0. Fn.
212), 28-35 m.w.N. zu den Rechten anderer arabischen Staaten auf S. 28
f.; auch Ballantyne (0. Fn. 23), 96 f.
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